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ZALACZNIK 12-A

WYKAZ PODMIOTOW UNII EUROPEJSKIEJ DO CELOW ZAMOWIEN RZADOWYCH
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Dodatek 12-A-1

PODMIOTY WLADZY CENTRALNEJ
Z zastrzezeniem uwag do niniejszego dodatku oraz uwag og6élnych w dodatku 12-A-7 rozdziat 12
stosuje si¢ do podmiotéw zamawiajacych Unii Europejskiej i jej panstw cztonkowskich

okreslonych w niniejszym dodatku, jezeli warto$¢ jest rowna lub wyzsza:

a) 130000 specjalnych praw ciggnienia (SDR) dla towaréw okreslonych w dodatku 12-A-4
i ushug okreslonych w dodatku 12-A-5; lub

b) 5000 000 SDR dla ustug budowlanych i1 koncesji na roboty budowlane okreslonych
w dodatku 12-A-6.

1.  PODMIOTY UNII EUROPEJSKIEJ

a)  Rada Unii Europejskie;j;

b)  Komisja Europejska;

c)  Europejska Stuzba Dziatah Zewngetrznych (ESDZ).
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INSTYTUCJE ZAMAWIAJACE PANSTW CZELONKOWSKICH UNII EUROPEJSKIE]

BELGIA

Federale Overheidsdiensten (FOD) - Services publics fédéraux (SPF):

1.

FOD Kanselarij van de Eerste Minister - SPF Chancellerie du Premier Ministre;

FOD Kanselarij Personeel en Organisatie - SPF Personnel et Organisation;

FOD Budget en Beheerscontrole - SPF Budget et Contrdle de la Gestion;

FOD Informatie- en Communicatietechnologie (Fedict) - SPF Technologie de

I'Information et de la Communication (Fedict);

FOD Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwerking -SPF

Affaires étrangéres, Commerce extérieur et Coopération au Développement;

FOD Binnenlandse Zaken- SPF Intéricur;

FOD Financién - SPF Finances;

FOD Mobiliteit en Vervoer - SPF Mobilité et Transports;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

FOD Werkgelegenheid, Arbeid en sociaal overleg - SPF Emploi, Travail et

Concertation sociale;

FOD Sociale Zekerheid en Openbare Instellingen van sociale Zekerheid - SPF Sécurité

Sociale et Institutions publiques de Sécurité Sociale;

FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu - SPF Santé

publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et Environnement;

FOD Justitie - SPF Justice;

FOD Economie, KMO, Middenstand en Energie - SPF Economie, PME, Classes

moyennes et Energie;

Ministerie van Landsverdediging - Ministére de la Défense;

Programmatorische Overheidsdienst Maatschappelijke Integratie, Armoedsbestrijding
en sociale Economie - Service public de Programmation Intégration sociale, Lutte

contre la pauvreté et Economie sociale;

Programmatorische federale Overheidsdienst Duurzame Ontwikkeling - Service public

fédéral de Programmation Développement durable; oraz

Programmatorische federale Overheidsdienst Wetenschapsbeleid- Service public fédéral

de Programmation Politique scientifique.
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B. Regie der Gebouwen - Régie des Batiments:

1. Rijksdienst voor sociale Zekerheid - Office national de Sécurité sociale;

2. Rijksinstituut voor de sociale Verzekeringen der Zelfstandigen - Institut national
d'Assurances sociales pour travailleurs indépendants;

3. Rijksinstituut voor Ziekte- en Invaliditeitsverzekering - Institut national d'Assurance
Maladie-Invalidité;

4.  Rijksdienst voor Pensioenen - Office national des Pensions;

5. Hulpkas voor Ziekte-en Invaliditeitsverzekering- Caisse auxiliaire d'Assurance Maladie-
Invalidité;

6.  Fonds voor Beroepsziekten - Fond des Maladies professionnelles;

7. Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening - Office national de I'Emploi; oraz

8.  De Post - La Poste!.

BULGARIA
1.  Anmunuctpauus Ha Hapoanoto ceOpanue (Administracja Zgromadzenia Narodowego);

1

Dziatalno$¢ pocztowa na podstawie ustawy z dnia 24 grudnia 1993 r.
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10.

11.

12.

13.

14.

Anmvunuctpanus Ha [Ipesunenta (Administracja Prezydenta);

Anmunauctparus Ha Munucrepekus cbBetT (Administracja Rady Ministrow);

Koncturynmonen cwa (Trybunal Konstytucyjny);

brearapcka Hapoana 6anka (Narodowy Bank Butgarii);

MuHucTepcTBO Ha BBHITHUTE padoTu (Ministerstwo Spraw Zagranicznych);

MuHUCTEpCTBO HA BhTpemHuTe padotu (Ministerstwo Spraw Wewngtrznych);

MunucTepcTBO Ha U3BbHpenHUTe cutyanuu (Ministerstwo ds. Sytuacji Nadzwyczajnych);

MuHHCTEpCTBO Ha AbpXKABHATA aIMUHUCTPAIUS U aJ]MUHUCTpaTUBHATa pedopma

(Ministerstwo Administracji Panstwowej i Reformy Administracyjnej);

MunucTepcTBO Ha 3emenenuero u xpaaute (Ministerstwo Rolnictwa i Zywnosci);

MunucTepcTBO Ha 3apaBeona3BaHeTo (Ministerstwo Zdrowia);

MuHuCcTepcTBO Ha MKOHOMMKaTa U eHepreTukara (Ministerstwo Gospodarki 1 Energii);

MunucrepceTBo Ha Kyarypara (Ministerstwo Kultury);

MunuctepcTBo Ha 0Opa3zoBanueTo u Haykara (Ministerstwo Edukacji 1 Nauki);
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

MuHnucTepcTBO Ha okoJiHaTa cpeaa u Boaute (Ministerstwo Srodowiska 1 Wody);

MunucrepcTBo Ha oTOpanara (Ministerstwo Obrony);

MunuctepcTBO Ha ipaBochaueTo (Ministerstwo Sprawiedliwosci);

MUHHCTEPCTBO HA PETHOHATIHOTO pa3BUTHE U OaroycrpoiictBoTo (Ministerstwo Rozwoju

Regionalnego i Robdt Publicznych);

MunucrepeTBo Ha Tpancnopta (Ministerstwo Transportu);

MunucTepcTBO Ha Tpyda u conpannarta noiautuka (Ministerstwo Pracy i Polityki Spotecznej);
MunucreperBo Ha Gunancute (Ministerstwo Finansow);

Ibp’KaBHU areHIUM, IbPKaBHU KOMUCHH, U3ITBJIHUTEIHU areHIIUH U JPYTH JbPKaBHH
MHCTUTYIINH, Ch3/IaJCHU ChC 3aKOH WJIM C IOCTAHOBJICHNE HAa MUHHUCTEPCKUSI CHBET, KOUTO
uMat (PYHKIIMH BBB BPB3Ka C OCHIIECTBSIBAHETO HA M3IIBIHUTEIHATA BIACT (agencje
panstwowe, komisje panstwowe, agencje wykonawcze 1 inne organy panstwowe utworzone
na podstawie ustawy lub rozporzadzenia Rady Ministrow, ktorych zadania sa zwigzane ze
sprawowaniem wiladzy wykonawczej);

Arennus 3a siapeno perynupane (Agencja Nadzoru Nuklearnego);

JIbpkaBHA KOMUCHS 3a €HepruitHo u BoaHo perynupane (Komisja Nadzoru nad Zasobami

Energetycznymi i Wodnymi);
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25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

JIpprkaBHA KOMHCHS TIO CUTYpHOCTTa Ha nH(popmarusara (Panstwowa Komisja

ds. Bezpieczenstwa Informacji);

Komucus 3a 3amura Ha koHkypennusara (Komisja ds. Ochrony Konkurencji);

Komucwus 3a 3amuta Ha muanute ganau (Komisja ds. Ochrony Danych Osobowych);

Komucus 3a 3amura ot nuckpumuHaius (Komisja ds. Ochrony przed Dyskryminacjg);

Komucus 3a perynupane Ha cpo0menusTa (Komisja Regulacji L.acznosci);

Komucus 3a ¢punancos nagzop (Komisja Nadzoru Finansowego);

[TatentHO BegomcTBO Ha Permybnuka benrapus (Urzad Patentowy Republiki Butgarii);

Cwmerna nanata Ha Peny6nuka bwirapus (Trybunat Obrachunkowy Republiki Bulgarii);

Arennmst 3a mpuBatusanus (Agencja Prywatyzacyjna);

AreHius 3a cneAnpuBaTU3alnoHeH KOHTpod (Agencja ds. Kontroli Poprywatyzacyjne;j);

bearapcku uncturyt no metposiorus (Butgarski Instytut Meteorologiczny);

HbpxaBHa areHuus ,,Apxusu” (Panstwowa Agencja ,,Archiwa”);
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37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

JIpprkaBHa areHus ,,J[bpikaBeH pe3epB U BOeHHOBpeMeHHHM 3amnacu’ (Panstwowa Agencja

,Rezerwa panstwowa i zapasy na wypadek wojny”);

JIpprxkaBHa arennus 3a 6exxannurte (Panstwowa Agencja ds. Uchodzcow);

JIbpxaBHa areHIus 3a Obarapute B uy:kOnHa (Panstwowa Agencja ds. Butgarow

Przebywajacych Za Granica);

JIpprxkaBHA areHus 3a 3akpuiia Ha gaeteto (Panstwowa Agencja ds. Ochrony Dzieci);

JIbpkaBHA areHITUS 32 THPOPMAITMOHHU TEXHOJIOTHH U choOmieHus (Panstwowa Agencja

ds. Technologii Informatycznych i Komunikacji);

JIbpkaBHA areHITUS 32 METPOJIOTUYCH U TeXHIUecKkn Haa3op (Panstwowa Agencija

ds. Nadzoru Metrologicznego i Technicznego);

JIbpxaBHa areHIMs 3a MiafexTa u cnopta (Panstwowa Agencja ds. Mlodziezy 1 Sportu);

IbpxaBHa arennus o typusma (Panstwowa Agencja ds. Turystyki);

JIbpkaBHA KOMUCHS 110 cTOKOBUTE Oopcu U Thpkuiia (Panstwowa Komisja ds. Wymiany

Towarowej 1 Rynkow Towarowych);

WHctutyT no ny6invHa aiMUHUCTpanus U eBponeiicka uarerpanus (Instytut Administracji

Publicznej i Integracji Europejskiej);
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47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

Hanmonanen cratuctudecku uHctuTyT (Narodowy Instytut Statystyczny);

Arennust ,,Mutauim” (Agencja Celna);

AreHnus 3a nbpkaBHa U ¢puHaHcoBa nHCHeKIUsA (Agencja ds. Kontroli Finansow

Publicznych);

AreHIus 3a IbpkaBHH B3eManns (Agencja ds. Sciagania Nalezno$ci Pafistwa);

Arennmst 3a coruaiHo noAnomMarane (Agencja ds. Pomocy Socjalnej);

JbpxaBHa areHius ,,Hannonanna curypuoct” (Panstwowa Agencja ,,Bezpieczenstwo

Narodowe”);

Arennust 3a xopata ¢ yBpexxaanus (Agencja ds. Osob Niepelnosprawnych);

Arennus no BnucBanusita (Agencja Rejestrowa);

Arennus o enepruiina epextuBHocT (Agencja ds. Efektywnosci Energetycznej);

Arennus no 3aeroctra (Agencja ds. Zatrudnienia);

AreHnus o reojesusi, kaprorpadus u kamactsp (Agencja ds. Geodezji, Kartografii

1 Katastru);

Arennus o oOmiecTBeHu nopbuku (Agencja ds. Zamowien Publicznych);
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59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

boearapcka arennus 3a naBecturuu (Bulgarska Agencja Inwestycyjna);

I'maBHa nupexuus ,, I paxnancka Bp3ayxomnaBarenta agmuauctpanus’” (Dyrekcja Generalna

»Administracji lotnictwa cywilnego”);

Hupeknust 3a HanmoHaneH crpoutelnieH KoHTpol (Dyrekcja ds. Krajowego Nadzoru

Budownictwa);

JIpprxkaBHA KOoMucHs 110 Xazapra (Panstwowa Komisja Hazardowa);

W3mpnauTenHa areHus ,,ABToMo0mTHa anMuancTpanus’ (Agencja Wykonawcza

»2Administracja ds. Pojazdow”);

W3menauTenHa arenmus ,,bop6a ¢ rpagymkure” (Agencja Wykonawcza ,,Ochrona przed

Gradem”);

W3nbnuuTenHa areHuus ,,bbarapcka cinyx0a 3a akpeauranus’” (Agencja Wykonawcza

,Bulgarski Urzad Akredytacyjny”);

W3nbnHuTenHa areHuus ,,I maBHa uHcnekuus no tpyna’” (Agencja Wykonawcza ,,Generalna

Inspekcja Pracy”);

M3nbnautenna arenimus ,,)KenezonbprHa anmuancTpanus’’ (Agencja Wykonawcza

,~Administracja Kolei”);
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68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

IIBIHATEHA areHIN ,, Ka aJMHAHU LU i wcza ., ini i
%K eJIHa are Mopcka a, crpamst’”’ (Agencja Wykonawcza ,,Administracja

Morska”);

M3nwiautenna arenmus ,,Hanmonanen ¢punmon nentsp” (Agencja Wykonawcza ,,Krajowe

Centrum Filmowe”);

W3mbnauTenna arenmus ,, I [puctanumnina agmuanctpanus’ (Agencja Wykonawcza

»Administracja Portow”);

W3mpnauTenHa arenmus ,, I [poyuBane u mojaspkane Ha peka Jlynas” (Agencja Wykonawcza

,,Eksploatacja i Utrzymanie Rzeki Dunaj”);

®oup ,,Penydnukancka mptHa HHGpacTpykrypa” (Krajowy Fundusz Infrastruktury);

W3mpnHuTETHA areHIus 32 MKOHOMUYECKU aHalu3u 1 iporaosu (Agencja Wykonawcza

ds. Analiz 1 Prognoz Gospodarczych);

W3mpnHUTETHA areHIus 32 HachpYaBaHe Ha MAJIKUTE U CpeHU npeanpustus (Agencja

Wykonawcza ds. Promocji Matych i Srednich Przedsiebiorstw);

M3nbenHuTenHa areHnus mno Jekapcersara (Agencja Wykonawcza ds. Lekow);

M3nbnauTenna areHius mo jo3ara u BUHOTO (Agencja Wykonawcza ds. Winorosli 1 Wina);

W3mpaHuTenHa areHius no okonHa cpena (Agencja Wykonawcza ds. Srodowiska);
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78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

85.

86.

87.

88.

M3nwiauTenHa areHius mo nmouBeHurte pecypeu (Agencja Wykonawcza ds. Zasobow Gleby);

W3mpnHuTenHA areHus mo pudapcTBo U akBakynTypu (Agencja Wykonawcza

ds. Rybotowstwa 1 Akwakultury);

W3mpiHuTETHA areHIus 10 CETeKIHs U PETPOYKIUS B )KUBOTHOBBJICTBOTO (Agencja

Wykonawcza ds. Selekceji i Reprodukcji w ramach Hodowli Zwierzat);

W3mbaHuTenHA areHus 1o COPTOU3MUTBAaHE, arpodalys 1 ceMeKoHTpoa (Agencja

Wykonawcza ds. Badania Odmian Roslin, Inspekcji Polowej i Kontroli Materialu Siewnego);

W3npaauTenna areHius no tpanciantanus (Agencja Wykonawcza ds. Transplantacji);

W3menauTenHa areHnus no xuapomenropanuu (Agencja Wykonawcza ds. Hydromelioracji);

Komucusita 3a 3amura Ha norpedurtenure (Komisja Ochrony Konsumentow);

KonTponro-texundeckara uacnekmnus (Inspektorat Nadzoru Technicznego);

Harmonanna arenmus 3a npuxoaute (Krajowa Agencja ds. Dochodow);

Hanmonanna BerepunapHoMeaununcka ciyxoa (Krajowa Stuzba Weterynaryjna);

Hanuonanna cioyx06a 3a pacturensa 3amura (Krajowa Stuzba Ochrony Roslin);
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89.

90.

10.

Hanmonanna cimyx6a mo 3epHoTo U pypakure (Krajowa Stuzba ds. Zboz i Pasz); oraz

IbpxaBHa areHius no ropure (Agencja Lasow Panstwowych).

CZECHY

Ministerstvo dopravy (Ministerstwo Transportu);

Ministerstvo financi (Ministerstwo Finansow);

Ministerstvo kultury (Ministerstwo Kultury);

Ministerstvo obrany (Ministerstwo Obrony);

Ministerstvo pro mistni rozvoj (Ministerstwo Rozwoju Regionalnego);

Ministerstvo préace a socialnich véci (Ministerstwo Pracy i Spraw Spotecznych);

Ministerstvo pramyslu a obchodu (Ministerstwo Przemystu 1 Handlu);

Ministerstvo spravedlnosti (Ministerstwo Sprawiedliwosci);

Ministerstvo Skolstvi, mladeze a télovychovy (Ministerstwo Edukacji, Mlodziezy i1 Sportu);

Ministerstvo vnitra (Ministerstwo Spraw Wewngtrznych);
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1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19

20.

21.

22.

23.

Ministerstvo zahrani¢nich véci (Ministerstwo Spraw Zagranicznych);

Ministerstvo zdravotnictvi (Ministerstwo Zdrowia);

Ministerstvo zeméd¢lstvi (Ministerstwo Rolnictwa);

Ministerstvo Zivotniho prostiedi (Ministerstwo Srodowiska);

Poslanecka snémovna PCR (Izba Deputowanych Parlamentu Republiki Czeskiej);

Senat PCR (Senat Parlamentu Republiki Czeskiej);

Kancelaf prezidenta (Kancelaria Prezydenta);

Cesky statisticky ufad (Czeski Urzad Statystyczny);

Cesky utad zemémétiésky a katastralni (Czeski Urzad Nadzoru Kartograficznego i Kataster);

Utad pramyslového vlastnictvi (Urzad Wiasno$ci Przemystowe;);

Utad pro ochranu osobnich tidajii (Urzad Ochrony Danych Osobowych);

Bezpecnostni informacni sluzba (Stuzby Ochrony Informacji);

Nérodni bezpecnostni ufad (Narodowy Urzad Bezpieczenstwa);
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24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

Ceska akademie véd (Akademia Nauk Republiki Czeskiej);

Vézenska sluzba (Stuzba Wieziennictwa);,

Cesky batisky tGiad (Czeski Urzad ds. Gornictwa);

Utad pro ochranu hospodatské soutéze (Urzad Ochrony Konkurencji);

Sprava statnich hmotnych rezerv (Administracja Krajowymi Rezerwami Materialnymi);

Statni urad pro jadernou bezpecnost (Krajowy Urzad Bezpieczenstwa Jadrowego);

Energeticky regulacni ufad (Urzad Regulacji Energetyki);

Utad vlady Ceské republiky (Kancelaria Rzadu Republiki Czeskiej);

Ustavni soud (Sad Konstytucyjny);

Nejvyssi soud (Sad Najwyzszy);

Nejvyssi spravni soud (Naczelny Sad Administracyjny);

Nejvyssi statni zastupitelstvi (Biuro Oskarzyciela Publicznego);

Nejvyssi kontrolni tfad (Najwyzsza Izba Kontroli);
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Kancelai Vetejného ochrance prav (Biuro Obroncy Praw Publicznych);

Grantové agentura Ceské republiky (Urzad Subsydiow Republiki Czeskiej);

Statni Grad inspekce prace (Panstwowy Urzad Inspekcji Pracy); oraz

Cesky telekomunikaéni tifad (Czeski Urzad Telekomunikacii).

DANIA

Folketinget (Parlament Danii);

Rigsrevisionen (Krajowa Izba Kontroli);

Statsministeriet (Kancelaria Premiera);

Udenrigsministeriet (Ministerstwo Spraw Zagranicznych);

Beskaftigelsesministeriet — 5 styrelser og institutioner (Ministerstwo Zatrudnienia — 5 agencji

1 instytucji);

Domstolsstyrelsen (Administracja sadowa);

Finansministeriet — 5 styrelser og institutioner (Ministerstwo Finansow — 5 agencji

1 instytucji);
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

Forsvarsministeriet — 5 styrelser og institutioner (Ministerstwo Obrony — 5 agencji

1 instytucji);

Ministeriet for Sundhed og Forebyggelse — Adskillige styrelser og institutioner, herunder
Statens Serum Institut (Ministerstwo Spraw Wewngtrznych 1 Zdrowia — szereg agencji

1 instytucji, w tym Statens Serum Institut);

Justitsministeriet — Rigspolitichefen, anklagemyndigheden samt 1 direktorat og et antal

styrelser (Ministerstwo Sprawiedliwosci — Komisarz policji, 1 dyrekcja i kilka agenciji);

Kirkeministeriet — 10 stiftsgvrigheder (Ministerstwo Spraw Kos$cielnych — 10 organéw

diecezjalnych)

Kulturministeriet — 4 styrelser samt et antal statsinstitutioner (Ministerstwo Kultury —

4 departamenty i kilka instytucji);

Miljgministeriet — 5 styrelser (Ministerstwo Srodowiska — 5 agencji);

Ministeriet for Flygtninge, Invandrere og Integration — 1 styrelse (Ministerstwo

ds. UchodzZcow, Imigracji i Kwestii Integracji — 1 agencja);

Ministeriet for Fadevarer, Landbrug og Fiskeri — 4 direktorater og institutioner (Ministerstwo

ds. Zywnoéci, Rolnictwa i Rybolowstwa — 4 dyrekcje i instytucje);
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Ministeriet for Videnskab, Teknologi og Udvikling — Adskillige styrelser og institutioner,
Forskningscenter Risg og Statens uddannelsesbygninger (Ministerstwo Nauki, Technologii
1 Innowacji — szereg agencji i instytucji, w tym Laboratorium Krajowe w Risoe oraz dunskie

krajowe osrodki badawcze i1 edukacyjne);

Skatteministeriet — 1 styrelse og institutioner (Ministerstwo ds. Podatkow — 1 agencja i szereg

instytucji);

Velferdsministeriet — 3 styrelser og institutioner (Ministerstwo Opieki Spotecznej — 3 agencje

1 szereg instytucji);

Transportministeriet — 7 styrelser og institutioner, herunder Qresundsbrokonsortiet

(Ministerstwo Transportu — 7 agencji 1 instytucji, w tym Qresundsbrokonsortiet);

Undervisningsministeriet — 3 styrelser, 4 undervisningsinstitutioner og 5 andre institutioner

(Ministerstwo Edukacji — 3 agencje, 4 placowki edukacyjne i 5 innych instytucji);

@konomi- og Erhvervsministeriet — Adskillige styrelser og institutioner (Ministerstwo

Gospodarki 1 Biznesu — szereg agencji 1 instytucji); oraz

Klima- og Energiministeriet — 3 styrelser og institutioner (Ministerstwo Klimatu i Energii —

3 agencje 1 instytucje).
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10.

NIEMCY

Auswirtiges Amt (Federalny Urzad Spraw Zagranicznych);

Bundeskanzleramt (Urzad Kanclerza Federalnego);

Bundesministerium fiir Arbeit und Soziales (Federalne Ministerstwo Pracy i Spraw

Spotecznych);

Bundesministerium fiir Bildung und Forschung (Federalne Ministerstwo Edukacji i Badan);

Bundesministerium fiir Erndhrung, Landwirtschaft und Verbraucherschutz (Federalne

Ministerstwo ds. Zywnosci, Rolnictwa i Ochrony Konsumentow);

Bundesministerium der Finanzen (Federalne Ministerstwo Finansow);

Bundesministerium des Innern (Federalne Ministerstwo Spraw Wewngtrznych (tylko towary

do zastosowan cywilnych);

Bundesministerium fiir Gesundheit (Federalne Ministerstwo Zdrowia);

Bundesministerium fiir Familie, Senioren, Frauen und Jugend (Federalne Ministerstwo

ds. Rodziny, Seniorow, Kobiet 1 Mlodziezy)

Bundesministerium der Justiz (Federalne Ministerstwo Sprawiedliwos$ci);
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1.

12.

13.

14.

15.

Bundesministerium fiir Verkehr, Bau und Stadtentwicklung (Federalne Ministerstwo

Transportu, Budownictwa i Spraw Miejskich);

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Technologie (Federalne Ministerstwo Gospodarki

1 Technologii);

Bundesministerium fiir wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung (Federalne

Ministerstwo Wspotpracy Gospodarczej i Rozwoju)

Bundesministerium der Verteidigung (Federalne Ministerstwo Obrony); oraz

Bundesministerium fiir Umwelt, Naturschutz und Reaktorsicherheit (Federalne Ministerstwo

Srodowiska, Ochrony Przyrody i Bezpieczenstwa Reaktorow).

ESTONIA

Vabariigi Presidendi Kantselei (Kancelaria Prezydenta Republiki Estonskiej);

Eesti Vabariigi Riigikogu (Parlament Republiki Estonskiej);

Eesti Vabariigi Riigikohus (Sad Najwyzszy Republiki Estonskiej);

Riigikontroll (Panstwowy Urzad Nadzoru Republiki Estonii);

Oiguskantsler (Kanclerz Praw);
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Riigikantselei (Kancelaria Stanu);

Rahvusarhiiv (Panstwowe Archiwum Estonskie);

Haridus- ja Teadusministeerium (Ministerstwo Edukacji i Badan);

Justiitsministeerium (Ministerstwo Sprawiedliwosci);

Kaitseministeerium (Ministerstwo Obrony);

Keskkonnaministeerium (Ministerstwo Srodowiska);

Kultuuriministeerium (Ministerstwo Kultury);

Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium (Ministerstwo Gospodarki i Komunikacji);

Pollumajandusministeerium (Ministerstwo Rolnictwa);

Rahandusministeerium (Ministerstwo Finansow);

Siseministeerium (Ministerstwo Spraw Wewnegtrznych);

Sotsiaalministeerium (Ministerstwo Spraw Spotecznych);

Vilisministeerium (Ministerstwo Spraw Zagranicznych);
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

Keeleinspektsioon (Inspektorat Jezyka);

Riigiprokuratuur (Biuro Prokuratora);

Teabeamet (Komisja Informac;ji);

Maa-amet (Estonska Komisja Gruntow);

Keskkonnainspektsioon (Inspektorat Srodowiska);

Metsakaitse- ja Metsauuenduskeskus (Centrum Ochrony Laséw i Gospodarki Lesnej);

Muinsuskaitseamet (Komisja ds. Dziedzictwa);

Patendiamet (Urzad Patentowy);

Tehnilise Jérelevalve Amet (Estoniski Urzad Nadzoru Technicznego);

Tarbijakaitseamet (Komisja Ochrony Konsumenta);

Riigihangete Amet (Urzad Zamowien Publicznych);

Taimetoodangu Inspektsioon (Inspektorat Hodowli Roslin);

Pdllumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet (Komisja Rejestrow Rolnych i Informacji);
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32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

Veterinaar- ja Toiduamet (Komisja Weterynaryjna i Zywnosci);

Konkurentsiamet (Estonski Urzad ds. Konkurencji);

Maksu- ja Tolliamet (Urzad Podatkowy i Celny);

Statistikaamet (Estonski Urzad Statystyczny);

Tolliamet (Komisja Policji Bezpieczenstwa);

Kodakondsus- ja Migratsiooniamet (Komisja Obywatelstwa i Migracji);

Piirivalveamet (Krajowa Komisja Strazy Granicznej);

Politseiamet (Komisja Policji Krajowej);

Eesti Kohtuekspertiisi ja Instituut (Centrum Medycyny Sadowej);

Keskkriminaalpolitsei (Centralna Policja Kryminalna);

Péadsteamet (Komisja Ratownictwa);

Andmekaitse Inspektsioon (Estonski Inspektorat Ochrony Danych Osobowych);

Ravimiamet (Panstwowa Agencja ds. Lekéw);
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45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

Sotsiaalkindlustusamet (Zaktad Ubezpieczen Spotecznych);

Tooturuamet (Komisja Rynku Pracy);

Tervishoiuamet (Komisja Ochrony Zdrowia);

Tervisekaitseinspektsioon (Inspektorat Ochrony Zdrowia);

Tooinspektsioon (Inspektorat Pracy);

Lennuamet (Estonska Administracja Lotnictwa Cywilnego);

Maanteeamet (Estonska Administracja Drég);

Veeteede Amet (Administracja Morska);

Julgestuspolitsei (Centralne Organy Scigania);

Kaitseressursside Amet (Agencja Zasobow Obronnych); oraz

Kaitsevie Logistikakeskus (Centrum Logistyczne Sit Obrony).

IRLANDIA

President's Establishment;
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10.

1.

12.

13.

14.

Houses of the Oireachtas (Parlament);

Department of the Taoiseach (Premier);

Central Statistics Office;

Department of Finance;

Office of the Comptroller and Auditor General;

Office of the Revenue Commissioners;

Office of Public Works;

State Laboratory;

Office of the Attorney General;

Office of the Director of Public Prosecutions;

Valuation Office;

Commission for Public Service Appointments;

Office of the Ombudsman;
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

Chief State Solicitor's Office;

Department of Justice, Equality and Law Reform;

Courts Service;

Prisons Service;

Office of the Commissioners of Charitable Donations and Bequests;

Department of the Environment, Heritage and Local Government;

Department of Education and Science;

Department of Communications, Energy and Natural Resources;

Department of Agriculture, Fisheries and Food,

Department of Transport;

Department of Health and Children;

Department of Enterprise, Trade and Employment;

Department of Arts, Sports and Tourism;
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28.

29.

30.

31.

32.

33.

Department of Defence;

Department of Foreign Affairs;

Department of Social and Family Affairs;

Department of Community, Rural and Gaeltacht (Gaelic speaking regions) Affairs;

Arts Council; oraz

National Gallery.

GRECJA

Ynovpyeio Ecwtepikdv (Ministerstwo Spraw Wewngtrznych);

Ynovpyeio EEwtepikdv (Ministerstwo Spraw Zagranicznych);

Ymovpyeio Owovopiag kot Owovopikov (Ministerstwo Gospodarki 1 Finansow);

Ynovpyeio Avantvuéng (Ministerstwo Rozwoju);

Ymovpyeio Aworoovvng (Ministerstwo Sprawiedliwosci);

Ynovpyeio EBvikng [Maudeiog ko @pnokevpdrov (Ministerstwo Edukacji 1 Religii);
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Ymovpyeio [Tomtiopov (Ministerstwo Kultury);

Ynovpyeio Yyeiag ko Kowvovikng AAAnAeyyong (Ministerstwo Zdrowia i Solidarno$ci
Spotecznej);

Ynovpyeio Heptpairovroc, Xopotaiog kat Anposiov Epymv (Ministerstwo Srodowiska,

Planowania Przestrzennego i Rob6t Publicznych);

Ymovpyeio Amacyoinong kot Kowvwvikng Ilpootaciog (Ministerstwo Zatrudnienia i Ochrony

Socjalnej);

Ynovpyeio Metapopav kot Emtkowvevidv (Ministerstwo Transportu i Komunikacji);

Ymovpysio Aypotikig Avamtvéng kot Tpoginmy (Ministerstwo Rozwoju Wsi i ds. Zywnosci);

Ynovpyeio Epnopucnic Navtidiag, Aryaiov kot Nnotwtkng [Totikng (Ministerstwo Floty
Handlowej oraz Polityki Morza Egejskiego i Wysp Egejskich);

Ymovpyeio Makedoviag- Opdxng (Ministerstwo Macedonii 1 Tracji);

I'evicn Ipappoateio Emkowvmviag (Sekretariat Generalny ds. Komunikacji);

I'evu Ipoappateio Evnuépwong (Sekretariat Generalny ds. Informacji);

I'evicen Tpappoteio Néog I'evidg (Sekretariat Generalny ds. Mlodziezy);

I'evu Ipoppateio Iodotnrag (Sekretariat Generalny ds. Rownosci);
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29

30.

31.

I'evu Ipoppateio Kowvovikdov Acealicemv (Sekretariat Generalny ds. Bezpieczenstwa

Socjalnego);

I'evu Ipoppoteio Amodnuov EAAnviopov (Sekretariat Generalny ds. Grekdéw mieszkajacych

za granica);

I'evicn Ipoappateio Biopmyoviog (Sekretariat Generalny ds. Przemyshu);

I'evun Ipoappateio Epevvag ko Teyvoroyiag (Sekretariat Generalny ds. Badan
i Technologii);

I'evicen Ipoappateioo ABANTIcpov (Sekretariat Generalny ds. Sportu);

I'evikn I'poappoteio Anpociov Epymv (Sekretariat Generalny ds. Robot Publicznych);

I'evicn poappateio EOvikng Zratiotikng Yanpesiog EALGSoc (Krajowa Stuzba Statystyczna);

EBvikd Zvppovio Kowvovikng @povtidag (Krajowa Rada Opieki Spotecznej);

Opyaviopog Epyatikng Katowiag (Organizacja Budownictwa dla Robotnikéw);

EBvuco Tumoypageio (Krajowy Urzad Publikacji);

I'evikd Xnueio tov Kpdrovg (Glowne Laboratorium Panstwowe);

Tapeio EBvumcg Odomotiog (Grecki Fundusz Drogowy);

EBviké Kamodiotprokd [Movemotiuo Adnvav (Uniwersytet Atenski);
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32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

Apiototédreto [Mavemomuio ®sscarovikne (Uniwersytet w Salonikach);

Anpokpiteto Iavemomuo Opaxkng (Uniwersytet Tracji);

[Tavemoto Aryaiov (Uniwersytet Egejski);

[Movemoto Imavvivov (Uniwersytet w Janinie);

[Mavemoto [Moatpodv (Uniwersytet w Patras);

[Movemoto Makedoviag (Uniwersytet Macedonski);

[Tolvteyveio Kpnng (Politechnika Kretenska);

Z1frtavidetog Anpocia Xyodn Texvov kot Erayyeipdtov (Szkota Techniczna Sivitanidios);

Avywvntero Noookopeio (Szpital Eginition);

Apetaieio Nocokopeio (Szpital Areteio);

EfBviko Kévipo Anpodoiag Aoiknong (Krajowe Centrum Administracji Publicznej);

Opyaviopog Awayeipiong Anpociov YAkov (A.E. Organizacja ds. zarzadzania materiatami

publicznymi);

Opyaviouog N'empywomv Acparicewv (Organizacja rolniczych ubezpieczen);
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45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

Opyaviouog Xyohxkmv Ktipiov (Organizacja ds. budynkéw szkolnych);

I'eviké Emtedeio Ztpatov (Sztab generalny wojsk ladowych);

I'evikd Emiteleio Navtikov (Sztab generalny marynarki wojennej);

I'evikdé Emtedeio Agpomopiag (Sztab generalny lotnictwa);

EMnvicn Emtponn) Atopkng Evépyetog (Grecka Komisja Energii Atomowe;);

I'evicn I'poppateioo Exmaidevong EvnAikmv (Sekretariat Generalny ds. Dalszej Edukacji);

I'evicen Ipappoteio Epmopiov (Sekretariat Generalny ds. Handlu); oraz

EXMnvikd Tayvopopeia (Poczta Grecka — EL. TA)

HISZPANIA

Presidencia de Gobierno;

Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacion;

Ministerio de Justicia;

Ministerio de Defensa;

Ministerio de Economia y Hacienda;
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Ministerio del Interior;

Ministerio de Fomento;

Ministerio de Educacion y Ciencia;

Ministerio de Industria, Turismo y Comercio;

Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales;

Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion;

Ministerio de la Presidencia;

Ministerio de Administraciones Publicas;

Ministerio de Cultura;

Ministerio de Sanidad y Consumo;

Ministerio de Medio Ambiente; oraz

Ministerio de Vivienda.
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FRANCJA

Ministeres (ministerstwa):

1. Services du Premier Ministre;

2. Ministere chargé de la santé, de la jeunesse et des sports;

3. Ministere chargé de l'intérieur, de l'outre-mer et des collectivités territoriales;

4.  Ministére chargé de la justice;

5. Ministere chargé de la défense;

6.  Ministére chargé des affaires étrangéres et européennes;

7. Ministére chargé de 1'éducation nationale;

8. Ministere chargé de 1'économie, des finances et de 1'emploi;

9.  Secrétariat d'Etat aux transports;

10. Secrétariat d'Etat aux entreprises et au commerce extérieur;

11. Ministére chargé du travail, des relations sociales et de la solidarité;

12.  Ministere chargé de la culture et de la communication;
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Ministere chargé du budget, des comptes publics et de la fonction publique;

Ministére chargé de l'agriculture et de la péche;

Ministere chargé de l'enseignement supérieur et de la recherche;

Ministére chargé de 1'écologie, du développement et de I'aménagement durables;

Secrétariat d'Etat & la fonction publique;

Ministére chargé du logement et de la ville;

Secrétariat d'Etat a la coopération et & la francophonie;

Secrétariat d'Etat a l'outre-mer;

Secrétariat d'Etat a la jeunesse et aux sports et de la vie associative;

Secrétariat d'Etat aux anciens combattants;

Ministere chargé de I'immigration, de l'intégration, de I'identité nationale et du co-

développement;

Secrétariat d'Etat en charge de la prospective et de I'évaluation des politiques publiques;

Secrétariat d'Etat aux affaires européennes;
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

Secrétariat d'Etat aux affaires étrangéres et aux droits de 'hnomme;

Secrétariat d'Etat a la consommation et au tourisme;

Secrétariat d'Etat & la politique de la ville;

Secrétariat d'Etat a la solidarité;

Secrétariat d'Etat en charge de l'emploi;

Secrétariat d'Etat en charge du commerce, de I'artisanat, des PME, du tourisme et des

services;

Secrétariat d'Etat en charge du développement de la région-capitale; oraz

Secrétariat d'Etat en charge de I'aménagement du territoire.

Etablissements publics nationaux (krajowe podmioty publiczne):

Académie de France a Rome;

Académie de marine;

Académie des sciences d'outre-mer;

Agence Centrale des Organismes de Sécurité Sociale - A.C.0.S.S.;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Agences de I'eau;

Agence nationale de 1'accueil des étrangers et des migrations;

Agence Nationale pour I'Amélioration des Conditions de Travail - ANACT;

Agence Nationale pour I'Amélioration de 1'Habitat - ANAH,;

Agence nationale pour la cohésion sociale et 1'égalité des chances;

Agence Nationale pour 1'Indemnisation des Frangais d'Outre-Mer - ANIFOM,;

Assemblée Permanente des Chambres d'Agriculture - APCA;

Bibliothéque nationale de France;

Bibliothéque nationale et universitaire de Strasbourg;

Caisse des dépdts et consignations;

Caisse Nationale des Autoroutes - CNA;

Caisse Nationale Militaire de Sécurité Sociale - CNMSS;

Caisse de garantie du logement locatif social;
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

Casa de Velazquez;

Centre d'enseignement zootechnique;

Centre hospitalier national des Quinze-Vingts;

Centre international d'études supérieures en sciences agronomiques - Montpellier Sup

Agro;

Centre des liaisons européennes et internationales de sécurité sociale;

Centre des monuments nationaux;

Centre national d'art et de culture Georges Pompidou;

Centre national de la cinématographie;

Institut national supérieur de formation et de recherche pour I'éducation des jeunes

handicapés et les enseignements adaptés;

Centre national d'Etudes et d'expérimentation du Machinisme Agricole, du Génie Rural,

des Eaux et des Foréts - CEMAGREF;

Ecole nationale supérieure de Sécurité Sociale;

Centre national du livre;
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30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

Centre national de documentation pédagogique;

Centre National des Oeuvres Universitaires et Scolaires - CNOUS;

Centre national professionnel de la propriété forestiere;

Centre National de la Recherche Scientifique - C.N.R.S;

Centres d'Education Populaire et de Sport - CREPS;

Centres Régionaux des Oeuvres Universitaires - CROUS;

Colleége de France;

Conservatoire de l'espace littoral et des rivages lacustres;

Conservatoire national des arts et métiers;

Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Paris;

Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Lyon

Conservatoire national supérieur d'art dramatique;

Ecole centrale de Lille;

Ecole centrale de Lyon;

EU/MERCOSUR/ITA/Zatacznik 12/pl 39

3



44,

45.

46.

47.

48.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

Ecole centrale des arts et manufactures;

Ecole francaise d'archéologie d'Athénes;

Ecole francaise d'Extréme-Orient;

Ecole francaise de Rome;

Ecole des hautes études en sciences sociales;

Ecole nationale d'administration;

Ecole Nationale de I'Aviation Civile - ENAC;

Ecole nationale des Chartes;

Ecole nationale d'équitation;

Ecole nationale du génie de I'eau et de I'environnement de Strasbourg;

Ecoles nationales d'ingénieurs;

Ecole nationale d'ingénieurs des industries des techniques agricoles et alimentaires de

Nantes;

Ecoles nationales d'ingénieurs des travaux agricoles;

Ecole nationale de la magistrature;
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67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

Ecoles nationales de la marine marchande;

Ecole Nationale de la Santé Publique - ENSP;

Ecole nationale de ski et d'alpinisme;

Ecole nationale supérieure des arts décoratifs;

Ecole nationale supérieure des arts et industries textiles Roubaix;

Ecoles nationales supérieures d'arts et métiers;

Ecole nationale supérieure des beaux-arts;

Ecole nationale supérieure de céramique industrielle;

Ecole Nationale Supérieure de I'Electronique et de ses Applications - ENSEA;

Ecole nationale supérieure des sciences de 'information et des bibliothécaires;

Ecoles nationales vétérinaires;

Ecole nationale de voile;

Ecoles normales supérieures;

Ecole polytechnique;
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81.

82.

83.

&4.

85.

86.

87.

88.

89.

90.

91.

92.

93.

94.

Ecole de viticulture - Avize - Marne;

Etablissement national d'enseignement agronomique de Dijon;

Etablissement National des Invalides de la Marine - ENIM;

Etablissement national de bienfaisance Koenigswarter;

Fondation Carnegie;

Fondation Singer-Polignac;

Haras nationaux;

Hopital national de Saint-Maurice;

Institut frangais d'archéologie orientale du Caire;

Institut géographique national;

Institut national des appellations d'origine;

Institut national d'enseignement supérieur et de recherche agronomique et

agroalimentaire de Rennes;

Institut National d'Etudes Démographiques - I.N.E.D;

Institut national d'horticulture;
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95.

96.

97.

98.

99.

100.

101.

102.

103.

104.

105.

106.

107.

108.

Institut national de la jeunesse et de I'éducation populaire;

Institut national des jeunes aveugles —Paris;

Institut national des jeunes sourds —Bordeaux;

Institut national des jeunes sourds —Chambéry;

Institut national des jeunes sourds —Metz;

Institut national des jeunes sourds —Paris;

Institut National de Physique Nucléaire et de Physique des Particules - LN.P.N.P.P;

Institut national de la propriété industrielle;

Institut National de la Recherche Agronomique - LN.R.A;

Institut National de la Recherche Pédagogique - .LN.R.P;

Institut National de la Santé et de la Recherche Médicale - LN.S.E.R.M;

Institut national des sciences de ['univers;

Institut national des sports et de 1'éducation physique;

Instituts nationaux polytechniques;
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109.

110.

I11.

112.

113.

114.

115.

116.

117.

118.

119.

120.

121.

122.

Instituts nationaux des sciences appliquées;

Institut National de Recherche en Informatique et en Automatique - INRIA;

Institut National de Recherche sur les Transports et leur Sécurité - INRETS;

Institut de recherche pour le développement;

Instituts régionaux d'administration;

Institut des sciences et des industries du vivant et de I'environnement - Agro Paris Tech;

Institut supérieur de mécanique de Paris;

Institut universitaires de Formation des Maitres;

Musée de l'armée;

Musée Gustave-Moreau;

Musée national de la marine;

Musée national J.-J.-Henner;

Musée national de la Légion d'honneur;

Musée de la Poste;
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123. Muséum national d'histoire naturelle;

124. Musée Auguste-Rodin;

125. Observatoire de Paris;

126. Office frangais de protection des réfugiés et apatrides;

127. Office National des Anciens Combattants et des Victimes de Guerre - ONAC;

128. Office national de la chasse et de la faune sauvage;

129. Office national de I'eau et des milieux aquatiques;

130. Office National d'Information sur les Enseignements et les Professions - ONISEP;

131. Office universitaire et culturel francais pour 1'Algérie;

132. Palais de la découverte;

133. Parcs nationaux; oraz

134. Universités.

Autre organisme public national (inne organy publiczne):

1. Union des Groupements d'Achats Publics - UGAP;
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2. Agence Nationale Pour I'Emploi - A.N.P.E;

3. Autorité indépendante des marchés financiers;

4.  Caisse Nationale des Allocations Familiales - CNAF;

5.  Caisse Nationale d'Assurance Maladie des Travailleurs Salariés - CNAMS; oraz

6. Caisse Nationale d'Assurance-Vieillesse des Travailleurs Salariés - CNAVTS.

CHORWACJA

Hrvatski sabor (Parlament Chorwacji)

Predsjednik Republike Hrvatske (Prezydent Republiki Chorwacji);

Ured predsjednika Republike Hrvatske (Kancelaria Prezydenta Republiki Chorwacji);

Ured predsjednika Republike Hrvatske po prestanku obnaSanja duznosti (Kancelaria

Prezydenta Republiki Chorwacji po zakonczeniu kadencji);

Vlada Republike Hrvatske (Rzad Republiki Chorwacji);

Uredi Vlade Republike Hrvatske (Urzedy Rzadu Republiki Chorwacji);

Ministarstvo gospodarstva (Ministerstwo Gospodarki);

EU/MERCOSUR/ITA/Zatacznik 12/pl 46



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova Europske unije (Ministerstwo Rozwoju

Regionalnego i Funduszy UE)

Ministarstvo financija (Ministerstwo Finansow)

Ministarstvo obrane (Ministerstwo Obrony);

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova (Ministerstwo Spraw Zagranicznych

1 Europejskich);

Ministarstvo unutarnjih poslova (Ministerstwo Spraw Wewngtrznych);

Ministarstvo pravosuda (Ministerstwo Sprawiedliwos$ci);

Ministarstvo uprave (Ministerstwo Administracji Publicznej);

Ministarstvo poduzetnistva i obrta (Ministerstwo Przedsigbiorczosci i Rzemiosta);

Ministarstvo rada 1 mirovinskog sustava (Ministerstwo Pracy 1 Systemu Emerytalnego);

Ministarstvo pomorstva, prometa i infrastrukture (Ministerstwo Spraw Morskich, Transportu

i Infrastruktury);

Ministarstvo poljoprivrede (Ministerstwo Rolnictwa);

Ministarstvo turizma (Ministerstwo Turystyki);
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20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

Ministarstvo zastite okolisa i prirode (Ministerstwo Ochrony Srodowiska);

Ministarstvo graditeljstva i prostornoga uredenja (Ministerstwo Budownictwa i Planowania

Przestrzennego);

Ministarstvo branitelja (Ministerstwo ds. Weteranow);

Ministarstvo socijalne politike i mladih (Ministerstwo Polityki Spotecznej i Mtodziezy);

Ministarstvo zdravlja (Ministerstwo Zdrowia);

Ministarstvo znanosti, obrazovanja i sporta (Ministerstwo Nauki, Edukacji 1 Sportu);

Ministarstvo kulture (Ministerstwo Kultury);

DrZavne upravne organizacije (Panstwowe organizacje administracyjne);

Uredi drzavne uprave u zupanijama (Urzgdy administracji panstwowej na poziomie

powiatow);

Ustavni sud Republike Hrvatske (Trybunat Konstytucyjny Republiki Chorwacji);

Vrhovni sud Republike Hrvatske (Sad Najwyzszy Republiki Chorwacji);

Sudovi (sady);

Drzavno sudbeno vije¢e (Krajowa Rada Sagdownictwa);
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33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

Drzavna odvjetnistva (biura prokuratora generalnego);

Drzavnoodvjetnicko vijece (biuro prokuratora krajowego);

Pravobraniteljstva (biura rzecznika praw obywatelskich);

Drzavna komisija za kontrolu postupaka javne nabave (Panstwowa Komisja ds. Nadzoru nad

Procedurami Zamowien Publicznych);

Hrvatska narodna banka (Narodowy Bank Chorwacji);

DrZavne agencije 1 uredi (panstwowe agencje 1 urzedy); oraz

Drzavni ured za reviziju (Panstwowy Urzad Kontroli);

WLOCHY

Podmioty dokonujace zakupow:

1.

Presidenza del Consiglio dei Ministri (Urzad Rady Ministréw);

Ministero degli Affari Esteri (Ministerstwo Spraw Zagranicznych);

Ministero dell'Interno (Ministerstwo Spraw Wewngetrznych);

Ministero della Giustizia e Uffici giudiziari - esclusi 1 giudici di pace (Ministerstwo

Sprawiedliwosci 1 urzedy sgdowe — inne niz sedziowie pokoju)
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Ministero della Difesa (Ministerstwo Obrony);

Ministero dell'Economia e delle Finanze (Ministerstwo Gospodarki i Finanséw);

Ministero dello Sviluppo Economico (Ministerstwo Rozwoju Gospodarczego);

Ministero del Commercio internazionale (Ministerstwo Handlu Zagranicznego);

Ministero delle Comunicazioni (Ministerstwo Komunikacji);

Ministero delle Politiche Agricole e Forestali (Ministerstwo Polityki Rolnej i Le$nej);

Ministero dell'’Ambiente e Tutela del Territorio ¢ del Mare (Ministerstwo Srodowiska,

Gruntéw 1 Morza);

Ministero delle Infrastrutture (Ministerstwo Infrastruktury);

Ministero dei Trasporti (Ministerstwo Transportu);

Ministero del Lavoro e delle politiche sociali e della Previdenza sociale (Ministerstwo

Pracy, Polityki Spotecznej i Bezpieczenstwa Socjalnego);

Ministero della Solidarieta sociale (Ministerstwo Solidarnosci Spotecznej);

Ministero della Salute (Ministerstwo Zdrowia);
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17. Ministero dell'lstruzione dell' universita e della ricerca (Ministerstwo Edukacji,

Szkolnictwa Wyzszego i Badan); oraz

18. Ministero per i Beni e le Attivita culturali comprensivo delle sue articolazioni

periferiche (Ministerstwo Dziedzictwa 1 Kultury, w tym jego podmioty

podporzadkowane).

B. Inne krajowe organy publiczne:

1. CONSIP (Concessionaria Servizi Informatici Pubblici)!.

CYPR

1.  Tpoedpia xar [Tpoedpikd Méyapo (Urzad i Patac Prezydencki);

2. T'pageio Zvvroviot) Evapuodviong (Biuro Koordynatora ds. harmonizacji);

3. Ymovpywd Zvpupovio (Rada Ministrow);

4.  Bouv\ tov Avtitpoconov (Izba Reprezentantow);

5. Awoaotikn Yrnpeoia (Stuzba Sadowa);

6.  Nouwn Yanpeoia e Anpokpatiog (Biuro Prawne Republiki);

7. Eleyxtwkn Ymmpeoia g Anpokpatiog (Urzad Nadzoru Republiki);

1 Pelni funkcje centralnej jednostki zakupujacej dla catej wloskiej administracji publiczne;.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Emtpom Anuoociog Yrnpeoiag (Komisja Stuzb Publicznych);

Emutpon Exmodevtikng Yanpeoiog (Komisja Stuzb Edukacii);

I'pageio Emtpomov Alownoewg (Biuro Komisarza Administracji (Rzecznik Praw

Obywatelskich));

Emtpomn [Ipootaciog Aviaymviopotd (Komisja Ochrony Konkurencji);

Ynmnpeoia Ecotepikov EAéyyov (Stuzba Nadzoru Wewngtrznego);

I'papeio [poypappaticpov (Biuro Planowania);

I'evikd Aoyiompro ¢ Anuoxpartiog (Ministerstwo Skarbu);

I'pageio Emtpdmov Ilpootaciog Aedopévev [Ipoconuod Xapaktipa (Biuro Komisarza

ds. Ochrony Danych Osobowych);

I'pageio Epdpov Anpociov Evieyboewv (Biuro Komisarza ds. Pomocy Publicznej);

AvoBewpntikr) Apyn [Ipocpopdv (Organ ds. Kontroli Przetargow);

Ymnpeoia Enonteiog kow Avantuéng Zvvepyatikav Etapeidv (Organ ds. Nadzoru 1 Rozwoju

Spotdzielni);

AvaBeopntikn Apyn [Ipooedywv (Organ ds. Kontroli Uchodzcow);
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20.

21.

22.

Ymovpyeio Apvvog (Ministerstwo Obrony);

Ynovpyeio I'ewpyiog, Puowov [Topwv kot [epBdirovtog (Ministerstwo Rolnictwa,

Zasobow Naturalnych i Srodowiska):

a)

b)

g)

h)

)

Tuqua 'ewpyiog (Departament Rolnictwa);

Kmviwatpikég Ynnpeoiec (Stuzby Weterynaryjne);

Tunua Aacawv (Departament Les$nictwa);

Tuua Avartdéewng Yodtov (Departament Rozwoju Zasobéw Wodnych);

Tuqua 'ewioywng Emokénnong (Departament Nadzoru Geologicznego);

Metewporoywkr] Yanpeoia (Stuzby Meteorologiczne);

Tuqua Avadacpov (Departament Konsolidacji Gruntow);

Ymnpeoia Metarreiov (Stuzba Kopaln);

Ivoetitovto I'ewpyikav Epevvov (Instytut Badan Rolnictwa); oraz

Tuua Aleiog kow @ordcciwv Epguvav (Departament Rybotowstwa 1 Badan

Morskich);

Ymovpyeio Awoaroovvng kot Anpociog Tad&emg (Ministerstwo Sprawiedliwosci 1 Porzadku

Publicznego):

a)

Aoctuvopia (Policja);
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23.

24.

b) IvpooPeotikny Yanpesio Kompov (Straz Pozarna Cypru); oraz

c) Tunupa dviokov (Departament Wigziennictwa);

Ymovpyeio Epmopiov, Biopnyaviag ko Tovpiopov (Ministerstwo Handlu, Przemystu

i Turystyki):

a) Tuqua Eedpov Etarpeidv kot Enionpov [apoainmtn (Departament Rejestru Spotek
1 Syndykow Mas Upadtosciowych);

Ynovpyeio Epyacioc kot Kowvovikdv Acearicemv (Ministerstwo Pracy i Ubezpieczen

Spotecznych):

a)  Tunua Epyaciog (Departament Pracy);

b) Tuquo Kowevikeov Acparicewv (Departament Ubezpieczen Spotecznych);

c) Tunua Yanpeoiwovv Kowwvikng Evnuepiag (Departament Stuzb Ochrony Socjalnej);

d) Kévrpo [Mopaymywodmtag Konpov (Centrum Produkeyjnosci Cypru);

e) Avotepo Egvodoyelokd Ivetitovto Kompov (Wyzszy Instytut Hotelarstwa Cypru);

f)  Avotepo Teyvoroywd Ivetitovto (Wyzszy Instytut Techniczny);

g)  Tuqua EmbBeopnong Epyoacioc (Departament Inspekcji Pracy); oraz

h)  Tpnua Epyocioxkov Zyéoewv (Departament Spraw Pracowniczych)
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25.

26.

27.

Ymovpyeio Ecotepikdv (Ministerstwo Spraw Wewnetrznych):

a)

b)

g)

h)

Emapylaxég Arownoelg (Administracje Okregow);

Tunua IoAeodopiag ko Ownoewg (Departament Zagospodarowania Przestrzennego

Miast i Mieszkalnictwa);

Tunua Apyeiov ITAnBvopod kot Metavaotevoewg (Departament Rejestru Cywilnego
1 Departament Migracji);

Tuquoa Kmuotoroyiov ko Xwpopetpiog (Departament Gruntéw i Pomiarow);

I'pageio Tomov kou [TAnpogopiwdv (Urzad Prasy 1 Informacji);

[ToMtwkn Apvvo (Obrona Cywilna);

Ymnpeoia Mépyvag kot Amokatactdoemv Extomoéviov (Stuzba opieki i rehabilitacji

0sob wysiedlonych); oraz

Ymnpeoia Acvlov (Stuzba azylowa);

Ymrovpyeio EEmtepikdv (Ministerstwo Spraw Zagranicznych);

Ynovpyeio Owovopikdv (Ministerstwo Finansow):

a)

b)

Telwveia (Clo 1 akcyza);

Tuqua Ecotepikodv [Ipocddwv (Departament Urzgdu Podatkowego);
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28.

29.

g)

Yratiotikn Yanpeoio (Urzad Statystyczny);

Tunpa Kpatikav Ayopov kor [pounBeudv (Departament Zaméwien 1 Dostaw

Rzadowych);

Tunpa Anpodcrog Aroiknong kot Ilpocomikov (Departament Administracji Publicznej

i Personelu);

KvBepvntikd Tomoypageio (Urzad Publikacji Rzadowych); oraz

Tuqua Yanpeoiov [TIAnpoeopikng (Departament Stuzb Informatycznych);

Ynovpyeio [Hodeiog kot [ToMticpov (Ministerstwo Edukacji 1 Kultury);

Ynovpyeio Xvykowoviov kot Epyov (Ministerstwo Komunikacji i Robot):

a)

b)

Tunua Anpociov Epyov (Departament Robot Publicznych);

Tunuo Apyootfteov (Departament Przedmiotow Antycznych);

Tunpa [Hohtikng Agpomopiog (Departament Lotnictwa Cywilnego);

Tunuo Epropucng Navtidog (Departament Marynarki Handlowe;);

Tuiua Tayvdpopkdv Yanpeoiov (Departament Stuzb Pocztowych);

Tunuo Odikdv Metagopav (Departament Transportu Drogowego);
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30.

g)

h)

Tunuo Hiektpounyavoroywmv Yrmpeoiwwv (Departament Stuzb Mechanicznych

1 Elektryczno$ci); oraz

Tunuo Hiektpovikov Emkowvovidv (Departament L.acznosci Elektronicznej);

Ynovpyeio Yyeiog (Ministerstwo Zdrowia):

a)

b)

doapuaxevtikég Yanpeoieg (Stuzby Farmaceutyczne);,

I'evikd Xnueio (Glowne Laboratorium);

latpikéc Ynnpeoieg ko Yrnpeoieg Anuooiog Yyetog (Stuzby Medyczne 1 Zdrowia
Publicznego);

Odovtatpikéc Yanpeoieg (Stuzby Dentystyczne); oraz

Ymnpeoieg Poyung Yyetog (Stuzby Zdrowia Psychicznego).

LOTWA

Ministerstwa, sekretariaty ministréw do zadan szczego6lnych i podlegle im instytucje:

1.

Aizsardzibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerstwo Obrony 1 podlegte

mu instytucje);
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10.

Arlietu ministrija un tas padotiba eso$as iestades (Ministerstwo Spraw Zagranicznych

1 podleglte mu instytucje);

Ekonomikas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerstwo Gospodarki

1 podlegte mu instytucje);

FinanSu ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerstwo Finansow i podlegte

mu instytucje);

Iekslietu ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerstwo Spraw Wewngtrznych

i podlegte mu instytucje);

Izglitibas un zinatnes ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerstwo Edukacji

i Nauki i podlegte mu instytucje);

Kulttiras ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerstwo Kultury i podlegte mu

instytucje);

Labklajibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerstwo Opieki Spotecznej

1 podleglte mu instytucje);

Satiksmes ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerstwo Transportu 1 podlegte

mu instytucje);

Tieslietu ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerstwo Sprawiedliwos$ci

1 podlegte mu instytucje);
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11.

12.

13.

14.

Veselibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerstwo Zdrowia i podlegle

mu instytucje);

Vides aizsardzibas un regionalas attistibas ministrija un tas padotiba esosas iestades

(Ministerstwo Ochrony Srodowiska i Rozwoju Regionalnego i podlegte mu instytucje);

Zemkopibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerstwo Rolnictwa

1 podlegle mu instytucje); oraz

IpaSu uzdevumu ministra sekretariati un to padotiba esosas iestades (Ministerstwa

do zadan specjalnych i podlegle im instytucje);

Inne instytucje panstwowe:

Augstaka tiesa (Sad Najwyzszy);

Centrala velesanu komisija (Centralna Komisja Wyborcza);

FinanSu un kapitala tirgus komisija (Komisja Rynkéw Finansowych i Kapitatowych);

Latvijas Banka (Bank Lotwy);

Prokurattira un tas parraudziba esos$as iestades (Biuro Prokuratora oraz instytucje pod

jego nadzorem);

Saeimas un tas padotiba esosas iestades (Parlament 1 podlegle mu instytucje);
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7. Satversmes tiesa (Trybunat Konstytucyjny);

8. Valsts kanceleja un tas parraudziba esosas iestades (Kancelaria Stanu oraz instytucje

bedace pod jej nadzorem);

9.  Valsts kontrole (Panstwowy Urzad Kontroli);

10. Valsts prezidenta kanceleja (Kancelaria Prezydenta Panstwa); oraz

11. Citas valsts iestades, kuras nav ministriju padotiba (Inne instytucje panstwowe,

niepodlegajace ministerstwom):

a)  Tiesibsarga birojs (Biuro Rzecznika Praw Obywatelskich); oraz

b)  Nacionala radio un televizijas padome (Narodowa Rada Radiofonii i Telewiz;ji).

LITWA

Prezidentiiros kanceliarija (Kancelaria Prezydenta);

Seimo kanceliarija (Kancelaria Seimas (parlamentu)) i Seimui atskaitingos institucijos

(instytucje podlegte Seimas (parlamentowi)):

a)  Lietuvos mokslo taryba (Rada Nauki);

b)  Seimo kontrolieriy jstaiga (Biuro Rzecznika Praw Obywatelskich przy Parlamencie);

c)  Valstybés kontrolé (Panstwowy Urzad Kontroli);
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d)

g)

h)

3

k)

D

p)

Specialiyjy tyrimy tarnyba (Specjalne Stuzby Wywiadowcze);

Valstybés saugumo departamentas (Departament Bezpieczenstwa Stanu);

Konkurencijos taryba (Rada Konkurencji);

Lietuvos gyventojy genocido ir rezistencijos tyrimo centras (Centrum Badan nad

Eksterminacja Ludnos$ci i Ruchem Oporu);

Vertybiniy popieriy komisija (Litewska Komisja Papieréw Wartosciowych);

Rysiy reguliavimo tarnyba (Urzad Regulacji Lacznosci);

acionaliné sveikatos taryba (Narodowa Komisja Zdrowia);

Etninés kultiiros globos taryba (Rada Ochrony Folkloru);

Lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyba (Biuro Rzecznika ds ROwnouprawnienia);

Valstybiné kulttiros paveldo komisija (Krajowa Komisja Dziedzictwa Kulturowego);

Vaiko teisiy apsaugos kontrolieriaus jstaiga (Instytucja Rzecznika Praw Dziecka);

Valstybiné¢ kainy ir energetikos kontrolés komisija (Panstwowa Komisja Regulacji Cen

Zasobow Energii);

Valstybiné lietuviy kalbos komisija (Komisja Panstwowa Jezyka Litewskiego);
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q)  Vyriausioji rinkimy komisija (Centralny Komitet Wyborczy);

r)  Vyriausioji tarnybinés etikos komisija (Glowna Komisja ds. etyki urzedowej); oraz

s)  Zurnalisty etikos inspektoriaus tarnyba (Biuro Inspektora Etyki Dziennikarskiej);

Vyriausybés kanceliarija (Kancelaria Rzadu) i Vyriausybei atskaitingos institucijos (instytucje

podllegte rzadowi):

a)  Ginkly fondas (Fundusz Uzbrojenia);

b)  Informacinés visuomenés plétros komitetas (Komitet Rozwoju Spoteczenstwa

Informacyjnego);

c)  Kino kulturos ir sporto departamentas (Departament Edukacji Fizycznej 1 Sportu);

d) Lietuvos archyvy departamentas (Departament Archiwéw Litewskich);

e)  Mokestiniy gin¢y komisija (Komisja Sporow Podatkowych);

f)  Statistikos departamentas (Departament Statystyki);

g)  Tautiniy mazumy ir iSeivijos departamentas (Departament Mniejszosci Narodowych

oraz Litwinow Poza Granicami Kraju);

h)  Valstybin¢ tabako ir alkoholio kontrolés tarnyba (Panstwowa Stuzba Kontroli Tytoniu
1 Alkoholu);
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3

k)

D

p)

q)

)

Viesyjy pirkimy tarnyba (Urzad Zaméwien Publicznych);

Valstybiné atominés energetikos saugos inspekcija (Panstwowy Inspektorat

Bezpieczenstwa Energii Jadrowe;j);

Valstybiné duomeny apsaugos inspekcija (Panstwowy Inspektorat Ochrony Danych);

Valstybiné loSimy prieziiiros komisija (Panstwowa Komisja Kontroli Gier Losowych);

Valstybiné maisto ir veterinarijos tarnyba (Pafnstwowe Stuzby Zywnoéci

1 Weterynaryjne);

Vyriausioji administraciniy gin¢y komisija (Gtéwna Komisja Sporéw

Administracyjnych);

Draudimo priezitiros komisija (Komisja Nadzoru Ubezpieczeniowego);

Lietuvos valstybinis mokslo ir studijy fondas (Litewska Panstwowa Fundacja Nauki

1 Ksztatcenia);

Konstitucinis Teismas (Trybunal Konstytucyjny); oraz

Lietuvos bankas (Bank Litwy);

Aplinkos ministerija (Ministerstwo Srodowiska) oraz Jstaigos prie Aplinkos ministerijos

(instytucje podlegte Ministerstwu Srodowiska):

a)

Generaliné miSky urédija (Dyrekcja Generalna Lasow Panstwowych);
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b)

g)

h)

Lietuvos geologijos tarnyba (Litewski Urzad Pomiaréw Geologicznych);

Lietuvos hidrometeorologijos tarnyba (Litewska Stuzba Hydrometeorologiczna);

Lietuvos standartizacijos departamentas (Litewska Rada ds. Normalizacji);

Nacionalinis akreditacijos biuras (Litewskie Krajowe Biuro Akredytacyjne);

Valstybiné metrologijos tarnyba (Panstwowa Stuzba ds. Metrologii);

Valstybiné saugomy teritorijy tarnyba (Panstwowa Stuzba ds. Obszaréw Chronionych);

oraz

Valstybing teritorijy planavimo ir statybos inspekcija (Panstwowy Inspektorat

Planowania Terytorialnego i Budownictwa);

Finansy ministerija (Ministerstwo Finanso6w) oraz  Istaigos prie Finansy ministerijos

(instytucje podlegte Ministerstwu Finansow):

a)

b)

d)

Muitinés departamentas (Litewska Stuzba Celna);

Valstybés dokumenty technologinés apsaugos tarnyba (Stuzba Bezpieczenstwa

Technologicznego Dokumentoéw Panstwowych);

Valstybiné mokesciy inspekcija (Panstwowa Inspekcja Podatkowa); oraz

Finansy ministerijos mokymo centras (Centrum Szkoleniowe Ministerstwa Finansow);
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Krasto apsaugos ministerija (Ministerstwo Obrony Narodowej) oraz Jstaigos prie Krasto

apsaugos ministerijos (instytucje podlegle Ministerstwu Obrony Narodowej):

a)  Antrasis operatyviniy tarnyby departamentas (Drugi Departament Dochodzeniowy);

b)  Centralizuota finansy ir turto tarnyba (Scentralizowana Stuzba ds. Finansow

1 Wiasnosci);

c¢)  Karo prievolés administravimo tarnyba (Stuzba Administracyjna ds. Poboru

Wojskowego);

d)  Krasto apsaugos archyvas (Krajowa Stuzba Archiwoéw Obrony);

e) Kiriziy valdymo centras (Centrum Zarzadzania Kryzysowego);

f)  Mobilizacijos departamentas (Departament ds. Mobilizacji);

g)  Rysiy ir informaciniy sistemy tarnyba (Stuzba ds. Systemow Komunikacji i Informacji);

h)  Infrastrukturos plétros departamentas (Departament Rozwoju Infrastruktury);

1)  Valstybinis pilietinio pasiprieSinimo rengimo centras (Centrum Obrony Cywilnej);

j)  Lietuvos kariuomené (Litewskie Sity Zbrojne); oraz

k)  KraSto apsaugos sistemos kariniai vienetai ir tarnybos (jednostki i stuzby wojskowe

systemu obrony narodowej);
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Kultiiros ministerija (Ministerstwo Kultury) oraz Istaigos prie Kultiiros ministerijos

(instytucje podlegte Ministerstwu Kultury):

a)  Kultiros paveldo departamentas (Departament Litewskiego Dziedzictwa Kulturowego);

oraz
b)  Valstybiné kalbos inspekcija (Panstwowa Komisja ds. Jezyka);

Socialinés apsaugos ir darbo ministerija (Ministerstwo Zabezpieczenia Spotecznego i Pracy)
oraz [staigos prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos (instytucje podlegte Ministerstwu
Zabezpieczenia Spotecznego i Pracy):

a)  Garantinio fondo administracija (Administracja Funduszu Gwarancyjnego);

b)  Valstybés vaiko teisiy apsaugos ir jvaikinimo tarnyba (Panstwowa Stuzba ds. Ochrony

Praw Dziecka i Adopcji);

c) Lietuvos darbo birza (Litewska Gielda Pracy);

d)  Lietuvos darbo rinkos mokymo tarnyba (Litewski Urzad ds. Szkolen na Rynku Pracy);

e)  TriSalés tarybos sekretoriatas (Sekretariat Rady Trgjstronnej);

f)  Socialiniy paslaugy prieziiiros departamentas (Departament ds. Monitorowania Stuzb

Socjalnych);

g)  Darbo inspekcija (Inspekcja Pracy);
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10.

h)  Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba (Panstwowy Fundusz Ubezpieczen

Spotecznych);

1) Nejgalumo ir darbingumo nustatymo tarnyba (Stuzby ds. orzekania

o niepetnosprawnosci 1 zdolnosci do pracy);

j)  Gincy komisija (Komisja ds. Sporow);

k)  Techninés pagalbos nejgaliesiems centras (Panstwowe centrum ds. urzadzen

wspomagajacych dla oséb niepetnosprawnych); oraz

1)  Nejgaliyjy reikaly departamentas (Departament Spraw Oséb Niepetlnosprawnych);

Susisiekimo ministerija (Ministerstwo Transportu i Komunikacji) oraz staigos prie

Susisiekimo ministerijos (instytucje podlegte Ministerstwu Transportu i Komunikacji):

a)  Lietuvos automobiliy keliy direkcija (Litewska Administracja Drog);

b)  Valstybiné geleZinkelio inspekcija (Panstwowa Inspekcja Kolejowa);

c) Valstybing¢ keliy transporto inspekcija (Panstwowa Inspekcja Transportu Drogowego);

oraz

d)  Pasienio kontrolés punkty direkcija (Dyrekcja ds. Granicznych Punktow Kontroli);

Sveikatos apsaugos ministerija (Ministerstwo Zdrowia) oraz Istaigos prie Sveikatos apsaugos

ministerijos (instytucje podlegte Ministerstwu Zdrowia):

a)  Valstybin¢ akreditavimo sveikatos priezitiros veiklai tarnyba (Panstwowa Agencja

ds. Akredytacji Osrodkow Opieki Zdrowotnej);
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1.

b)

g)

h)

)

Valstybin¢ ligoniy kasa (Panstwowy Fundusz Pacjentow);

Valstybiné medicininio audito inspekcija (Panstwowa Inspekcja Kontroli Medycznej);

Valstybiné vaisty kontrolés tarnyba (Panstwowa Agencja Kontroli Lekow);

Valstybiné teismo psichiatrijos ir narkologijos tarnyba (Litewska Stuzba Psychiatrii

Sadowej 1 Badania Uzaleznien);

Valstybiné visuomenés sveikatos priezitiros tarnyba (Panstwowa Stuzba Zdrowia

Publicznego);

Farmacijos departamentas (Departament Farmacji);

Sveikatos apsaugos ministerijos Ekstremaliy sveikatai situacijy centras (Centrum opieki

zdrowotnej w nagtych wypadkach przy Ministerstwie Zdrowia);

Lietuvos bioetikos komitetas (Litewski Komitet Bioetyczny); oraz

Radiacinés saugos centras (Centrum Ochrony przed Promieniowaniem);

Svietimo ir mokslo ministerija (Ministerstwo Edukacji i Nauki) oraz Jstaigos prie Svietimo ir

mokslo ministerijos (instytucje podlegte Ministerstwu Edukacji 1 Nauki):

a)

b)

Nacionalinis egzaminy centras (Krajowe Centrum Egzaminacyjne); oraz

Studijy kokybés vertinimo centras (Centrum Oceny Jakosci Placoéwek Szkolnictwa

Wyzszego);
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12.

13.

14.

Teisingumo ministerija (Ministerstwo Sprawiedliwos$ci) oraz Jstaigos prie Teisingumo

ministerijos (instytucje podlegte Ministerstwu Sprawiedliwos$ci):

a)

b)

c)

Kaléjimy departamentas (Departament Placowek Wieziennictwa);

Nacionaliné vartotojy teisiy apsaugos taryba (Krajowa Rada Ochrony Praw

Konsumentow); oraz

Europos teisés departamentas (Departament Prawa Europejskiego);

Ukio ministerija (Ministerstwo Gospodarki) oraz Jstaigos prie Ukio ministerijos (instytucje

podlegle Ministerstwu Gospodarki):

a)

b)

d)

Imoniy bankroto valdymo departamentas (Departament Zarzadzania Upadtoscia

Przedsigbiorstw);

Valstybiné energetikos inspekcija (Panstwowa Inspekcja Energetyczna);

Valstybiné ne maisto produkty inspekcija (Panstwowa Inspekcja Produktow

NiezywnoS$ciowych); oraz

Valstybinis turizmo departamentas (Litewski Panstwowy Departament Turystyki);

Uzsienio reikaly ministerija (Ministerstwo Spraw Zagranicznych):

a)

Diplomatinés atstovybés ir konsulinés jstaigos uzsienyje bei atstovybés prie tarptautiniy
organizacijy (Misje dyplomatyczne 1 konsulaty oraz przedstawicielstwa przy

organizacjach mi¢dzynarodowych);
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15.

Vidaus reikaly ministerija (Ministerstwo Spraw Wewnetrznych) oraz [staigos prie Vidaus

reikaly ministerijos(instytucje podlegte Ministerstwu Spraw Wewng¢trznych):

a)

b)

g)

h)

)

k)

D

Asmens dokumenty iSraSymo centras (Centrum Personalizacji Dokumentow

Poswiadczajacych Tozsamosc);

Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnyba (Stuzby Sledcze ds. Przestgpczosci Finansowej);

Gyventojy registro tarnyba (Urzad Rejestracji Mieszkancow);

Policijos departamentas (Departament Policji);

PrieSgaisrinés apsaugos ir gelb¢jimo departamentas (Departament Ochrony

Przeciwpozarowej i Ratownictwa Pozarowego);

Turto valdymo ir ikio departamentas (Departament Zarzadzania Wlasnoscia

1 Gospodarki);

Vadovybés apsaugos departamentas (Departament Ochrony Osob Waznych (VIP));

Valstybés sienos apsaugos tarnyba (Panstwowy Departament Stuzby Granicznej);

Valstybés tarnybos departamentas (Departament Stuzby Cywilnej);

Informatikos ir rySiy departamentas (Departament Informatyki 1 Komunikacji);

Migracijos departamentas (Departament Migracji);

Sveikatos prieziiiros tarnyba (Departament Opieki Zdrowotnej); oraz
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16.

17.

m)

Bendrasis pagalbos centras (Centrum Zarzadzania Kryzysowego);

Zemés ukio ministerija (Ministerstwo Rolnictwa) oraz [staigos prie Zemés tikio ministerijos

(instytucje podlegte Ministerstwu Rolnictwa):

a)  Nacionaliné moké¢jimo agentiira (Krajowa agencja ptatnicza);

b)  Nacionaliné Zemés tarnyba (Krajowa Stuzba ds. Gruntow);

c)  Valstybiné augaly apsaugos tarnyba (Panstwowa Stuzba Ochrony Roslin);

d)  Valstybiné gyvuliy veislininkystés priezitiros tarnyba (Panstwowa Stuzba Nadzoru
Hodowli Zwierzat);,

e)  Valstybiné sékly ir grudy tarnyba (Panstwowa Stuzba ds. Nasion); oraz

f) Zuvininkystés departamentas (Departament Rybotowstwa);

Teismai (Sady):

a)  Lietuvos AukSciausiasis Teismas (Sad Najwyzszy Litwy);

b)  Lietuvos apeliacinis teismas (Sad Apelacyjny Litwy);

c) Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas (Naczelny Sad Administracyjny Litwy);

d)  Apygardy teismai (Sady Powiatowe);
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e)  Apygardy administraciniai teismai (Administracyjne Sady Powiatowe);

f)  Apylinkiy teismai (Sady Okregowe);

g)  Nacionaliné teismy administracija (Krajowa Administracja Sagdow); oraz

h)  Generaliné prokuratiira (Urzad Prokuratora).

LUKSEMBURG

Ministére des Affaires Etrangéres et de I'lmmigration: Direction de la Défense (Armée);

Ministére de 1'Agriculture, de la Viticulture et du Développement Rural: Administration des

Services Techniques de I'Agriculture;

Ministére de 'Education nationale et de la Formation professionnelle: Lycée d'Enseignement

Secondaire et d'Enseignement Secondaire Technique;

Ministére de 'Environnement: Administration de I'Environnement;

Ministere de la Famille et de 1'Intégration: Maisons de retraite;

Ministére de la Fonction publique et de la Réforme administrative: Service Central des

Imprimés et des Fournitures de I'Etat — Centre des Technologies de I'informatique de 1'Etat;

Ministere de 1'Intérieur et de 'Aménagement du territoire: Police Grand-Ducale Luxembourg—

Inspection générale de Police;
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10.

10.

Ministére de la Justice: Etablissements Pénitentiaires;

Ministére de la Santé: Centre hospitalier neuropsychiatrique; oraz

Ministére des Travaux publics: Batiments Publics — Ponts et Chaussées.

WEGRY

Nemzeti Eréforras Minisztérium (Ministerstwo Zasobow Krajowych);

Vidékfejlesztési Minisztérium (Ministerstwo Rozwoju Wsi);

Nemzeti Fejlesztési Minisztérium (Ministerstwo Rozwoju Narodowego);

Honvédelmi Minisztérium (Ministerstwo Obrony);

Kozigazgatasi és Igazsagiigyi Minisztérium (Ministerstwo Administracji Publicznej

i Sprawiedliwosci);

Nemzetgazdasagi Minisztérium (Ministerstwo Gospodarki Narodowe;);

Kiiliigyminisztérium (Ministerstwo Spraw Zagranicznych);

Miniszterelnoki Hivatal (Kancelaria Prezesa Rady Ministrow);

Beliigyminisztérium (Ministerstwo Spraw Wewnetrznych); oraz

Kozponti Szolgaltatasi Féigazgatdsag (Dyrekcja ds. Stuzb Centralnych).
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MALTA

1. L-Uffi¢¢ju tal-Prim Ministru (Kancelaria Premiera);

2. Il-Ministeru ghall-Familja u s-Solidarjeta So¢jali (Ministerstwo Rodziny i Solidarnosci

Spotecznej);

3. Il-Ministeru ghall-Edukazzjoni, iz-Zghazagh u I-Impjiegi (Ministerstwo Edukacji, Mtodziezy

1 Zatrudnienia);

4.  Il-Ministeru tal-Finanzi (Ministerstwo Finansow);

5. II-Ministeru ghar-Rizorsi u l-Infrastruttura (Ministerstwo Zasobow i Infrastruktury);

6.  Il-Ministeru ghat-Turizmu u 1-Kultura (Ministerstwo Turystyki i Kultury);

7. Il-Ministeru ghall-Gustizzja u l-Intern (Ministerstwo Sprawiedliwoéci i Spraw

Wewngtrznych);

8. IlI-Ministeru ghall-Affarijiet Rurali u I-Ambjent (Ministerstwo Spraw Wiejskich

i Srodowiska);

9.  IlI-Ministeru ghal Ghawdex (Ministerstwo ds. Gozo);

10. II-Ministeru tas-Sahha, 1-Anzjani u I-Kura fil-Komunita (Ministerstwo Zdrowia, Osob

Starszych 1 Opieki Spotecznej);

11. Il-Ministeru tal-Affarijiet Barranin (Ministerstwo Spraw Zagranicznych);
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12.

13.

14.

15.

16.

[I-Ministeru ghall-Investimenti, I-Industrija u t-Teknologija tal-Informazzjoni (Ministerstwo

Inwestycji, Przemyshu i Technologii Informacyjnych);

[1I-Ministeru ghall-Kompetittivita u I-Komunikazzjoni (Ministerstwo ds. Konkurencji

1 Komunikacji);

[I-Ministeru ghall-Izvilupp Urban u t-Toroq (Ministerstwo Rozwoju Obszarow Miejskich

1 Drog);

L-Uffi¢¢ju tal-President (Kancelaria Prezydenta); oraz

L-Uffi¢¢ju tal-Iskrivan tal-Kamra tad-Deputati (Urzad Kancelarii Izby Przedstawicieli).

NIDERLANDY

Ministerie van Algemene Zaken (Ministerstwo Spraw Ogolnych):

a)  Bestuursdepartement (departamenty ds. polityki i personelu),

b)  Bureau van de Wetenschappelijke Raad voor het Regeringsbeleid (Rada Doradcza
ds. Polityki Rzadu) oraz

¢)  Rijksvoorlichtingsdienst (Stuzby Informacyjne Rzadu Niderlandow);

Ministerie van Binnenlandse Zaken en Koninkrijksrelaties (Ministerstwo Spraw

Wewnetrznych):

a)  Bestuursdepartement (departamenty ds. polityki i personelu),
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b)

d)

e)

Centrale Archiefselectiedienst — CAS (Centralna Stuzba Selekcji Archiwow),

Algemene Inlichtingen- en Veiligheidsdienst — AIVD (Stuzba Ogdlna ds. Wywiadu

1 Bezpieczenstwa),

Agentschap Basisadministratie Persoonsgegevens en Reisdocumenten — BPR (Agencja

ds. Danych Osobowych i Dokumentow Podrézy) oraz

Agentschap Korps Landelijke Politiediensten (Krajowa Agencja Stuzb Policji);

Ministerie van Buitenlandse Zaken (Ministerstwo Spraw Zagranicznych):

a)

b)

d)

Directoraat-generaal Regiobeleid en Consulaire Zaken — DGRC (Dyrekcja Generalna
ds. Polityki Regionalnej i Spraw Konsularnych),

Directoraat-generaal Politieke Zaken — DGPZ (Dyrekcja Generalna do spraw
Politycznych),

Directoraat-generaal Internationale Samenwerking — DGIS (Dyrekcja generalna

ds. Wspotpracy Migdzynarodowe;j),

Directoraat-generaal Europese Samenwerking — DGES (Dyrekcja generalna

ds. Wspotpracy Europejskiej),

Centrum tot Bevordering van de Import uit Ontwikkelingslanden — CBI (Centrum

Promocji Importu z Panstw Rozwijajacych si¢),

Centrale diensten ressorterend onder S/PIvS (stuzby wsparcia podlegajace sekretarzowi

generalnemu i zastepcy sekretarza generalnego) oraz
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g)

Buitenlandse Posten - ieder afzonderlijk (r6zne misje dyplomatyczne);

Ministerie van Defensie (Ministerstwo Obrony):

a)

b)

d)

g)

h)

3

Bestuursdepartement (departamenty ds. polityki i personelu),

Commando Diensten Centra — CDC (Wojskowe Stuzby Pomocnicze),

Defensie Telematica Organisatie — DTO (Organizacja ds. Telematyki w Stuzbach
Obrony),

Centrale directie van de Defensie Vastgoed Dienst (Dyrekcja Centralna Stuzb
ds. Nieruchomosci Sit Obrony),

De afzonderlijke regionale directies van de Defensie Vastgoed Dienst (Dyrekcje

Regionalne Stuzb ds. Nieruchomosci Sit Obrony),

Defensie Materieel Organisatie — DMO (Organizacja ds. Materiatéw stuzacych
do obrony),

Landelijk Bevoorradingsbedrijf van de Defensie Materieel Organisatie (Krajowa

Agencja Zaopatrzeniowa Organizacji ds. Materiatow stuzacych do obrony),

Logistiek Centrum van de Defensie Materieel Organisatie (Centrum Logistyczne

Organizacji ds. Materialow stuzacych do obrony),

Marinebedrijf van de Defensie Materieel Organisatie (Placowki Utrzymania Sprzetu

Organizacji ds. Materialow stuzacych do obrony) oraz

Defensie Pijpleiding Organisatie — DPO (Organizacja na rzecz Bezpieczenstwa

Rurociggéw);
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Ministerie van Economische Zaken (Ministerstwo Spraw Gospodarczych):

a)

b)

g)

h)

)

Bestuursdepartement (departamenty ds. polityki i personelu),

Centraal Planbureau — CPB (Biuro Analiz Polityki Gospodarczej);

Bureau voor de Industri€le Eigendom — BIE (Urzad Wiasnos$ci Przemystowej);

SenterNovem (SenterNovem — agencja ds. zrownowazonych innowacji);

Staatstoezicht op de Mijnen — SodM (Panstwowy Nadzor nad Kopalniami),

Nederlandse Mededingingsautoriteit — NMa (Niderlandzki Urzad ds. Konkurencji),

Economische Voorlichtingsdienst — EVD (Niderlandzka Agencja Handlu

Zagranicznego),

Agentschap Telecom (Agencja ds. radiokomunikacji),

Kenniscentrum Professioneel & Innovatief Aanbesteden, Netwerk voor
Overheidsopdrachtgevers — PIANOo (Profesjonalne i innowacyjne zamowienia, sie¢

instytucji zamawiajacych) oraz

Octrooicentrum Nederland (Niderlandzki Urzad Patentowy);

Ministerie van Financién (Ministerstwo Finansow):

a)

Bestuursdepartement (departamenty ds. polityki i personelu),
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b)

g)

Belastingdienst Automatiseringscentrum (Centrum Informatyczne Administracji

Podatkowej i Celnej),

Belastingdienst (Administracja Podatkowa i Celna),

De afzonderlijke Directies der Rijksbelastingen (r6zne oddziaty Administracji

Podatkowej i Celnej na terenie Niderlandow),
Fiscale Inlichtingen- en Opsporingsdienst (incl. Economische Controle dienst — ECD
(Stuzba Informacji Podatkowej i Dochodzen Podatkowych, w tym Stuzba Kontroli

Gospodarczej),

Belastingdienst Opleidingen (Centrum Szkoleniowe Stuzb Podatkowych i Celnych)

oraz

Dienst der Domeinen (Stuzba ds. Wtasno$ci Panstwowe;);

Ministerie van Justitie (Ministerstwo Sprawiedliwos$ci):

a)

b)

Bestuursdepartement (departamenty ds. polityki i personelu),

Dienst Justiti€le Inrichtingen (Agencja ds. Zaktadow Poprawczych),

Raad voor de Kinderbescherming (Agencja ds. opieki nad dzie¢mi i ochrony dzieci),

Centraal Justitie Incasso Bureau (Centralna Agencja ds. Poboru Kar),

Openbaar Ministerie (Urzad Prokuratora Generalnego),
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f)

g)

Immigratie en Naturalisatiedienst (Stuzby ds. Imigracji i Naturalizacji) oraz

Nederlands Forensisch Instituut (Niderlandzki Instytut Medycyny Sadowe;j);

Ministerie van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit (Ministerstwo Rolnictwa, Srodowiska

i Jako$ci Zywnosci):

a)  Bestuursdepartement (departamenty ds. polityki i personelu),

b)  Dienst Regelingen — DR (Krajowa Stuzba Wdrazania Regulacji Prawnych (agencja)),

c)  Agentschap Plantenziektenkundige Dienst — PD (Stuzba Ochrony Roslin (agencja)),

d)  Algemene Inspectiedienst — AID (Ogdlna Stuzba Kontroli),

e) Dienst Landelijk Gebied — DLG (Stuzba Rzadowa ds. Zréwnowazonego Rozwoju Wsi)
oraz

f)  Voedsel en Waren Autoriteit — VWA (Urzad ds. Bezpieczenstwa Zywnosci i Produktow

Konsumenckich);

Ministerie van Onderwijs, Cultuur en Wetenschappen (Ministerstwo Edukacji, Kultury
1 Nauki):

a)

b)

Bestuursdepartement (departamenty ds. polityki i personelu),

Inspectie van het Onderwijs (Inspektorat ds. Edukac;ji),
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10.

1.

g)

h)

Erfgoedinspectie (Inspektorat ds. Dziedzictwa),

Centrale Financién Instellingen (Agencja ds. Centralnego Finansowania Instytucji),

Nationaal Archief (Archiwa Panstwowe),

Adviesraad voor Wetenschaps- en Technologiebeleid (Komitet Doradczy ds. Polityki

Naukowej i Technologicznej),

Onderwijsraad (Rada ds. Edukacji) oraz

Raad voor Cultuur (Rada ds. Kultury);

Ministerie van Sociale Zaken en Werkgelegenheid (Ministerstwo Spraw Spotecznych

1 Zatrudnienia):

a)

b)

c)

Bestuursdepartement (departamenty ds. polityki i personelu),

Inspectie Werk en Inkomen (Inspekcja Pracy 1 Dochodoéw) oraz

Agentschap SZW (Agencja SZW);

Ministerie van Verkeer en Waterstaat (Ministerstwo Transportu, Robot Publicznych

1 Gospodarki Wodnej):

a)

Bestuursdepartement (departamenty ds. polityki i personelu),
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b)

g)

h)

)

k)

D

Directoraat-generaal Transport en Luchtvaart (Dyrekcja Generalna ds. Transportu

1 Lotnictwa Cywilnego),

Directoraat-generaal Personenvervoer (Dyrekcja Generalna ds. Transportu

Pasazerskiego),

Directoraat-generaal Water (Dyrekcja Generalna ds. Wodnych),

Centrale diensten (stuzby centralne),

Shared services Organisatie Verkeer en Waterstaat (Wspolne stuzby Organizacji

Transportu Wodnego i Gospodarki Wodne;),

Koninklijke Nederlandse Meteorologisch Instituut KNMI (Krolewski Niderlandzki
Instytut Meteorologiczny),

Rijkswaterstaat, Bestuur (Roboty Publiczne i Gospodarka Wodna, Zarzad),

De afzonderlijke regionale Diensten van Rijkswaterstaat (Kazda oddzielna stuzba

regionalna Dyrekcji Generalnej ds. Robot Publicznych 1 Gospodarki Wodnej),
De afzonderlijke specialistische diensten van Rijkswaterstaat (Kazda oddzielna
wyspecjalizowana stuzba Dyrekcji Generalnej ds. Robdt Publicznych 1 Gospodarki

Wodnej),

Adviesdienst Geo-Informatie en ICT (Komitet Doradczy ds. Geoinformacji

1 technologii informacyjno-komunikacyjnych),

Adviesdienst Verkeer en Vervoer — AVV (Komitet Doradczy ds. Ruchu Drogowego
1 Transportu),
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12.

p)

q)

)

Bouwdienst (Stuzba Budownictwa),

Rijksinstituut voor Kust en Zee — RIKZ (Krajowy Instytut Zarzadzania Strefami

Morskimi i Przybrzeznymi),

Rijksinstituut voor Integraal Zoetwaterbeheer en Afvalwaterbehandeling — RIZA

(Krajowy Instytut Zarzadzania Zasobami Wody Pitnej i Oczyszczania Wody),

Toezichthouder Beheer Eenheid Lucht (Jednostka zarzadzajaca ,,Powietrze”),

Toezichthouder Beheer Eenheid Water (Jednostka zarzadzajaca ,,Woda”) oraz

Toezichthouder Beheer Eenheid Land (Jednostka zarzadzajaca ,,Ziemia”);

Ministerie van Volkshuisvesting, Ruimtelijke Ordening en Milieubeheer (Ministerstwo

Budownictwa, Planowania Przestrzennego 1 Srodowiska):

a)

b)

Bestuursdepartement (departamenty ds. polityki i personelu),

Directoraat-generaal Wonen, Wijken en Integratie (Dyrekcja Generalna

ds. Budownictwa, Wspolnot i1 Integracji),

Directoraat-generaal Ruimte (Dyrekcja Generalna ds. Polityki Przestrzennej),

Directoraat-general Milieubeheer (Dyrekcja Generalna ds. Ochrony Srodowiska),

Rijksgebouwendienst (Agencja ds. Budynkow Rzadowych) oraz
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13.

14.

15.

16.

f)

VROM Inspectie (Inspektorat VROM);

Ministerie van Volksgezondheid, Welzijn en Sport (Ministerstwo Zdrowia, Opieki Spoleczne;j

1 Sportu):

a)  Bestuursdepartement (departamenty ds. polityki i personelu),

b) Inspectie Gezondheidsbescherming, Waren en Veterinaire Zaken (Inspekcja Ochrony
Zdrowia i Zdrowia Zwierzat),

c) Inspectie Gezondheidszorg (Inspekcja ds. Opieki Zdrowotne;j),

d)  Inspectie Jeugdhulpverlening en Jeugdbescherming (Stuzby ds. Mtodziezy i Inspekcja
Ochrony Mlodziezy),

e)  Rijksinstituut voor de Volksgezondheid en Milieu — RIVM (Narodowy Instytut Zdrowia
Publicznego i Srodowiska),

f)  Sociaal en Cultureel Planbureau (Urzad Planowania Spotecznego i1 Kulturalnego) oraz

g)  Agentschap t.b.v. het College ter Beoordeling van Geneesmiddelen (Agencja na rzecz

Komisji Oceny Lekow);

Tweede Kamer der Staten-Generaal (Druga Izba Stanéw Generalnych);

Eerste Kamer der Staten-Generaal (Pierwsza Izba Stanow Generalnych);

Raad van State (Rada Panstwa);
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17.

18.

19.

20.

21.

Algemene Rekenkamer (Trybunal Obrachunkowy);

Nationale Ombudsman (Krajowy Rzecznik Praw Obywatelskich);

Kanselarij der Nederlandse Orden (Kapituta Orderow Niderlandzkich);

Kabinet der Koningin (Gabinet Krolowej); oraz

Raad voor de Rechtspraak en de Rechtbanken (Organy Kierownicze Wymiaru

Sprawiedliwos$ci i Komitet Doradczy i Sady Powszechne).

AUSTRIA

Aktualny wykaz podmiotow:

a)

b)

Bundeskanzleramt (Urzad Kanclerza Federalnego);

Bundesministerium fiir europdische und internationale Angelegenheiten (Federalne

Ministerstwo Spraw Europejskich 1 Miedzynarodowych);

Bundesministerium fiir Finanzen (Federalne Ministerstwo Finansow);

Bundesministerium fiir Gesundheit (Federalne Ministerstwo Zdrowia);

Bundesministerium fiir Inneres (Federalne Ministerstwo Spraw Wewngtrznych);

Bundesministerium fiir Justiz (Federalne Ministerstwo Sprawiedliwosci);

EU/MERCOSUR/ITA/Zatacznik 12/pl 85



g)

h)

3

k)

D

Bundesministerium fiir Landesverteidigung und Sport (Federalne Ministerstwo Obrony

i Sportu);

Bundesministerium fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft

(Federalne Ministerstwo Rolnictwa i Le$nictwa, Srodowiska i Zarzadzania Wodami);

Bundesministerium fiir Arbeit, Soziales und Konsumentenschutz (Federalne

Ministerstwo Zatrudnienia, Spraw Spotecznych i Ochrony Konsumentow);

Bundesministerium fiir Unterricht, Kunst und Kultur (Federalne Ministerstwo Edukacji,

Sztuki i Kultury);

Bundesministerium fiir Verkehr, Innovation und Technologie (Federalne Ministerstwo

Transportu, Innowacji i Technologii);

Bundesministerium fiir Wirtschaft, Familie und Jugend (Federalne Ministerstwo Spraw

Gospodarczych, Rodziny 1 Mlodziezy);

Bundesministerium fiir Wissenschaft und Forschung (Federalne Ministerstwo Nauki

1 Badan);

Bundesamt fiir Eich- und Vermessungswesen (Federalny Urzad Kalibracji 1 Miar);

Osterreichisches Forschungs- und Priifzentrum Arsenal Gesellschaft m.b.H (Austriackie

Centrum Badan i testow Arsenal - spotka G.m.b.H);
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p)  Bundesanstalt fiir Verkehr (Federalny Instytut Ruchu Drogowego);

q) Bundesbeschaffung GmbH (Zamoéwienia Federalne - spotka G.m.b.H); oraz

r)  Bundesrechenzentrum GmbH (Federalne Centrum Przetwarzania Danych - spotka

G.m.b.H); oraz

Wszystkie inne centralne organy publiczne, w tym ich regionalne i lokalne pododdziaty, pod

warunkiem ze nie majg one charakteru przemystowego lub handlowego.

POLSKA

Kancelaria Prezydenta RP;

Kancelaria Sejmu RP;

Kancelaria Senatu RP;

Kancelaria Prezesa Rady Ministrow;

Sad Najwyzszy;

Naczelny Sad Administracyjny;

Trybunal Konstytucyjny;

Najwyzsza Izba Kontroli;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Biuro Rzecznika Praw Obywatelskich;

Biuro Rzecznika Praw Dziecka;

Ministerstwo Pracy i Polityki Spoteczne;;

Ministerstwo Finansow;

Ministerstwo Gospodarki;

Ministerstwo Rozwoju Regionalnego;

Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego;

Ministerstwo Edukacji Narodowej;

Ministerstwo Obrony Narodowe;j;

Ministerstwo Rolnictwa 1 Rozwoju Wsi;

Ministerstwo Skarbu Panstwa;

Ministerstwo Sprawiedliwosci;
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21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

Ministerstwo Transportu, Budownictwa i Gospodarki Morskiej;

Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa Wyzszego;

Ministerstwo Srodowiska;

Ministerstwo Spraw Wewnetrznych;

Ministerstwo Administracji 1 Cyfryzacji;

Ministerstwo Spraw Zagranicznych;

Ministerstwo Zdrowia;

Ministerstwo Sportu i Turystyki;

Urzad Patentowy Rzeczypospolitej Polskiej;

Urzad Regulacji Energetyki;

Urzad do Spraw Kombatantow 1 Os6b Represjonowanych;

Urzad Transportu Kolejowego;

Urzad do Spraw Cudzoziemcow;
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34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

Urzad Zamowien Publicznych;

Urzad Ochrony Konkurencji i Konsumentows;

Urzad Lotnictwa Cywilnego;

Urzad Komunikacji Elektronicznej;

Wyzszy Urzad Gorniczy;

Gtéwny Urzad Miar;

Gtoéwny Urzad Geodezji 1 Kartografii;

Gtowny Urzad Nadzoru Budowlanego;

Gtoéwny Urzad Statystyczny;

Krajowa Rada Radiofonii 1 Telewizji;

Generalny Inspektor Ochrony Danych Osobowych;

Panstwowa Komisja Wyborcza;

Panstwowa Inspekcja Pracy;
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47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

Rzadowe Centrum Legislacji;

Narodowy Fundusz Zdrowia;

Polska Akademia Nauk;

Polskie Centrum Akredytacji;

Polskie Centrum Badan i Certyfikacji;

Polski Komitet Normalizacyjny;

Zaktad Ubezpieczen Spotecznych;

Komisja Nadzoru Finansowego;

Naczelna Dyrekcja Archiwow Panstwowych;

Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego;

Generalna Dyrekcja Drog Krajowych 1 Autostrad;

Gtowny Inspektorat Ochrony Roslin 1 Nasiennictwa;

Komenda Gtéwna Panstwowej Strazy Pozarnej;
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60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

Komenda Gtowna Policji;

Komenda Gtéwna Strazy Graniczne;j;

Gtowny Inspektorat Jakosci Handlowej Artykuléw Rolno-Spozywczych;

Gléwny Inspektorat Ochrony Srodowiska;

Gtowny Inspektorat Transportu Drogowego;

Gtowny Inspektorat Farmaceutyczny;

Gloéwny Inspektorat Sanitarny;

Gltowny Inspektorat Weterynarii;

Agencja Bezpieczenstwa Wewngetrznego;

Agencja Wywiadu;

Agencja Mienia Wojskowego;

Agencja Restrukturyzacji 1 Modernizacji Rolnictwa;

Agencja Rynku Rolnego;
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73.

74.

75.

76.

77.

78.

Agencja Nieruchomosci Rolnych;

Panstwowa Agencja Atomistyki;

Narodowy Bank Polski;

Narodowy Fundusz Ochrony Srodowiska i Gospodarki Wodnej;

Panstwowy Fundusz Rehabilitacji Oséb Niepetnosprawnych; oraz

Instytut Pamigci Narodowej - Komisja Scigania Zbrodni Przeciwko Narodowi Polskiemu.

PORTUGALIA

Presidéncia do Conselho de Ministros (Prezydencja Rady Ministrow);

Ministério das Finangas (Ministerstwo Finansow);

Ministério da Defesa Nacional (Ministerstwo Obrony);

Ministério dos Negocios Estrangeiros e das Comunidades Portuguesas (Ministerstwo Spraw

Zagranicznych 1 Spotecznosci Portugalskich);
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

Ministério da Administrag¢ao Interna (Ministerstwo Spraw Wewnetrznych);

Ministério da Justica (Ministerstwo Sprawiedliwos$ci);

Ministério da Economia (Ministerstwo Gospodarki);

Ministério da Agricultura, Desenvolvimento Rural e Pescas (Ministerstwo Rolnictwa,

Rozwoju Wsi 1 Rybotowstwa);

Ministério da Educagdo (Ministerstwo Edukaciji);

Ministério da Ciéncia e do Ensino Superior (Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa Wyzszego);

Ministério da Cultura (Ministerstwo Kultury);

Ministério da Saude (Ministerstwo Zdrowia);

Ministério do Trabalho e da Solidariedade Social (Ministerstwo Pracy i Solidarnosci

Spotecznej);

Ministério das Obras Publicas, Transportes e Habitacdo (Ministerstwo Robdt Publicznych,

Transportu 1 Mieszkalnictwa);

Ministério das Cidades, Ordenamento do Territorio ¢ Ambiente (Ministerstwo ds. Miast,

Zarzadzania Gruntami i Srodowiska);

Ministério para a Qualificagdo e o Emprego (Ministerstwo Kwalifikacji 1 Zatrudnienia);
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17.

18.

19.

20.

Presidenca da Republica (Prezydencja Republiki);

Tribunal Constitucional (Trybunat Konstytucyjny);

Tribunal de Contas (Trybunal Obrachunkowy); oraz

Provedoria de Justi¢a (Rzecznik Praw Obywatelskich).

RUMUNIA

Administratia Prezidentiala (Administracja Prezydencka);

Senatul Roméaniei (Rumunski Senat);

Camera Deputatilor (Izba Deputowanych);

Inalta Curte de Casatie si Justitie (Najwyzszy Sad Kasacyjny);

Curtea Constitutionald (Trybunal Konstytucyjny);

Consiliul Legislativ (Rada Legislacyjna);

Curtea de Conturi (Trybunat Obrachunkowy);

Consiliul Superior al Magistraturii (Najwyzsza Rada S¢dziow);

Parchetul de pe langa Inalta Curte de Casatie si Justitie (Biuro Prokuratora Generalnego przy

Najwyzszym Sadzie Kasacyjnym);
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Secretariatul General al Guvernului (Sekretariat Generalny Rzadu);

Cancelaria primului ministru (Kancelaria Premiera);

Ministerul Afacerilor Externe (Ministerstwo Spraw Zagranicznych);

Ministerul Economiei si Finantelor (Ministerstwo Gospodarki i Finanséw);

Ministerul Justitiei (Ministerstwo Sprawiedliwos$ci);

Ministerul Apararii (Ministerstwo Obrony);

Ministerul Internelor si Reformei Administrative (Ministerstwo Spraw Wewnetrznych

i Reformy Administracyjne;j);

Ministerul Muncii, Familiei si Egalitatii de Sanse (Ministerstwo Pracy i Roéwnosci Szans);
Ministerul pentru Intreprinderi Mici si Mijlocii, Comert, Turism si Profesii Liberale
(Ministerstwo ds. Matych i Srednich Przedsiebiorstw, Handlu, Turystyki i Wolnych
Zawodow);

Ministerul Agriculturii si Dezvoltarii Rurale (Ministerstwo Rozwoju Rolnictwa 1 Wsi);

Ministerul Transporturilor (Ministerstwo Transportu);

Ministerul Dezvoltarii, Lucrarilor Publice si Locuintei (Ministerstwo Rozwoju, Robot

Publicznych 1 Mieszkalnictwa);
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

Ministerul Educatiei, Cercetarii si Tineretului (Ministerstwo Edukacji, Badan 1 Mtodziezy);

Ministerul Sanatétii Publice (Ministerstwo Zdrowia Publicznego);

Ministerul Culturii si Cultelor (Ministerstwo Kultury i Wyznan);

Ministerul Comunicatiilor si Tehnologiei Informatiei (Ministerstwo Lacznos$ci i Technologii

Informatycznych);

Ministerul si si Dezvoltarii Durabile (Ministerstwo Srodowiska i Zréwnowazonego Rozwoju);

Serviciul Roméan de Informatii (Rumunska Stuzba Bezpieczenstwa Wewngtrznego);

Serviciul Roméan de Informatii Externe (Rumunska Stuzba Wywiadu Zagranicznego);

Serviciul de Protectie si Paza (Stuzba Ochrony);

Serviciul de Telecomunicatii Speciale (Specjalna Stuzba Telekomunikacyjna);

Consiliul National al Audiovizualului (Krajowa Rada ds. Audiowizualnych Srodkéw

Przekazu);

Directia Nationala Anticoruptie (Krajowa Dyrekcja ds. Przeciwdziatania Korupcji);

Inspectoratul General de Politie (Gtoéwny Inspektorat Policji);

Nationald pentru Reglementarea si Monitorizarea Achizitiilor Publice (Krajowy Organ

ds. Regulacji i Monitorowania Zamoéwien Publicznych)

EU/MERCOSUR/ITA/Zatacznik 12/pl 97



35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

Autoritatea Nationald de Reglementare pentru Serviciile Comunitare de Utilitati Publice —

ANRSC (Krajowy Urzad ds. Regulacji Ustug Uzytecznosci Publicznej);

Autoritatea Nationald Sanitard Veterinara si pentru Siguranta Alimentelor (Krajowy Urzad

ds. Bezpieczenstwa Sanitarnego i Weterynaryjnego oraz Bezpieczenstwa Zywnosci);

Autoritatea Nationald pentru Protectia Consumatorilor (Krajowy Urzad Ochrony

Konsumentow);

Autoritatea Navala Romana (Rumunski Urzad Morski);

Autoritatea Feroviard Romana (Rumunski Urzad Kolejnictwa);

Autoritatea Rutiera Romana (Rumunski Urzad Drogownictwa);

Autoritatea Nationald pentru Protectia Drepturilor Copilului si Adoptie (Krajowy Urzad
ds. Ochrony Praw Dziecka 1 Adopcji);

Autoritatea Nationala pentru Persoanele cu Handicap (Krajowy Urzad ds. Osob

Niepetnosprawnych);

Autoritatea Nationala pentru Tineret (Krajowy Urzad ds. Mtlodziezy);

Autoritatea Nationald pentru Cercetare Stiintifica (Krajowy Urzad ds. Badan Naukowych);

Autoritatea Nationalad pentru Comunicatii (Krajowy Urzad ds. Komunikacji);
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46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

Autoritatea Nationala pentru Serviciile Societatii Informationale (Krajowy Urzad ds. Ustug

dla Spoteczenstwa Informacyjnego);

Autoritatea Electorala Permanenta (Rada Stata ds. Wyborow);

Agentia pentru Strategii Guvernamentale (Agencja ds. Strategii Rzadowych);

Agentia Nationald a Medicamentului (Krajowa Agencja Lekow);

Agentia Nationala pentru Sport (Krajowa Agencja Sportu);

Agentia Nationala pentru Ocuparea Fortei de Munca (Krajowa Agencja Zatrudnienia);

Agentia Nationala de Reglementare in Domeniul Energiei (Krajowa Agencja Regulacji

Energetyki);

Agentia Roména pentru Conservarea Energiei (Rumunska Agencja Poszanowania Energii);

Agentia Nationalad pentru Resurse Minerale (Krajowa Agencja Bogactw Naturalnych);

Agentia Romana pentru Investitii Straine (Rumunska Agencja Inwestycji Zagranicznych);

Agentia Nationald a Functionarilor Publici (Krajowa Agencja Stuzby Cywilnej); oraz

Agentia Nationala de Administrare Fiscala (Krajowa Agencja Administracji Fiskalnej).
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10.

1.

12.

13.

SEOWENIA

Predsednik Republike Slovenije (Prezydent Republiki Stowenii);

Drzavni zbor (Zgromadzenie Narodowe);

Drzavni svet (Rada Narodowa);

Varuh ¢lovekovih pravic (Rzecznik Praw Obywatelskich);

Ustavno sodisce (Trybunat Konstytucyjny);

Racunsko sodis¢e (Trybunatl Obrachunkowy);

Drzavna revizijska komisja (Krajowa Komisja Rewizyjna);

Slovenska akademija znanosti in umetnosti (Stowenska Akademia Nauki i1 Sztuki);

Vladne sluzbe (Stuzby Rzadowe);

Ministrstvo za finance (Ministerstwo Finansow);

Ministrstvo za notranje zadeve (Ministerstwo Spraw Wewngtrznych);

Ministrstvo za zunanje zadeve (Ministerstwo Spraw Zagranicznych);

Ministrstvo za obrambo (Ministerstwo Obrony);
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Ministrstvo za pravosodje (Ministerstwo Sprawiedliwosci);

Ministrstvo za gospodarstvo (Ministerstwo Gospodarki);

Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano (Ministerstwo Rolnictwa, Lesnictwa

i Zywnosci);

Ministrstvo za promet (Ministerstwo Transportu);

Ministrstvo za okolje, prostor in energijo (Ministerstwo Srodowiska, Planowania

Przestrzennego oraz Energii);

Ministrstvo za delo, druZino in socialne zadeve (Ministerstwo Pracy, Rodziny i Spraw

Spotecznych);

Ministrstvo za zdravje (Ministerstwo Zdrowia);

Ministrstvo za visoko Solstvo, znanost in tehnogijo (Ministerstwo Szkolnictwa Wyzszego,

Nauki 1 Technologii);

Ministrstvo za kulturo (Ministerstwo Kultury);

Ministerstvo za javno upravo (Ministerstwo Administracji Publicznej);

Vrhovno sodis¢e Republike Slovenije (Sad Najwyzszy Republiki Stowenii);

Visja sodi$¢a (Sady wyzsze);
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

Okrozna sodisca (Sady okregowe);

Okrajna sodisca (Sady powiatowe);

Vrhovno tozilstvo Republike Slovenije (Naczelny Prokurator Republiki Stowenii);

Okrozna drzavna tozilstva (Okregowi Prokuratorzy Krajowi);

Druzbeni pravobranilec Republike Slovenije (Pelnomocnik ds. spotecznych Republiki

Stowenii);

DrZavno pravobranilstvo Republike Slovenije (Petnomocnik ds. krajowych Republiki

Stowenii);

Upravno sodis¢e Republike Slovenije (Sad Administracyjny Republiki Stowenii);

Senat za prekrSke Republike Slovenije (Senat Wykroczen Republiki Stowenii);

Visje delovno in socialno sodiS¢e v Ljubljani (Wyzszy Sad Pracy 1 Spoleczny);

Delovna in sodis¢a (Sady pracy); oraz

Upravne note (Lokalne jednostki administracyjne).
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SEOWACJA
Ministerstwa 1 inne organy wladzy centralnej, o ktérych mowa w ustawie nr 575/2001 Sb. (stowacki
dziennik urzedowy) w sprawie struktury i dzialan organéw rzadowych 1 centralnych organow

administracji panstwowe;j:

1. Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky (Ministerstwo Gospodarki Republiki
Stowackiej);

2. Ministerstvo financii Slovenskej republiky (Ministerstwo Finanséw Republiki Stowackiej);

3. Ministerstvo dopravy, vystavby a regiondlneho rozvoja Slovenskej republiky (Ministerstwo

Transportu, Budownictwa i Rozwoju Regionalnego Republiki Stowackie;j);

4.  Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky (Ministerstwo

Rolnictwa 1 Rozwoju Wsi Republiki Stowackiej);

5. Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky (Ministerstwo Spraw Wewnetrznych Republiki
Stowackiej);

6.  Ministerstvo obrany Slovenskej republiky (Ministerstwo Obrony Republiki Stowackie;j);

7. Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky (Ministerstwo Sprawiedliwosci Republiki

Stowackiej);

8. Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky (Ministerstwo Spraw Zagranicznych

Republiki Stowackiej);

9.  Ministerstvo prace, socidlnych veci a rodiny Slovenskej republiky (Ministerstwo Pracy,

Spraw Spotecznych 1 Rodziny Republiki Stowackie;j);
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky (Ministerstwo Srodowiska Republiki

Stowackiej);

Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky (Ministerstwo Edukac;ji,

Nauki, Badan i Sportu Republiki Stowackiej);

Ministerstvo kultury Slovenskej republiky (Ministerstwo Kultury Republiki Stowackiej);

Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky (Ministerstwo Stuzby Zdrowia Republiki
Stowackiej);

Urad vlady Slovenskej republiky (Biuro rzadu Republiki Stowackiej);

Protimonopolny tirad Slovenskej republiky (Urzad Antymonopolowy Republiki Stowackiej);

Statisticky tirad Slovenskej republiky (Urzad Statystyczny Republiki Stowackiej);

Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky (Urzad Pomiaru Gruntow,

Kartografii 1 Katastru Republiki Stowackiej);

Urad pre normalizaciu, metroldgiu a skugobnictvo Slovenskej republiky (Stowacki Urzad

Norm, Metrologii i Badan);

Urad pre verejné obstaravanie (Urzad Zaméwien Publicznych);

Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky (Urzad Wtasnosci Przemystowej

Republiki Stowackiej);
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21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

Narodny bezpec¢nostny urad (Urzad Bezpieczenstwa Narodowego);

Kancelaria Prezidenta Slovenskej republiky (Kancelaria Prezydenta Republiki Stowackiej);
Narodna rada Slovenskej republiky (Rada Narodowa Republiki Stowackiej);

Ustavny sud Slovenskej republiky (Trybunat Konstytucyjny Republiki Stowackiej);

Najvyssi sud Slovenskej republiky (Sad Najwyzszy Republiki Stowackiej);

Generalna prokuratira Slovenskej republiky (Urzad Prokuratora Generalnego Republiki

Stowackiej);

Najvyssi kontrolny urad Slovenskej republiky (Najwyzszy Urzad Kontroli Republiki
Stowackiej);

Telekomunikac¢ny urad Slovenskej republiky (Urzad Telekomunikacji Republiki Stowackiej);

Postovy urad (Urzad Regulacji Poczty);

Urad na ochranu osobnych udajov (Urzad Ochrony Danych Osobowych);

Kanceléaria verejného ochrancu prav (Urzad Rzecznika Praw Obywatelskich); oraz

Urad pre finanény trh (Urzad Rynku Finansowego).
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FINLANDIA

Oikeuskanslerinvirasto — Justitiekanslersdmbetet (Urzad Kanclerza Sprawiedliwosci);

Liikenne- ja Viestintiministeri6 — Kommunikationsministeriet (Ministerstwo Transportu

1 Komunikacji):

a)  Viestintidvirasto — Kommunikationsverket (Finski Urzad Regulacji Komunikacji);

Maa- ja Metsdtalousministerio — Jord- Och Skogsbruksministeriet (Ministerstwo Rolnictwa

i Le$nictwa):

a)  Elintarviketurvallisuusvirasto — Livsmedelssdkerhetsverket (Finski Urzad

Bezpieczenstwa Zywnosci) oraz

b)  Maanmittauslaitos — Lantmiteriverket (Panstwowy urzad Pomiarow Gruntéw

Finlandii);

Oikeusministerio — Justitieministeriet (Ministerstwo Sprawiedliwosci):

a)  Tietosuojavaltuutetun toimisto — Dataombudsmannens byré (Urzad Rzecznika Ochrony

Danych),

b)  Tuomioistuimet — Domstolar (sady powszechne),

c¢)  Korkein oikeus — Hogsta domstolen (Sad Najwyzszy),
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d)

g)

h)

3

k)

)

Korkein hallinto-oikeus — Hogsta forvaltningsdomstolen (Najwyzszy Sad

Administracyjny),

Hovioikeudet — hovritter (sady apelacyjne),

Kérijioikeudet — tingsritter (sady rejonowe),

Hallinto-oikeudet — forvaltningsdomstolar (sgdy administracyjne),

Markkinaoikeus — Marknadsdomstolen (Sad ds. Rynku),

Ty6tuomioistuin — Arbetsdomstolen (Sad Pracy),

Vakuutusoikeus — Forsdkringsdomstolen (Sad ds. Ubezpieczen),

Kuluttajariitalautakunta — Konsumenttvistendmnden (Komisja ds. Skarg Konsumentow)

oraz

Vankeinhoitolaitos — Fangvardsvésendet (Stuzba Wigziennictwa);

Opetusministerid — Undervisningsministeriet (Ministerstwo Edukacji):

a)

b)

Opetushallitus — Utbildningsstyrelsen (Krajowa Rada ds. Edukacji) oraz

Valtion elokuvatarkastamo — Statens filmgranskningsbyré (Finska Rada Klasyfikacji

Filmow);
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Puolustusministerié — Forsvarsministeriet (Ministerstwo Obrony):

a)  Puolustusvoimat — Forsvarsmakten (Finskie Sity Obrony);

Sisdasiainministerid — Inrikesministeriet (Ministerstwo Spraw Wewnetrznych):

a)  Keskusrikospoliisi — Centralkriminalpolisen (Centralna Policja Kryminalna),

b)  Liikkuva poliisi — Rorliga polisen (Krajowa Policja Drogowa),

c) Rajavartiolaitos — Gransbevakningsvésendet (Straz Graniczna) oraz

d)  Valtion turvapaikanhakijoiden vastaanottokeskukset — Statliga forldggningar for

asylsokande (Centra przyje¢ dla oséb starajacych si¢ o azyl);

Sosiaali- Ja Terveysministerid — Social- Och Hilsovardsministeriet (Ministerstwo Spraw

Spotecznych i1 Zdrowia):

a) Tyottdomyysturvalautakunta — Besvarsndmnden for utkomstskyddsdrenden (Rada

Apelacyjna ds. Osob Bezrobotnych),

b)  Sosiaaliturvan muutoksenhakulautakunta — Besviarsndmnden for socialtrygghet

(Trybunat Apelacyjny),

c) Ladkelaitos — Likemedelsverket (Krajowa Agencja Lekow),
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10.

11.

d)  Terveydenhuollon oikeusturvakeskus — Rittsskyddscentralen for hdlsovarden (Krajowy

Urzad ds. Prawa Medycznego), oraz

e)  Sateilyturvakeskus — Stralsdkerhetscentralen (Finskie Centrum ds. Radiacji

1 Bezpieczenstwa Atomowego);

Ty06- Ja Elinkeinoministerio — Arbets- Och Néringsministeriet (Ministerstwo Zatrudnienia

1 Gospodarki):

a)  Kuluttajavirasto — Konsumentverket (Finska Agencja ds. Konsumentow),

b) Kilpailuvirasto — Konkurrensverket (Finski Urzad ds. Konkurencji),

c) Patentti- ja rekisterihallitus — Patent- och registerstyrelsen (Krajowa Rada ds. Patentow

i Rejestracji),

d)  Valtakunnansovittelijain toimisto — Riksforlikningsménnens byra (Krajowe Biuro

Arbitrow) oraz

e) Tyoneuvosto — Arbetsrddet (Rada ds. Pracy);

Ulkoasiainministerio — utrikesministeriett (Ministerstwo Spraw Zagranicznych);

Valtioneuvoston kanslia — statsrddets kansli (Kancelaria Premiera);
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12.

13.

14.

Valtiovarainministerid — finansministeriet (Ministerstwo Finansow):

a)  Valtiokonttori — Statskontoret (Skarb Panstwa),

b)  Verohallinto — Skatteforvaltningen (Administracja Podatkowa),

c)  Tullilaitos — Tullverket (Cta) oraz

d)  Viestorekisterikeskus — Befolkningsregistercentralen (Centralny Rejestr Ludnosci);

Ympiristoministerié — Miljoministeriet (Ministerstwo Srodowiska):

a)  Suomen ympiristokeskus — Finlands miljocentral (Finski Instytut Srodowiska); oraz

Valtiontalouden Tarkastusvirasto — Statens Revisionsverk (Panstwowa Izba Kontroli).

SZWECJA

Akademien for de fria konsterna (Krolewska Akademia Sztuk Pigknych);

Allminna reklamationsndmnden (Panstwowa Rada ds. Skarg Konsumenckich);

Arbetsdomstolen (Sad Pracy);

Arbetsformedlingen (Stuzby Zatrudnienia);

Arbetsgivarverk, statens (Panstwowa Agencja ds. Pracownikow Sektora Publicznego);
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Arbetslivsinstitutet (Panstwowy Instytut ds. Zycia Zawodowego);

Arbetsmiljoverket (Urzad ds. Srodowiska Pracy);

Arkitekturmuseet (Muzeum Architektury);

Ljud och bildarkiv, statens (Panstwowe Archiwum Nagran Dzwigkowych i Ruchomych

Obrazéw);

Barnombudsmannen (Biuro Rzecznika Praw Dziecka);

Beredning for utvirdering av medicinsk metodik, statens (Panstwowa Rada ds. Oceny

Technologii Medycznych);

Kungliga Biblioteket (Biblioteka Krolewska);

Biografbyra, statens (Panstwowa Rada Cenzoréw Filmowych);

Biografiskt lexikon, svenskt (Leksykon Biografii Szwedzkich);

Bokforingsndmnden (Rada ds. Standardow Rachunkowosci);

Bolagsverket (Urzad Rejestracji Spotek);

Bostadskreditndmnd, statens (BKN) (Krajowa Rada ds. Gwarancji Kredytowych dla

Mieszkalnictwa);

Boverket (Panstwowa Rada ds. Mieszkalnictwa);
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

Brottsforebyggande radet (Panstwowa Rada ds. Zapobiegania Przestepczosci);

Brottsoffermyndigheten (Urzad ds. Odszkodowan dla Ofiar Przestepstw i Wsparcia dla Nich);

Centrala studiestodsndamnden (Panstwowa Rada ds. Pomocy Studentom);

Datainspektionen (Rada ds. Inspekcji Danych);

Departementen (Ministerstwa (departamenty rzagdowe));

Domstolsverket (Krajowa Administracja Sagdowa);

Elsékerhetsverket (Krajowa Rada ds. Bezpieczenstwa Energii Elektrycznej);

Exportkreditnimnden (Rada ds. Gwarancji Kredytow Eksportowych);

Finansinspektionen (Organ Nadzoru Finansowego);

Fiskeriverket (Krajowa Izba Rybotowstwa);

Folkhélsoinstitut, statens (Panstwowy Instytut Zdrowia Publicznego);

Forskningsradet for miljo, areella ndringar och samhillsbyggande, Formas (Rada ds. Badan

Naukowych na rzecz Srodowiska);

Fortifikationsverket (Panstwowa Administracja ds. Fortyfikacji)
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32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

Medlingsinstitutet (Panstwowy Instytut Mediacji);

Forsvarets materielverk (Administracja ds. Materialdow Obronnych);

Forsvarets radioanstalt (Instytut Radiowy Krajowych Sit Obrony);

Forsvarshistoriska museer, statens (szwedzkie muzea historii wojskowe;j);

Forsvarshogskolan (Panstwowa Akademia Obrony);

Forsvarsmakten (Sity Zbrojne);

Forsdkringskassan (Zaktad Ubezpieczen Spotecznych);

Geologiska undersokning, Sveriges (Stuzba Geodezyjna Szwecji);

Geotekniska institut, statens (Instytut Geotechniczny);

Glesbygdsverket (Urzad ds. Rozwoju Obszaréw Wiejskich);

Grafiska institutet och institutet for hogre kommunikations- och reklamutbildning (Instytut

Grafiki 1 Wyzsza Szkota Komunikacji);

Granskningsndmnden for Radio och TV (Komisja Radiofonii 1 Telewizji);

Handelsflottans kultur- och fritidsrad (Rada ds. Marynarki Handlowe;j);

Handikappombudsmannen (Rzecznik Osob z Niepelnosprawno$ciami);
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46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

Haverikommission, statens (Panstwowa Komisja ds. Badan nad Wypadkami);

Hovritterna (sady apelacyjne) (6);

Hyres- och arrendendmnder (regionalne trybunaty ds. czynszow 1 najmu) (12);

Haélso- och sjukvérdens ansvarsnimnd (Komisja Odpowiedzialnosci Lekarskie;j);

Hogskoleverket (Urzad Szkolnictwa Wyzszego);

Hogsta domstolen (Sad Najwyzszy);

Institutet for psykosocial miljomedicin, statens (Panstwowy Instytut Czynnikow

Psychospotecznych i Zdrowia);

Institutet for tillvaxtpolitiska studier (Panstwowy Instytut Badan Regionalnych);

Institutet for rymdfysik (Instytut Fizyki Kosmicznej);

Migrationsverket (Urzad ds. Migracji);

Jordbruksverk, statens (Panstwowa Rada ds. Rolnictwa);

Justitiekanslern (Urzad Kanclerza Sprawiedliwosci);

Jamstélldhetsombudsmannen (Urzad Rzecznika Rownosci Szans);
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59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

Kammarkollegiet (Panstwowa Rada Sadowa ds. Gruntow 1 Funduszy Publicznych);

Kammarritterna (administracyjne sady apelacyjne) (4);

Kemikalieinspektionen (Panstwowy Inspektorat ds. Chemikaliow);

Kommerskollegium (Krajowa Izba Handlu);

Verket for innovationssystem — VINNOVA (Urzad ds. Systemow Innowacji — VINNOVA);

Konjunkturinstitutet (Narodowy Instytut Badan nad Gospodarka);

Konkurrensverket (Szwedzki Urzad ds. Konkurencji);

Konstfack (Wyzsza Szkota Sztuk Picknych, Rzemiosta i Projektowania);

Konsthogskolan (Akademia Sztuk Pieknych);

Nationalmuseum (Panstwowe Muzeum Sztuk Pigknych);

Konstndrsndmnden (Komisja ds. Dotacji dla Sztuki);

Konstrad, statens (Panstwowa Rada Sztuki);

Konsumentverket (Urzad ds. Polityki Konsumenckiej);

Kriminaltekniska laboratorium, statens (Panstwowe Laboratorium Kryminalistyki);
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73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

81.

82.

83.

&4.

85.

86.

Kriminalvarden (Stuzba Wigzienna i Probacyjna);

Kriminalvardsnimnden (Komisja ds. Zwolnien Warunkowych);

Kronofogdemyndigheten (Stuzba Komornicza);

Kulturrad, statens (Panstwowa Rada Kultury);

Kustbevakningen (Straz Przybrzezna);

Lantmateriverket (Urzad Pomiaréw Gruntu);

Livrustkammaren/Skoklosters slott/ Hallwylska museet (Arsenal Krolewski);

Livsmedelsverk, statens (Panstwowy Urzad ds. Zywnosci);

Lotteriinspektionen (Rada ds. Gier Losowych);

Lakemedelsverket (Urzad ds. Produktow Medycznych);

Lénsritterna (okrggowe sady administracyjne) (24);

Lansstyrelserna (rzadowe urzedy administracji regionalnej) (24);

Pensionsverk, statens (Panstwowy Urzad ds. Wynagrodzen i Emerytur Pracownikéw

Rzadowych);

Marknadsdomstolen (Sad ds. Rynku);
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87.

88.

&9.

90.

91.

92.

93.

94.

95.

96.

97.

98.

Meteorologiska och hydrologiska institut, Sveriges (Szwedzki Instytut Meteorologiczno-

Hydrologiczny);

Moderna museet (Muzeum Sztuki Nowoczesnej);

Musiksamlingar, statens (Panstwowe Zbiory Muzyczne);

Naturhistoriska riksmuseet (Muzeum Historii Naturalnej);

Naturvardsverket (Urzad Ochrony Srodowiska);

Nordiska Afrikainstitutet (Nordycki Instytut Studiow Afrykanskich);

Nordiska hogskolan for folkhilsovetenskap (Nordycka Szkota Zdrowia Publicznego);

Notariendmnden (Rada ds. Notariatu);

Myndigheten for internationella adoptionsfragor (Krajowy Urzad ds. Przysposobien
Wewnatrzkrajowych);

Verket for ndringslivsutveckling — NUTEK (Urzad ds. Wzrostu Gospodarczego

1 Regionalnego);

Ombudsmannen mot etnisk diskriminering (Urzad Rzecznika ds. Dyskryminacji Etnicznej);

Patentbesvérsritten (Sad Apelacyjny Patentowy);
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99. Patent- och registreringsverket (Urzad Patentowy i Rejestracyjny);

100. Personadressregisternimnd statens, SPAR-ndmnden (Rada ds. Rejestru Ludnosci);

101. Polarforskningssekretariatet (Sekretariat ds. Badan Polarnych);

102. Presstodsnimnden (Komisja ds. Subsydiow dla Prasy);

103. Radio- och TV-verket (Rada Radiofonii i Telewizji);

104. Regeringskansliet (biura rzadowe);

105. Regeringsritten (Naczelny Sad Administracyjny);

106. Riksantikvarieimbetet (Centralna Rada Ochrony Zabytkow);

107. Riksarkivet (Archiwum Narodowe);

108. Riksbanken (Bank Szwecji);

109. Riksdagsforvaltningen (Parlamentarne Biuro Administracyjne);

110. Riksdagens ombudsmin, JO (rzecznicy parlamentarni);

111. Riksdagens revisorer (audytorzy parlamentarni);

112. Riksgédldskontoret (Biuro Dtugu Publicznego);
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113.

114.

115.

116.

117.

118.

119.

120.

121.

122.

123.

124.

125.

126.

Rikspolisstyrelsen (Krajowa Rada Policji);

Riksrevisionen (Najwyzsza Izba Kontroli);

Riksutstéllningar, Stiftelsen (Krajowa Fundacja ds. Wystaw);

Rymdstyrelsen (Panstwowa Agencja Kosmiczna);

Forskningsradet for arbetsliv och socialvetenskap (Rada ds. Badan nad Zyciem Zawodowym

i Badan Spotecznych);

Réddningsverk, statens (Panstwowy Urzad ds. Stuzb Ratowniczych);

Réttshjdlpsmyndigheten (Stuzba ds. Pomocy Prawnej);

Rittsmedicinalverket (Pafstwowy Urzad ds. Medycyny Sadowej);

Sameskolstyrelsen och sameskolan (Rada ds. Szko6t dla Samow i szkoly dla Saméow);

Sjofartsverket (Panstwowa Administracja Morska);

Maritima museer, statens (Panstwowe Muzea Morskie);

Skatteverket (Krajowy Urzad Podatkowy);

Skogsstyrelsen (Krajowa Izba Lesnictwa);

Skolverk, statens (Panstwowa Agencja ds. Szkolnictwa);
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127.

128.

129.

130.

131.

132.

133.

134.

135.

136.

137.

138.

139.

Smittskyddsinstitutet (Instytut Kontroli Chor6éb Zakaznych);

Socialstyrelsen (Rada ds. Zdrowia i Opieki Spotecznej);

Spriangdmnesinspektionen (Panstwowy Inspektorat Materiatow Wybuchowych

i Latwopalnych);

Statistiska centralbyran (Centralny Urzad Statystyczny);

Statskontoret (Agencja Rozwoju Administracyjnego);

Strélsédkerhetsmyndigheten (Stuzba Bezpieczenstwa Radiacyjnego);

Styrelsen for internationellt utvecklings-samarbete — SIDA (Urzad ds. Miedzynarodowej

Wspétpracy na rzecz Rozwoju);

Styrelsen for psykologiskt forsvar (Rada ds. Obrony Psychologiczne;j);

Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll (Komisja Akredytacji i Kontroli Technicznej);

Svenska Institutet, stiftelsen (Instytut Szwedzki);

Talboks- och punktskriftsbiblioteket (Biblioteka Audiobookow 1 Publikacji w Jezyku
Braille’a);

Tingsrétterna (sagdy rejonowe 1 miejskie) (97);

Tjénsteforslagsndmnden for domstolsvésendet (Komisja ds. Wnioskéw w sprawie Nominacji

Sedziow);
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140.

141.

142.

143.

144.

145.

146.

147.

148.

149.

150.

151.

152.

153.

Totalforsvarets pliktverk (Komisja Rekrutacyjna Sit Zbrojnych);

Totalforsvarets forskningsinstitut (Szwedzka Agencja ds. Badan w dziedzinie Obronnosci);

Tullverket (Rada Urzedow Celnych);

Turistdelegationen (Urzad ds. Turystyki);

Ungdomsstyrelsen (Rada ds. Mtodziezy);

Universitet och hogskolor (uniwersytety i szkoty wyzsze);

Utlanningsndmnden (Komisja ds. Odwotan Obcokrajowcow);

Utsédeskontroll, statens (Panstwowy Instytut Badania i Klasyfikacji Nasion);

Vatten- och avloppsnamnd, statens (Krajowy Trybunat ds. Zaopatrzenia w Wodg i Sciekow);

Verket tor hogskoleservice (VHS) (Urzad ds. Szkolnictwa Wyzszego);

Verket for nédringslivsutveckling (NUTEK) (Urzad ds. Wzrostu Gospodarczego

1 Regionalnego);

Vetenskapsradet (Rada ds. Badan Naukowych);

Veterindrmedicinska anstalt, statens (Panstwowy Instytut Weterynaryjny);

Vig- och transportforskningsinstitut, statens (Panstwowy Instytut Badan Transportu

Drogowego);
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154. Vixtsortndmnd, statens (Panstwowa Rada Odmian Roslin);

155. Aklagarmyndigheten (Prokuratura); oraz

156. Krisberedskapsmyndigheten (Stuzba Zarzadzania Kryzysowego).

Uwagi do dodatku 12-A-1

1.  Instytucje zamawiajace panstw cztonkowskich Unii Europejskiej obejmuja kazdy podmiot
podporzadkowany tych instytucji zamawiajacych, pod warunkiem ze nie posiada on odrebne;j

osobowosci prawne;.

2. Zamodwienia udzielane przez podmioty w dziedzinie obronnosci i bezpieczenstwa sg objete
jedynie w odniesieniu do materiatow niewrazliwych i niewojennych wymienionych

w dodatku 12-A-4.

3. Art. 12.25 nie stosuje si¢ do dostawcow i ustugodawcoéw z Argentyny, o ktorych mowa
w uwadze 1 w dodatku 12-B-7, w odniesieniu do udzielania zamoéwien w Unii Europejskiej
dostawcom lub ustugodawcom z Panstw-Sygnatariuszy MERCOSUR innych niz Argentyna,
ktorzy sg matymi lub $rednimi przedsigbiorstwami! na podstawie prawa Unii Europejskiej,
dopoki Unia Europejska nie uzna, ze Argentyna nie stosuje juz korzystniejszych srodkow

wobec krajowych matych 1 §rednich przedsigbiorstw.

Unia Europejska moze okresli¢ cechy przedsiebiorstw, ktore beda uznawane za MSP, biorac
pod uwage specyfike poszczegdlnych panstw cztonkowskich, sektorow i regionéw oraz na
podstawie jednego z, niektorych lub wszystkich nastepujacych atrybutow lub ich
odpowiednikoOw: migdzy innymi zatrudniony lub zaangazowany personel, roczna warto$¢
sprzedazy 1 warto$¢ aktywow stosowanych w procesie produkcji, zgodnie z prawodawstwem
Unii Europejskiej. Cechy te okresla si¢ w ogolnych przepisach ustawowych 1 wykonawczych
Unii Europejskiej, w tym na poziomie panstw cztonkowskich Unii Europejskiej, a nie w
przepisach ustawowych lub wykonawczych, ktore stosuje si¢ wytacznie do zamowien
rzagdowych.
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Dodatek 12-A-2

PODMIOTY WLADZY PONIZEJ POZIOMU CENTRALNEGO

Rozdzial 12 nie obejmuje zadnych podmiotéw wladzy ponizej poziomu centralnego. Unia
Europejska jest jednak gotowa obja¢ jego zakresem podmioty wtadzy ponizej poziomu centralnego

pod nastepujagcymi warunkami:

Uwagi majace zastosowanie do Argentyny, Brazylii i Urugwaju:

1. Jezeli dodatek 12-C-2 i wyjatki zawarte w uwagach ogo6lnych do dodatku 12-C-7 zostana
zmienione w sposob zapewniajacy zadowalajacy dostep do zamowien udzielanych przez
brazylijskie podmioty na poziomie centralnym i ponizej poziomu centralnego, dodatek 12-A-
2 zostanie zmieniony w celu zapewnienia odpowiedniego poziomu zakresu stosowania przez

Uni¢ Europejska.

2. Jezeli Argentyna lub Urugwaj zapewnia zadowalajacy zakres stosowania na poziomie ponizej
poziomu centralnego zgodnie z, odpowiednio, dodatkiem 12-B-2 lub 12-E-2, niniejszy
dodatek zostanie zmieniony w celu zapewnienia odpowiedniego zakresu stosowania przez

Uni¢ Europejska.

3. Jezeli konsultacje z Argentyng lub Urugwajem w sprawie zakresu stosowania na poziomie
ponizej poziomu centralnego zgodnie z, odpowiednio, dodatkiem 12-B-2 lub 12-E-2 nie
doprowadza do zadowalajacego wyniku w terminach w nich okreslonych, Unia Europejska
1 Panstwo-Sygnatariusz MERCOSUR, ktorego zakres stosowania nie jest uznawany za

zadowalajacy, rozpoczng konsultacje w celu oceny konsekwencji dla rozdziatu 12.
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Dodatek 12-A-3

WSZYSTKIE POZOSTALE PODMIOTY

Rozdziat 12 nie obejmuje innych podmiotow.
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Dodatek 12-A-4

TOWARY

O ile w niniejszym zataczniku nie przewidziano inaczej i z zastrzezeniem uwag og6élnych
w dodatku 12-A-7, rozdziat 12 obejmuje zamoOwienia na wszystkie towary ztozone przez

podmioty zamawiajace wymienione w dodatkach od 12-A-1 do 12-A-3.

W przypadku towardéw zamawianych przez ministerstwa obrony i agencje ds. obronnosci lub
bezpieczenstwa w Belgii, Bulgarii, Czechach, Danii, Niemczech, Estonii, Irlandii, Grecji,
Hiszpanii, Francji, Chorwacji, Wtoszech, Cyprze, Lotwie, Litwie, Luksemburgu, Wegrzech,
Malcie, Niderlandach, Austrii, Polsce, Portugalii, Rumunii, Stowenii, Stowacji, Finlandii

i Szwecji, rozdziat 12 obejmuje wylacznie towary opisane w ponizszych dziatach

Nomenklatury scalone;j:

Dziat 25: Sol; siarka; ziemie 1 kamienie; materiaty gipsowe; wapno i cement.
Dziat 26: Rudy metali, zuzel 1 popi6t.
Dziat 27: Paliwa mineralne, oleje mineralne 1 produkty ich destylacji; substancje

bitumiczne; woski mineralne;

z wylaczeniem:

ex 27.10: benzyny specjalnej.
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Dziat 28: Chemikalia nieorganiczne; organiczne lub nieorganiczne zwigzki metali

szlachetnych, metali ziem rzadkich, pierwiastkéw promieniotworczych lub

izotopow;

z wylaczeniem:

ex 2808: materialow wybuchowych;

ex 2813: materiatow wybuchowych;

ex 2814: gazu tzawiacego;

ex 2825: materiatéw wybuchowych;

ex 2829: materialow wybuchowych;

ex 2834: materiatéw wybuchowych;

ex 2844: produktow toksycznych;

ex 2845: produktow toksycznych;

ex 2847: materiatdw wybuchowych;

ex 2852: produktow toksycznych; lub

ex 2853: produktow toksycznych.
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Dziat 29: Chemikalia organiczne;

z wylaczeniem:

ex 2904: materiatow wybuchowych;

ex 2905: materialow wybuchowych;

ex 2908: materiatow wybuchowych;

ex 2909: materialow wybuchowych;

ex 2912: materiatéw wybuchowych;

ex 2913: materialow wybuchowych;

ex 2914: produktow toksycznych;

ex 2915: produktow toksycznych;

ex 2916: produktow toksycznych;

ex 2920: produktow toksycznych;

ex 2921: produktow toksycznych;

ex 2922: produktow toksycznych;

ex 2933: materialow wybuchowych;
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ex 2926: produktow toksycznych; lub

ex 2928: materiatbw wybuchowych.

Dziat 30: Produkty farmaceutyczne.
Dziat 31: Nawozy.
Dziat 32: Ekstrakty garbnikéw lub srodkéw barwigcych; garbniki i ich pochodne;

barwniki, pigmenty i pozostate srodki barwigce; farby i lakiery; kit

1 pozostate masy uszczelniajgce; atramenty.

Dziat 33: Olejki eteryczne 1 rezinoidy; preparaty perfumeryjne, kosmetyczne lub
toaletowe.
Dziat 34: Mydto, organiczne $rodki powierzchniowo czynne, preparaty piorace,

preparaty smarowe, woski syntetyczne, woski preparowane, preparaty do
czyszczenia 1 szorowania, Swiece 1 artykuty podobne, pasty modelarskie,

,woski dentystyczne” oraz preparaty dentystyczne produkowane na bazie

gipsu.
Dziat 35: Substancje biatkowe; skrobie modyfikowane; kleje; enzymy.
Dziat 37: Materiaty fotograficzne lub kinematograficzne.
Dziat 38: Produkty chemiczne rdzne;

z wylaczeniem:

ex 3824: produktow toksycznych.
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Dziatl 39:

Dziat 40:

Dzial 41:

Dzial 42:

Dzial 43:

Dziatl 44:

Dziat 45:

Dziat 46:

Dziat 47:

Tworzywa sztuczne 1 artykuty z nich;

z wylaczeniem:

ex 3912: materiatow wybuchowych.

Kauczuk i artykuly z kauczuku;

z wylaczeniem:

ex 4011: opon kuloodpornych.

Skory 1 skorki surowe (inne niz skory futerkowe) oraz skory wyprawione.

Artykuly ze skéry wyprawionej; wyroby siodlarskie 1 rymarskie; artykuty

podrdzne, torebki i podobne pojemniki; artykuly z jelit zwierzecych (innych

niz jelita jedwabnikéw).

Skory futerkowe 1 futra sztuczne; wyroby z nich.

Drewno i artykuty z drewna; wegiel drzewny.

Korek 1 artykuty z korka.

Wyroby ze stomy, z esparto lub pozostaltych materialéw do wyplatania;

wyroby koszykarskie oraz wyroby z wikliny.

Masa widknista z drewna lub z pozostatego wtoknistego materiatu

celulozowego; papier lub tektura z odzysku (makulatura i odpady).
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Dzial 48:

Dziat 49:

Dziat 65:

Dzial 66:

Dzial 67:

Dziat 68:

Dzial 69:

Dzial 70:

Dziat 71:

Dziat 73:

Dziat 74:

Dziat 75:

Papier i tektura; artykuty z masy papierniczej, papieru lub tektury.

Ksigzki, gazety, obrazki i pozostale wyroby przemystu poligraficznego,

drukowane; manuskrypty, maszynopisy i plany.

Nakrycia glowy i ich cze¢sci.

Parasole, parasole przeciwstoneczne, laski, stotki mysliwskie, bicze,

szpicruty 1 ich czesci.

Pidra i puch, preparowane oraz artykuty wykonane z pior lub puchu; kwiaty

sztuczne; artykuty z wlosow ludzkich.

Artykuty z kamienia, gipsu, cementu, azbestu, miki lub podobnych

materialow.

Wyroby ceramiczne.

Szklo 1 wyroby ze szkla.

Perly naturalne lub hodowlane, kamienie szlachetne lub poiszlachetne,

metale szlachetne, metale platerowane metalem szlachetnym 1 artykuty

z nich; sztuczna bizuteria; monety.

Artykuty z Zeliwa lub stali.

Miedz 1 artykuly z miedzi.

Nikiel 1 artykuty z niklu.
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Dziat 76: Aluminium 1 artykuty z aluminium.

Dziat 78: Otow 1 artykuty z otowiu.

Dziat 79: Cynk 1 artykuty z cynku.

Dziat 80: Cyna i artykuly z cyny.

Dziat 81: Pozostale metale nieszlachetne; cermetale; artykuty z tych materiatow.
Dziat 82: Narzgdzia, przybory, noze, tyzki i widelce i pozostale sztucce z metali

nieszlachetnych; ich cze$ci z metali nieszlachetnych;

z wylaczeniem:

ex 8207: narzedzi z metali nieszlachetnych; lub

ex 8209: narzedzi i ich czgséci z metali nieszlachetnych.

Dziat 83: Artykuty rézne z metali nieszlachetnych.

Dziat 84: Reaktory jadrowe, kotty, maszyny i urzadzenia mechaniczne; ich cze¢sci;

z wylaczeniem:

8407: silnikow;

EU/MERCOSUR/ITA/Zatacznik 12/pl 131



Dziat 85:

8408: silnikow;

ex 8411: pozostatych silnikow;

ex 8412: pozostatych silnikow;

ex 8458: maszyn;

ex 8486: maszyn;

ex 8471: maszyn do automatycznego przetwarzania danych;

ex 8473: czesci do maszyn wymienionych w pozycji nr 8471; lub

ex 8401: reaktoréw jadrowych.

Maszyny i urzadzenia elektryczne oraz ich cze¢$ci; rejestratory i odtwarzacze

dzwigku, rejestratory i odtwarzacze obrazu i dzwigku oraz czgsci i akcesoria

do tych artykulow;

z wylaczeniem:

ex 8517: urzadzen telekomunikacyjnych;

ex 8525: aparatury nadawczej; lub

ex 8527: aparatury nadawczej.
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Dzial 86:

Dzial 87:

Lokomotywy pojazdow szynowych, tabor szynowy i jego cz¢sci; osprzet

1 elementy torow kolejowych lub tramwajowych, i ich czg¢sci;

komunikacyjne urzadzenia sygnalizacyjne wszelkich typéw, mechaniczne

(wlaczajac elektromechaniczne);

z wylaczeniem:

ex 8601: lokomotyw opancerzonych zasilanych energig elektryczna;

ex 8603: pozostatych lokomotyw opancerzonych;

ex 8605: wagonow; lub

ex 8604: wagonow warsztatowych.

Pojazdy nieszynowe oraz ich czgéci 1 akcesoria;

z wylaczeniem:

8710: czolgdw 1 innych pojazdow opancerzonych;

8701: traktorows;

ex 8702: pojazdéw wojskowych;

ex 8705: pojazdow pogotowia technicznego;
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ex 8711: motocykli; lub

ex 8716: przyczep.

Dziat 89: Statki, todzie oraz konstrukcje ptywajace;

z wylaczeniem:

ex 8906: okretow wojennych.

Dziat 90: Przyrzady i aparatura, optyczne, fotograficzne, kinematograficzne,

pomiarowe, kontrolne, precyzyjne, medyczne lub chirurgiczne; ich czesci

1 akcesoria;

z wylaczeniem:

ex 9005: lornetek;

ex 9013: roznorodnych przyrzadow, laserow;

ex 9014: dalmierzy;

ex 9028: instrumentéw pomiarowych elektrycznych 1 elektronicznych

ex 9030: instrumentdw pomiarowych elektrycznych i elektronicznych

ex 9031: instrumentéw pomiarowych elektrycznych i elektronicznych

ex 9012: mikroskopow;
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ex 9018: przyrzadéw medycznych;

ex 9019: urzadzen do mechanoterapii;

ex 9021: przyrzadéw ortopedycznych; lub

ex 9022: aparatury wykorzystujacej promieniowanie rentgenowskie.

Dziat 91: Zegary 1 zegarki oraz ich czesci.
Dziat 92: Instrumenty muzyczne; czgsci i akcesoria do takich artykutow.
Dziat 94: Meble; posciel, materace, stelaze pod materace, poduszki i podobne

wypychane artykuty wyposazeniowe; oprawy i sprzet oswietleniowy, gdzie
indziej niewymienione ani niewlaczone; podswietlane znaki, pod$§wietlane
tablice i tabliczki, 1 tym podobne; budynki prefabrykowane;

z wylaczeniem:

ex 9401: foteli lotniczych.

Dziat 96: Artykuly przemystowe rozne.

W odniesieniu do Argentyny niniejszy rozdziat nie obejmuje zamowien na nast¢pujace

towary:
a)  suplementy diety objete CN 2106.90 (przetwory spozywcze gdzie indziej

niewymienione ani niewtaczone) oraz CPV 33616 (witaminy) lub 33617 (dodatki

mineralne);
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b)

d)

koncentrat czynnika VIII objety CN 3002 (Krew ludzka; krew zwierzeca preparowana
do celéw terapeutycznych, profilaktycznych lub diagnostycznych; antysurowice,
pozostate frakcje krwi i produkty immunologiczne, nawet modyfikowane lub
otrzymywane w procesach biotechnologicznych: szczepionki, toksyny, hodowle
mikroorganizmow (z wytgczeniem drozdzy) oraz podobne produkty; kultury
komorkowe, nawet modyfikowane: — Antysurowice, pozostate frakcje krwi i produkty
immunologiczne, nawet modyfikowane lub otrzymywane w procesach
biotechnologicznych) oraz CPV 336515 (Surowice odpornos$ciowe oraz

immunoglobuliny);

interferon beta, peginterferon alfa-2-a, bazyliksymab (INN), bewacyzumab (INN),
daklizumab (INN), etanercept (INN), gemtuzumab ozogamycyny (INN), oprelwekina
(INN), rytuksymab (INN) oraz trastuzumab (INN); objete CN 3002.15 (Produkty
immunologiczne, pakowane w odmierzone dawki lub do postaci lub w opakowania do
sprzedazy detalicznej) oraz CPV 336515 (Surowice odpornos$ciowe oraz

immunoglobuliny) lub 33652 (Srodki przeciwnowotworowe i immunomodulacyjne);

szczepionki stosowane w medycynie objete CN 3002.41 i CPV 336516;

leki ztozone z dwoch lub wigcej sktadnikow, ktére zostaty zmieszane razem do uzytku
terapeutycznego lub profilaktycznego, niepakowane do sprzedazy detalicznej
w odmierzone dawki lub w postacie, lub w opakowania do sprzedazy detalicznej, objete

CN 3003 1 CPV 336 (Produkty lecznicze);

leki ztozone z produktéw zmieszanych lub niezmieszanych do celéw terapeutycznych
lub profilaktycznych, pakowane w odmierzone dawki (wiacznie z lekami podawanymi
przez skore) lub do postaci, lub w opakowania do sprzedazy detalicznej; objete

CN 3004 i CPV 336 (Produkty lecznicze);
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g)

h)

)

wata, gaza, bandaze 1 podobne artykuly (na przyktad opatrunki, plastry przylepne,
kataplazmy) impregnowane lub pokryte substancjami farmaceutycznymi lub pakowane
do postaci, lub w opakowania do sprzedazy detalicznej, do celéw medycznych,
chirurgicznych, dentystycznych lub weterynaryjnych, objete CN 3005 i CPV 331411
(Opatrunki, zaciski, szwy, podwiazki);

produkty farmaceutyczne wymienione w uwadze 4 do DZIALU 30 nomenklatury CN
(w tym réwniez odczynniki do oznaczania grupy krwi) objete CN 3006 i CPV 331411
(Opatrunki, zaciski, szwy, podwiazki); 33696 (Odczynniki 1 srodki kontrastowe),
3369711 (Cementy do rekonstrukcji kosci), 331418 (Wyroby stomatologiczne),
33141623 (Zestawy pierwszej pomocy), 3364142 (Chemiczne $rodki antykoncepcyjne)
lub 33695 (Pozostate produkty inne niz terapeutyczne);

sterylizatory medyczne, chirurgiczne lub laboratoryjne objete CN 8419.20 i CPV 33191

(Urzadzenia sterylizujace, dezynfekcyjne i higieniczne);,

przyrzady i urzadzenia stosowane w medycynie, chirurgii, stomatologii lub weterynarii,
wlaczajac aparature scyntygraficzng, inng aparaturg elektromedyczng oraz przyrzady do

badania wzroku, objete CN 9018 1 CPV 331 (Urzadzenia medyczne);

z wylaczeniem tych objetych:

CN 9018.19 (Pozostate przyrzady i urzagdzenia stosowane w medycynie, chirurgii,

stomatologii lub weterynarii, wlaczajac aparatur¢ scyntygraficzng, inng aparature

elektromedyczng oraz przyrzady do badania wzroku);

CN 9018.20 (Aparatura na promieniowanie ultrafioletowe lub podczerwone);

CN 9018.41.00 (Wiertarki dentystyczne, nawet majace wspolng podstawe z innym sprzgtem

stomatologicznym);
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CN 9018.50.90 (Pozostate przyrzady i urzadzenia okulistyczne: optyczne);

CN 9018.90.84 (tylko sztuczne inkubatory dla niemowlat i aparatura do pomiaru ci$nienia

tetniczego);

CPV 331583 (Urzadzenia medyczne emitujace promieniowanie ultrafioletowe);

CPV 3313151 (Wiertla stomatologiczne);

CPV 33122 (Sprzgt oftalmologiczny — tylko optyczny); lub

CPV 33152 (Inkubatory);

k)  urzadzenia do mechanoterapii; aparatura do masazu; aparatura do testow
psychotechnicznych; aparatura do ozonoterapii, tlenoterapii, aerozoloterapii, sztucznego
oddychania lub pozostate respiratory terapeutyczne objete CN 9019 1 CPV 33154
(Urzadzenia do mechanoterapii), 33155 (Przyrzady do fizykoterapii), 33157 (Przyrzady
do testow psychologicznych) lub 33156 (Urzadzenia do terapii gazowej i oddechowej);

1)  przyrzady ortopedyczne, wiacznie z kulami, pasami chirurgicznymi i przepuklinowymi;
szyny 1 pozostate przyrzady stosowane przy ztamaniach; protezy; aparaty stuchowe
1 inne przyrzady zaktadane, noszone lub wszczepiane, majace na celu skorygowanie
wady lub kalectwa, objete CN 9021 1 CPV 331417 (Wyroby ortopedyczne);

z wylaczeniem tych objetych:

CN 9021.21 (Sztuczne zeby);
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CN 9021.31.00 (Sztuczne stawy);

CN 9021.40.00 (Aparaty stuchowe, z wytaczeniem czesci i akcesoriow);

CN 9021.90 (Pozostate przyrzady majace na celu skorygowanie wady lub kalectwa);

CPV 3314182 (Korony);

CPV 3314175 (Sztuczne stawy); lub

CPV 33185 (Aparaty stuchowe);

m) aparatura wykorzystujaca promieniowanie rentgenowskie lub promieniowanie alfa, beta
gamma lub inne promieniowanie jonizujgce, nawet do zastosowan medycznych,
chirurgicznych, stomatologicznych lub weterynaryjnych, wtacznie z aparaturg do
radiografii lub radioterapii, lampami rentgenowskimi oraz pozostalymi generatorami
promieni rentgena, generatorami wysokiego napiecia, pulpitami i panelami
sterowniczymi, ekranami, stotami, fotelami i temu podobnymi, do badan lub leczenia;

objete CN 9022 1 CPV 33151 (Urzadzenia 1 wyroby do radioterapii); oraz

n)  hydrometry oraz podobne przyrzady ptywajace; termometry, pirometry, barometry,
higrometry, psychrometry, zapisujace lub nie, oraz dowolna kombinacja tych
przyrzadow, objete CN 9025 1 CPV 38411 (Aerometry), 38412 (Termometry), 38413
(Pirometry), 38414 (Higrometry) lub 38415 (Psychrometry).

4. W odniesieniu do Brazylii wyklucza si¢ wszystkie towary sektora zdrowia, w zakresie,

w jakim sg one objete niniejszym dodatkiem.
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Dodatek 12-A-5

USLUGI, INNE USELUGI BUDOWLANE

Z zastrzezeniem uwag do niniejszego dodatku i uwag ogo6lnych w dodatku 12-A-7 rozdziat 12
obejmuje w odniesieniu do zamowien udzielanych przez podmioty zamawiajace okreslone

w dodatkach od 12-A-1 do 12-A-3 nastepujace ustugi, inne niz ustugi budowlane, okreslone
zgodnie z tymczasowa Centralng Klasyfikacjg Produktow Organizacji Narodéw Zjednoczonych

(CPC), zawartg w dokumencie MTN.GNS/W/120!.

Ustugi Nr referencyjny CPC
Ustugi konserwacji i naprawy 6112, 6122, 633, 886
Ustugi transportu ladowego, w tym ustugi samochodow 712 (z wyjatkiem

opancerzonych oraz ustugi kurierskie, z wyjatkiem transportu poczty 71235), 7512, 87304
Ustugi transportu lotniczego pasazerow i towardw, z wyjatkiem 73 (z wyjatkiem 7321)

transportu poczty

Transport poczty droga ladowa (z wyjatkiem transportu koleja) 71235, 7321
1 lotnicza
Ustugi telekomunikacyjne 752
Ustugi finansowe ex 81
a)  Uslugi ubezpieczeniowe 812, 814
b)  Ustugi bankowe i inwestycyjne™™”
Uslugi komputerowe i ustugi z nimi zwigzane 84
Uslugi w zakresie ksiggowosci, audytu oraz prowadzenia ksiag 862
rachunkowych
Ustugi badania rynku 1 opinii publicznej 864
Uslugi konsultingowe w zakresie zarzadzania i ustugi zwigzane 865, 866"

z konsultingiem w zakresie zarzadzania

Wykaz sektorowej klasyfikacji ustug, nota Sekretariatu GATT z dnia 10 lipca 1991 r.
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Ustugi architektoniczne; ustugi inzynieryjne i zintegrowane ustugi
inzynieryjne, uslugi urbanistyczne i architektury krajobrazu;
powiazane ushugi konsultingu naukowego i technicznego; ustugi badan
1 analiz technicznych,;

Ustugi reklamowe

Ustugi sprzatania budynkoéw i ustugi zarzadzania mieniem

Uslugi w zakresie publikowania i drukowania wykonywane

na podstawie wynagrodzenia lub umowy

Ustugi w zakresie odprowadzania Sciekow 1 wywozu nieczystosci,

ustugi sanitarne i podobne

867

871
874, 82201 do 82206
88442

94
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Uwagi do dodatku 12-A-5

Udzielanie zamowien przez podmioty zamawiajace wymienione w dodatkach 12-A-1, 12-A-2
1 12-A-3 na ktérgkolwiek z ustug objetych niniejszym dodatkiem jest zamowieniem objetym
niniejsza Umowa w odniesieniu do ustugodawcy z MERCOSUR jedynie w zakresie, w jakim
MERCOSUR uwzglednit t¢ ustuge zgodnie z odpowiednio dodatkiem 12-B-5, 12-C-5, 12-D-5
lub 12-E-5.

Rozdziatu 12 nie stosuje si¢ do ustug, na ktére podmioty muszg udziela¢ zamdwien u innych
podmiotdéw na podstawie prawa wytacznego ustanowionego opublikowanymi przepisami

ustawowymi, wykonawczymi lub administracyjnymi.

W odniesieniu do ustug bankowych 1 inwestycyjnych rozdzialu 12 nie ma stosuje si¢ do
zamoéwienia lub nabycia ustug agencji fiskalnych lub instytucji depozytowych, ustug
likwidacji i zarzadzania na potrzeby regulowanych instytucji finansowych lub ustug

w zakresie sprzedazy, umorzenia i dystrybucji dtugu publicznego, facznie z pozyczkami

1 obligacjami panstwowymi, wekslami i innymi papierami wartosciowymi.

W Szwecji ptatnosci na rzecz oraz pochodzace od agencji rzadowych sg obstugiwane przez

szwedzki system Zyra pocztowego (Postgiro).

W odniesieniu do ustug objetych CPC 866 rozdzialu 12 nie stosuje si¢ do ustug arbitrazu

1 koncyliacji.

W odniesieniu do Brazylii wyklucza si¢ wszystkie ustugi sektora zdrowia, w zakresie,

w jakim sg one objete niniejszym dodatkiem.
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Dodatek 12-A-6

USLUGI BUDOWLANE ORAZ KONCESJE NA ROBOTY BUDOWLANE

A.  Ustugi budowlane:

1.  Z zastrzezeniem uwag ogolnych w dodatku 12-A-7 rozdziat 12 obejmuje wszystkie
ushugi budowlane wymienione w dziale 51 tymczasowej Centralnej Klasyfikacji
Produktow zamawiane przez podmioty zamawiajace okre§lone w dodatkach od 12-A-1

do 12-A-3.

2.  ,,Zamodwienie na ustugi budowlane” oznacza zamowienie, ktdrego celem jest realizacja,
przy uzyciu dowolnych §rodkéw, prac cywilnych lub budowlanych, w rozumieniu

dzialu 51 Centralnej Klasyfikacji Produktéow (CPC).

3. Udzielanie przez podmioty zamawiajace wymienione w dodatkach od 12-A-1 do 12-A-
3 zaméwien na ktorekolwiek z ustug budowlanych objetych dodatkiem 12-A-6 jest
zamoOwieniem objetym niniejszg Umowa w odniesieniu do dostawcy ustug
budowlanych z Panstwa-Sygnatariusza MERCOSUR jedynie w zakresie, w jakim dane
Panstwo-Sygnatariusz MERCOSUR uwzglednito te ustuge budowlang odpowiednio
w dodatku 12-B-6, 12-C-6, 12-D-6 lub 12-E-6.

B.  Koncesje na roboty budowlane:
1.  Umowy koncesji na roboty budowlane udzielane przez podmioty zamawiajace
okreslone w dodatku 12-A-1 sg ograniczone, z zastrzezeniem art. 12.6 1 12.11, do

dostawcow ustug budowlanych z Argentyny i Brazylii, pod warunkiem Ze ich warto$¢

jest rowna 5 000 000 (pie¢ milionow) SDR lub je przekracza.
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Do celow niniejszego dodatku ,,umowa koncesji na roboty budowlane” oznacza umowg
o charakterze odptatnym zawierang na piSmie, poprzez ktérg podmioty zamawiajace
powierzaja wykonanie robot budowlanych co najmniej jednemu wykonawcy, w zamian
za wynagrodzenie stanowigce wytgcznie prawo do eksploatacji obiektu budowlanego
bedacego przedmiotem umowy albo takie prawo wraz z ptatnoscig. Udzielenie koncesji
na roboty budowlane wigze si¢ z przeniesieniem na wykonawcdw ryzyka operacyjnego
wynikajacego z eksploatacji tego obiektu budowlanego i obejmujacego ryzyko
zwigzane z popytem lub podaza, lub oba te rodzaje ryzyka. Odzyskanie
zainwestowanych §rodkow lub zwrot kosztow poniesionych w zwiazku z eksploatacjg

obiektu nie powinny by¢ gwarantowane.
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Dodatek 12-A-7

UWAGI OGOLNE

Zastosowanie majg nastepujace uwagi:

a)

b)

d)

rozdziatu 12 nie stosuje si¢ do zamdwien na produkty rolne, majgcych na celu realizacj¢
rolniczych programow wsparcia i programow zywienia ludnosci (takich jak pomoc

zywnosciowa, w tym pomoc dorazna);

rozdziatu 12 nie stosuje si¢ do zamdwien udzielanych przez nadawcéw na potrzeby
nabycia, opracowania, produkcji lub koprodukcji materialéw programowych oraz

zamoéwien dotyczacych czasu antenowego;

zamoOwienia udzielane przez podmioty zamawiajgce wymienione w dodatkach 12-A-1
1 12-A-2 w zwiazku z prowadzeniem dziatalno$ci w sektorach wody pitnej, energetyki,
transportu i ustug pocztowych nie sg objete rozdziatem 12, chyba Ze sg objete

dodatkiem 12-A-3; oraz

w odniesieniu do Wysp Alandzkich (Ahvenanmaa) zastosowanie maja warunki
szczegblne protokotu nr 2 dotyczacego Wysp Alandzkich do traktatu o przystgpieniu
Finlandii do Unii Europejskiej, sporzadzonego w Brukseli dnia 26 lipca 1994 r.

Zatacznik 12-A stosuje si¢ do towarow, ustug, dostawcow 1 ustugodawcoéw z Paragwaju od

pierwszego dnia drugiego miesigca nastepujacego od dnia rozpoczegcia stosowania zatgcznika

12-D. Jezeli Paragwaj nie dokona pisemnego powiadomienia, o ktérym mowa w zatgczniku

12-D, zatacznika 12-A nie stosuje si¢ do towarow, ustug, dostawcow 1 ushugodawcow

z Paragwaju.
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ZALACZNIK 12-B

ARGENTYNA
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Dodatek 12-B-1

PODMIOTY WLADZY CENTRALNEJ
Z zastrzezeniem uwag ogolnych w dodatku 12-B-7 rozdziat 12 stosuje si¢ do zamoéwien
udzielanych przez podmioty argentynskie wymienione w niniejszym dodatku, jezeli wartos¢
zamoOwienia oszacowana zgodnie z art. 12.4 jest rOwna nast¢pujacym progom lub je przekracza:

a)  w odniesieniu do towardéw i ushug

(1)  od dnia wej$cia w zycie niniejszej] Umowy do konca 5. (piatego) roku od dnia jej

wejscia w zycie: 800 000 (osiemset tysigcy) SDR;

(i) od 6. (szostego) roku do konca 10. (dziesigtego) roku od dnia wejscia w zycie niniejszej

Umowy: 500 000 (pigéset tysigcy) SDR;

(ii1)) od 11. (jedenastego) roku do konca 15. (pi¢tnastego) roku od dnia wejscia w zycie

niniejszej] Umowy: 300 000 (trzysta tysiecy) SDR;

(iv) od 16. (szesnastego) roku od dnia wej$cia w zycie niniejszej Umowy: 130 000 (sto

trzydziesci tysigcy) SDR;

b)  w odniesieniu do ustug budowlanych

(1)  od dnia wej$cia w zycie niniejszej Umowy do konca 5. (pigtego) roku od dnia jej

wejscia w zycie: 8 000 000 (osiem milionow) SDR;
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(1i1) od 6. (szostego) roku od dnia wejscia w zycie niniejszej] Umowy: 5 000 000 (pig¢

milionow) SDR.

Rozdziat 12 stosuje si¢ do wymienionych ponizej podmiotow publicznych Argentyny:

1.

Administracja centralnal

Rozdziat 12 stosuje si¢ do wszystkich podmiotow administracji centralnej wymienionych
ponizej, w tym podlegtych jej podmiotdw scentralizowanych (secretarias, subsecretarias,
direcciones nacionales, direcciones simples y organismos desconcentrados)?, ktorych

wyraznie nie wykluczono:

Presidencia de la Nacion (z wyjatkiem Agencia Federal de Inteligencia);

- Jefatura de Gabinete de Ministros;

— Ministerio del Interior, Obras Publicas y Vivienda;

— Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto;

— Ministerio de Justicia y Derechos Humanos;

— Ministerio de Seguridad;

- Ministerio de Defensa;

Dla wiekszej pewnosci nalezy wyjasni¢, ze administracja centralna nie obejmuje
zdecentralizowanych podmiotow lub organdw, przedsigbiorstw panstwowych ani innych
podmiotow lub organdéw krajowej administracji publiczne;.

Dla wigkszej pewnosci thumaczenie na jezyk polski: sekretariaty, podsekretariaty, dyrekcje
krajowe, dyrekcje zwykle 1 podmioty lub organy rozproszone.
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- Ministerio de Hacienda;

— Ministerio de Produccion y Trabajo;

— Ministerio de Transporte;

— Ministerio de Educacion, Cultura, Ciencia y Tecnologia;

— Ministerio de Salud y Desarrollo Social; oraz

—  Ministerio de Agricultura, Ganaderia y Pesca.

Podmioty zdecentralizowane

- Sindicatura General de la Nacion;

— Instituto Nacional del Agua;

— Direccion Nacional del Registro Nacional de las Personas;

— Direccion Nacional de Migraciones;

- Tribunal de Tasaciones de la Nacion;

— Instituto Nacional de Asuntos Indigenas;

- Instituto Nacional contra la Discriminacion, la Xenofobia y el Racismo;

EU/MERCOSUR/ITA/Zatacznik 12/pl 149



Centro Internacional para la Promocion de los Derechos Humanos;

Comision Nacional de Valores;

Superintendencia de Seguros de la Nacion;

Superintendencia de Servicios de Salud;

Tribunal Fiscal de la Nacion;

Unidad de Informacion Financiera;

Instituto Nacional de Tecnologia Industrial;

Instituto Nacional de la Propiedad Industrial;

Instituto Nacional de Tecnologia Agropecuaria;

Instituto Nacional de Investigacion y Desarrollo Pesquero;

Instituto Nacional de Vitivinicultura;

Instituto Nacional de Semillas;

Servicio Nacional de Sanidad y Calidad Agroalimentaria;

Instituto Nacional de Promocion Turistica;

Direccion Nacional de Vialidad;
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Comision Nacional de Regulacion del Transporte;

Organismo Regulador del Sistema Nacional de Aeropuertos;

Administracion Nacional de Aviacion Civil;

Junta de Investigacion de Accidentes de Aviacion Civil,

Servicio Geologico Minero Argentino;

Ente Nacional Regulador del Gas;

Ente Nacional Regulador de la Electricidad;

Ente Nacional de Comunicaciones;

Comision Nacional de Evaluacion y Acreditacion Universitaria (CONEAU);

Consejo Nacional de Investigaciones Cientificas y Técnicas (CONICET);

Biblioteca Nacional ,,Dr. Mariano Moreno”;

Instituto Nacional del Teatro;

Fondo Nacional de las Artes;

Superintendencia de Riesgos del Trabajo;

Instituto Nacional Central Unico Coordinador de Ablacién e Implante;
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- Administracion Nacional de Laboratorios e Institutos de Salud Dr. Carlos Malbran;

- Instituto Nacional de Rehabilitacion Psicofisica del Sur Dr. Juan Otimio Tesone;

— Administracion de Parques Nacionales;

— Instituto Nacional de Asociativismo y Economia Social; oraz

Teatro Nacional Cervantes.

Instytucje zabezpieczenia spotecznego

— Caja de Retiros, Jubilaciones y Pensiones de la Policia Federal Argentina;

— Instituto de Ayuda Financiera para pago de Retiros y Pensiones Militares; oraz

— Administracion Nacional de la Seguridad Social.
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Dodatek 12-B-2

PODMIOTY WLADZY PONIZEJ POZIOMU CENTRALNEGO

Argentyna zobowigzuje si¢ wszczaé wewngtrzne procedury konsultacji z wladzami swoich
prowingcji i rzadem Miasta Autonomicznego Buenos Aires w celu zapewnienia zadowalajacego
poziomu zakresu stosowania na poziomie ponizej poziomu centralnego. Konsultacje te beda
prowadzone w celu zaangazowania wszystkich podmiotow podlegajacych takim podmiotom
wladzy ponizej poziomu centralnego. Zakres stosowania uznaje si¢ za zadowalajacy, jezeli objete
nim sg podmioty wladzy ponizej poziomu centralnego, ktére generuja co najmniej 65 %

(sze$édziesiat pie¢ procent) krajowego PKB!.

Argentyna zakonczy te konsultacje nie pozniej niz 2 (dwa) lata od dnia wej$cia w Zycie niniejsze;j

Umowy i natychmiast powiadomi Uni¢ Europejska o wynikach tych konsultacji.

Pod warunkiem osiagnigcia zadowalajacego zakresu stosowania okreslonego w akapicie pierwszym
niniejszego dodatku Rada ds. Handlu przyjmuje decyzje o odpowiedniej zmianie niniejszego

dodatku.

Jezeli konsultacje ponizej poziomu centralnego nie doprowadza do zadowalajacego wyniku
w wyznaczonym terminie, Unia Europejska 1 Argentyna przeprowadzaja konsultacje w celu oceny

konsekwencji dla rozdziatu 12.

Do celéw obliczenia zadowalajacego zakresu stosowania jako punkt odniesienia stosuje si¢
krajowy PKB z roku wejscia w zycie niniejszej Umowy, obliczony przez Krajowy Instytut
Statystyki 1 Spisow (INDEC) Argentyny.
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Dodatek 12-B-3

POZOSTALE PODMIOTY

Rozdziat 12 nie obejmuje innych podmiotow.
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Dodatek 12-B-4

TOWARY

Z zastrzezeniem uwag do niniejszego dodatku oraz uwag ogdélnych w dodatku 12-B-7 rozdziat 12
obejmuje wszystkie zamowienia rzagdowe na towary udzielane przez podmioty argentynskie
wymienione w dodatku 12-B-1, z wylagczeniem towarow odpowiadajagcych wymienionym ponizej

kodom systemu zharmonizowanego (HS):

— 8528: Monitory i projektory, niezawierajace aparatury odbiorczej do telewizji; aparatura
odbiorcza do telewizji, nawet zawierajaca odbiorniki radiowe lub aparature do zapisu lub

odtwarzania dzwigku lub obrazu;

— 9403: Pozostale meble i ich czgsci;

— 8415: Klimatyzatory, zawierajace wentylator napgdzany silnikiem oraz elementy stuzace do
zmiany temperatury i wilgotno$ci, wiaczajac klimatyzatory nieposiadajace mozliwosci
oddzielnej regulacji wilgotnosci;

— 940130: Siedzenia obrotowe z regulacja wysokosci;

— 4802: Papier 1 tektura niepowleczone, w rodzaju stosowanych do pisania, druku lub innych
celow graficznych oraz nieperforowany papier na karty 1 taSmy dziurkowane, w zwojach lub
arkuszach prostokatnych (wlaczajac kwadratowe), dowolnego rozmiaru, inny niz papier

objety pozycja 48.01 lub 48.03; papier i tektura czerpane;

— 3215: Farba drukarska, atrament do pisania, tusz kreslarski i pozostate atramenty, nawet

stezone lub state;
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— 4901: Ksigzki, broszury, ulotki i podobne materiaty, drukowane, nawet w pojedynczych

arkuszach.

Uwagi do dodatku 12-B-4:

ZamoOwienia przez nast¢pujace ministerstwa na nastepujace towary wyrazone wedhug systemu

zharmonizowanego (HS) sa wytaczone z rozdziatu 12:

Ministerio de Defensa oraz Ministerio de Seguridad:

— 61: Artykuly odziezowe i dodatki odziezowe, dziane;

— 62: Artykuly odziezowe 1 dodatki odziezowe, niedziane;

— 4203: Artykuly odziezowe i dodatki odziezowe, ze skory wyprawionej lub skory wtornej;

— 64: Obuwie, getry i tym podobne; czgsci tych artykutow;

— 6506.10: Tylko hetmy kuloodporne;

— 6307.90.90: Tylko kamizelki kuloodporne;

— Wyposazenie wojskowe;

— 8904: Holowniki i pchacze;

— 8906: Pozostate jednostki ptywajace, wlaczajac okrgty wojenne i todzie ratunkowe, inne niz

lodzie wiostowe.
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Ministerio de Seguridad:

— 8702: Pojazdy silnikowe do przewozu dziesigciu lub wigcej 0sob razem z kierowca;

— 8703: Samochody i pozostate pojazdy silnikowe przeznaczone zasadniczo do przewozu oséb
(inne niz te objgte pozycja 8702), wlacznie z samochodami osobowo-towarowymi (kombi)
oraz samochodami wyS$cigowymi;

— 8704: Pojazdy silnikowe do transportu towarow;

— 8705: Pojazdy silnikowe specjalnego przeznaczenia, inne niz te zasadniczo przeznaczone do
przewozu o0sob lub towardow (na przyktad pojazdy pogotowia technicznego, dzwigi
samochodowe, pojazdy strazackie, betoniarki samochodowe, zamiatarki, polewaczki,
przewozne warsztaty, ruchome stacje radiologiczne);

— 8903: Tylko todzie.

Ministerio de salud y desarrollo social:

— 2005: Pozostate warzywa przetworzone lub zakonserwowane inaczej niz octem lub kwasem

octowym, niezamrozone, inne niz produkty objete pozycja 20.06;

— 0402: Mleko 1 $mietana, zageszczone lub zawierajace dodatek cukru lub innego srodka

stodzacego;

~ 1006: Ryz;

— 1902: Makarony, nawet poddane obrébce cieplnej lub nadziewane (migsem lub innymi

substancjami), lub przygotowane inaczej, takie jak spaghetti, rurki, nitki, lasagne, gnocchi,

ravioli, cannelloni; kuskus, nawet przygotowany;
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2106.90.30: suplementy diety;

3002.12.23: koncentrat czynnika VIII;

3002.15.10: interferon beta; peginterferon alfa-2-a;

3002.15.20: bazyliksymab (INN); bewacyzumab (INN); daklizumab (INN); etanercept (INN);
gemtuzumab ozogamycyny (INN); oprelwekina (INN); rytuksymab (INN); trastuzumab
(INN);

3002.20: szczepionki stosowane w medycynie;

3003: leki (z wylaczeniem produktéw objetych pozycja 30.02, 30.05 lub 30.06) ztozone
z dwoch lub wigcej sktadnikdw, ktore zostaty zmieszane razem do uzytku terapeutycznego
lub profilaktycznego, niepakowane do sprzedazy detalicznej w odmierzone dawki lub

w postacie, lub w opakowania:

3004: leki (z wytaczeniem produktéw objetych pozycja 30.02, 30.05 lub 30.06) ztozone
z produktow zmieszanych lub niezmieszanych do celéw terapeutycznych lub
profilaktycznych, pakowane w odmierzone dawki (wlacznie z lekami podawanymi przez

skore) lub do postaci, lub w opakowania do sprzedazy detaliczne;j:

3005: wata, gaza, bandaze 1 podobne artykuly (na przyktad opatrunki, plastry przylepne,
kataplazmy) impregnowane lub pokryte substancjami farmaceutycznymi lub pakowane do
postaci, lub w opakowania do sprzedazy detalicznej, do celow medycznych, chirurgicznych,

dentystycznych lub weterynaryjnych:

3006: produkty farmaceutyczne wymienione w uwadze 4 do odpowiedniego dziatu HS:
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8419.20: sterylizatory medyczne, chirurgiczne lub laboratoryjne;

9018: przyrzady i urzadzenia stosowane w medycynie, chirurgii, stomatologii lub weterynarii,
wlaczajgc aparature scyntygraficzng, inng aparature elektromedyczng oraz przyrzady do

badania wzroku;

9019: urzadzenia do mechanoterapii; aparatura do masazu; aparatura do testow
psychotechnicznych; aparatura do ozonoterapii, tlenoterapii, aerozoloterapii, sztucznego

oddychania lub pozostate respiratory terapeutyczne;

9021: przyrzady ortopedyczne, wiacznie z kulami, pasami chirurgicznymi i przepuklinowymi;
szyny 1 pozostate przyrzady stosowane przy zlamaniach; protezy; aparaty stuchowe i inne
przyrzady zaktadane, noszone lub wszczepiane, majace na celu skorygowanie wady lub

kalectwa;

9022: aparatura wykorzystujaca promieniowanie rentgenowskie lub promieniowanie alfa, beta
lub gamma, nawet do zastosowan medycznych, chirurgicznych, stomatologicznych lub
weterynaryjnych, wlacznie z aparaturg do radiografii lub radioterapii, lampami
rentgenowskimi oraz pozostatymi generatorami promieni rentgena, generatorami wysokiego
napigcia, pulpitami i panelami sterowniczymi, ekranami, stotami, fotelami i temu podobnymi,

do badan lub leczenia:

9025: hydrometry oraz podobne przyrzady ptywajace; termometry, pirometry, barometry,

higrometry, psychrometry, zapisujace lub nie, oraz dowolna kombinacja tych przyrzadow.
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Dodatek 12-B-5

USLUGI
Z zastrzezeniem uwag ogo6lnych w dodatku 12-B-7 rozdziat 12 obejmuje wszystkie zamowienia
rzadowe na wymienione ponizej ustugi udzielane przez podmioty argentynskie wymienione
w dodatku 12-B-1. Wymienione ponizej ustugi sg okreslone zgodnie z tymczasowg Centralng

Klasyfikacja Produktow Organizacji Narodow Zjednoczonych (CPC), zawarta w dokumencie
MTN.GNS/W/120.

WYKAZ SEKTOROWEJ KLASYFIKACJI USLUG!

SEKTORY I PODSEKTORY ZBIEZNY KOD CPC

1.  USLUGI BIZNESOWE Sekcja B

A.  Uslugi $wiadczone w ramach zawodow regulowanych

a.  Uslugi w zakresie ksiggowosci, audytu oraz prowadzenia ksigg rachunkowych

862
B.  Ustugi komputerowe 1 ustugi z nimi zwigzane
a.  Uslugi doradztwa w zakresie instalacji sprzetu komputerowego 841
b.  Ushlugi wdrazania oprogramowania 842
c.  Uslugi przetwarzania danych 843

W niniejszym dodatku symbol (*) oznacza, ze okreslona ushuga jest elementem bardziej
zagregowanej pozycji CPC okre§lonej w innym miejscu niniejszego wykazu.

W niniejszym dodatku symbol (**) oznacza, ze okres$lona ustuga stanowi jedynie cze$é
catkowitego zakresu dziatalnos$ci objetego zbieznym kodem CPC (np. poczta glosowa stanowi
jedynie element pozycji CPC 7523).
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d.  Uslugi w zakresie baz danych 844

e. Pozostale 845+849

Pozostale ustugi biznesowe

a.  Uslugi reklamowe 871
b.  Ustugi badania rynku i opinii publiczne;j 864
c.  Uslugi konsultingowe w zakresie zarzadzania 865
d.  Ustugi zwigzane z konsultingiem w zakresie zarzadzania 866
e.  Uslugi badan i analiz technicznych; 8676
h.  Ustugi dodatkowe w stosunku do gornictwa 883+5115
m. Powigzane ustugi konsultingu naukowego i technicznego 8675

n.  Konserwacja i naprawa sprzetu (z wylaczeniem statkow morskich i powietrznych

lub innych srodkéw transportu) 663+8861-8866

o.  Ustugi sprzatania budynkow 874

p.  Ustugi fotograficzne (z wytaczeniem ustug fotografii specjalistycznej

1 przetwarzania filmow) (CPC 87504 1 87506) 875

q-  Uslugi pakowania 876
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T.

S.

Ustugi w zakresie publikowania i drukowania

Ustugi konferencyjne

2. USLUGI KOMUNIKACYJNE

B.

Ustugi kurierskie

88442

87909"

7512

Ustugi telekomunikacyjne: Nie obejmuja dostarczania urzadzen satelitarnych do

geostacjonarnych sztucznych satelitow w ramach stuzb statych satelitarnych.

a.

Ustugi telefonii glosowe;j

Ustugi przekazywania danych metoda komutacji pakietow

Ustugi przekazywania danych metoda komutacji laczy

Ustugi teleksowe

Ustugi telegraficzne

Uslugi w zakresie przekazywania danych za pomocg faksu

Ustugi dotyczace prywatnych faczy dzierzawionych

Poczta elektroniczna

Poczta gtosowa
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7523

7522

7521%"+7529™
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7523
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j. Uzyskiwanie informacji i przeszukiwanie baz danych on-line 7523

k.  Elektroniczna wymiana danych (EDI) 7523"

1. Zaawansowane/zwigzane z wartoscig dodang ustugi §wiadczone za
posrednictwem faksu, tacznie z przechowywaniem i przesytaniem,
przechowywaniem i wyszukiwaniem 7523"

m. Konwersja kodu i1 protokotu brak

n.  Przetwarzanie informacji lub danych on-line (tacznie z przetwarzaniem transakcji)

843"
o.  Pozostate
6. USLUGI W ZAKRESIE OCHRONY SRODOWISKA
A.  Ustugi zwigzane ze $cickami 9401
B.  Ustugi usuwania odpadéw 9402
C.  Ustlugi sanitarne i podobne 9403
9.  USLUGI ZWIAZANE Z TURYSTYKA I PODROZAMI
A. Hotele i restauracje (w tym ustugi cateringowe) 641-643
B.  Ustugi biur podrézy i organizatorow turystyki 7471
C. Ushugi przewodnikoéw turystycznych 7472
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Dodatek 12-B-6

USLUGI BUDOWLANE ORAZ KONCESJE NA ROBOTY BUDOWLANE

USLUGI BUDOWLANE

Z zastrzezeniem uwag do niniejszego dodatku 1 uwag ogdlnych w dodatku 12-B-7 rozdziat 12
obejmuje wszystkie zamowienia rzagdowe na ustugi budowlane wymienione w dziale 51
tymczasowej Centralnej Klasyfikacji Produktow udzielane przez podmioty argentynskie

wymienione w dodatku 12-B-1.

KONCESJE NA ROBOTY BUDOWLANE

W przypadku udzielenia zamowienia przez podmioty wymienione w dodatku 12-B-1

1z zastrzezeniem progdéw majacych zastosowanie do zamdwien na ustugi budowlane
okreslonych w dodatku 12-B-1 jedynymi artykutami rozdziatu 12 stosowanymi do uméw
koncesji na roboty budowlane sg art. 12.6 1 art. 12.11.

Do celéw niniejszego dodatku umowy koncesji na roboty budowlane oznaczaja kazde
porozumienie umowne, ktorego glownym celem jest podjgcie si¢ budowy lub remontu
infrastruktury technicznej, zaktadéw, budynkoéw lub obiektow, lub innych rob6t publicznych
1 na mocy ktorego podmiot zamawiajacy przyznaje dostawcy, w drodze umowy i1 na czas
okreslony, tymczasowa wtasnos¢ lub prawo do kontroli, obstugi 1 Zadania platnosci za

korzystanie z tych robdt w okresie obowigzywania umowy.
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Uwaga do dodatku 12-B-6:

W przypadku zamoéwien publicznych na towary w zwigzku z umowa o $wiadczenie ushug
budowlanych, w tym umoéw koncesji na roboty budowlane, Argentyna zastrzega sobie prawo do
stosowania preferencji cenowych zgodnie ze swoim prawem w odniesieniu do nastgpujacych
towarow, wyrazonych wedhug systemu zharmonizowanego (HS), w nast¢pujacych okresach

przejsciowych:

— HS 8410' i HS 85042: od dnia wej$cia w zycie niniejszej Umowy do konca 9. (dziewiatego)
roku od dnia jej wejscia w zycie; od 10. (dziesigtego) roku od dnia wejscia w zycie niniejszej

Umowy nie stosuje si¢ zadnych preferencji cenowych; oraz

— HS 84143 i HS 8428*: od dnia wejscia w zycie niniejszej Umowy do konca 4. (czwartego)
roku od dnia jej wejscia w zycie; od 5. (piatego) roku od dnia wejsScia w zycie niniejsze;j

Umowy nie stosuje si¢ zadnych preferencji cenowych;

1 Turbiny hydrauliczne, kota wodne oraz ich regulatory.

2 Transformatory elektryczne, przeksztattniki (na przyktad prostowniki) oraz cewki indukcyjne.

3 Pompy powietrzne lub prozniowe, sprezarki i wentylatory powietrza lub innych gazow; okapy
wentylacyjne lub recyrkulacyjne z wbudowanym wentylatorem, nawet z filtrami.

4 Pozostate urzadzenia do podnoszenia, przenoszenia, zatadunku lub roztadunku (na przyktad

windy, schody ruchome, przenosniki, kolejki linowe).
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Dodatek 12-B-7

UWAGI OGOLNE

Do rozdziatu 12 zastosowanie maja nastepujace uwagi ogolne:

1.  Rozdzialu 12 nie stosuje sie do zadnej formy przywilejow lub korzysci dla MSP!. Przywileje
lub korzy$ci moga obejmowac wszelkie preferencje cenowe, prawo do poprawy pierwotnej
oferty lub wylaczne prawo do dostarczania towaréw lub §wiadczenia ustug. Wymienione
wyzej przywileje lub korzysci beda w rownym stopniu dostepne dla przedsigbiorstw z Unii
Europejskiej zarejestrowanych jako mikroprzedsigbiorstwa oraz male i §rednie
przedsiebiorstwa w Argentynie. Dla wiekszej pewnosci nalezy wyjasnié, ze przedsigbiorstwa
z Unii Europejskiej moga zarejestrowac si¢ jako mikroprzedsigbiorstwa oraz mate i §rednie
przedsiebiorstwa w Argentynie zgodnie z wymogami okreslonymi w odpowiednich majacych

zastosowanie przepisach.

2. Rozdziatu 12 nie stosuje si¢ do przedkomercyjnych zaméwien rzgdowych majacych na celu
promowanie rozwoju innowacyjnych rozwigzan zaspokajajacych potrzeby sektora
publicznego. Przedkomercyjne zamowienia rzadowe obejmuja koncepcje produktu,
projektowanie rozwigzan, tworzenie prototypow, oryginalne opracowanie i walidacj¢ lub

testowanie ograniczonego zestawu pierwszych produktow.

Co 3 (trzy) lata od dnia wejscia w zycie niniejszej Umowy Argentyna informuje Unig

Europejska o przedkomercyjnych zamowieniach rzadowych udzielonych w tym okresie.

Dla wigkszej pewnosci nalezy wyjasni¢, ze MSP obejmuja mikroprzedsigbiorstwa oraz mate

1 Srednie przedsigbiorstwa i przedsigbiorcow. Argentyna moze okresli¢ cechy przedsigbiorstw,
ktore beda uznawane za MSP, biorac pod uwage specyfike roznych rozmiaréw, sektorow

1 regiondéw tego kraju oraz na podstawie jednego z, niektorych lub wszystkich nastepujacych
atrybutow lub ich odpowiednikow: miedzy innymi zatrudniony lub zaangazowany personel,
roczna warto$¢ sprzedazy 1 warto$¢ aktywow stosowanych w procesie produkcji, zgodnie

z przepisami krajowymi. Cechy te okresla si¢ w ogdélnych przepisach ustawowych

1 wykonawczych Argentyny, a nie w jakichkolwiek przepisach ustawowych lub
wykonawczych, ktore stosuje si¢ wylacznie do zamowien rzadowych.
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Rozdziatu 12 nie stosuje si¢ do koncesji na ustugi.

Rozdziatu 12 nie stosuje si¢ do zamowien publicznych na towary 1 ustugi z zaktadow

produkcyjnych rolnikow prowadzacych gospodarstwa rodzinne lub spotdzielni rolnikow

prowadzacych gospodarstwa rodzinne zarejestrowanych w krajowym rejestrze rolnikow

rodzinnych, udzielanych przez wladze krajowe w celu zaopatrywania w zywnos$¢ szpitali,

szkot, stotdowek spotecznych, instytucji krajowego systemu penitencjarnego, sit zbrojnych

1 innych instytucji publicznych podlegajacych wtadzom krajowym.

Niezaleznie od art. 12.14 ust. 5 Argentyna moze wykluczy¢ dostawce, jezeli:

a)

b)

potwierdzono, ze wniesiono akt oskarzenia przeciwko dostawcy dotyczacy przestgpstwa
przeciwko mieniu, przeciwko administracji publicznej lub przeciwko zaufaniu
publicznemu i dobrej wierze, lub prania pieniedzy lub innych przestepstw finansowych,
lub przestepstw okreslonych w Migdzyamerykanskiej konwencji przeciwko korupcji,

przyjetej na trzeciej sesji plenarnej dnia 29 marca 1996 r.; lub

dostawca jest:

(i) przedstawiciel lub urzednik argentynskiego sektora publicznego; lub

(1) przedsiebiorstwo, w ktorym taki przedstawiciel lub urzednik ma wystarczajacy

udziat, aby kontrolowac proces decyzyjny tego przedsigbiorstwa.
Dla wigkszej pewnosci nalezy wyjasni¢, ze w przypadku zamdéwien w ramach systemu

partnerstwa publiczno-prywatnego odniesienie do upadtosci w art. 12.14 ust. 5 lit. a)

obejmuje toczace si¢ postgpowanie upadtosciowe.
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6.  Argentyna zastrzega sobie prawo do udzielania zamowien w procedurze innej niz przetarg

otwarty lub selektywny w nastepujacych przypadkach:

a) zamowienia udzielane w celu naprawy maszyn, pojazdow, sprzetu lub silnikoéw, ktorych
demontaz, przeniesienie lub uprzednie badanie ma zasadnicze znaczenie dla ustalenia
niezbednego zakresu napraw, a przyjecie innej procedury zawierania umow okaze si¢
drozsze; wyjatek ten nie moze by¢ stosowany do zwyktych napraw konserwacyjnych

takich przedmiotows;

b) zamowienia rzagdowe udzielane miedzy jurysdykcjami i podmiotami wtadz krajowych
lub migdzy takimi jurysdykcjami i podmiotami a podmiotami na poziomie prowincji lub
gminy lub podmiotami rzadu Miasta Autonomicznego Buenos Aires, a takze
przedsiebiorstwom, w ktorych Argentyna posiada wigkszosciowy udziat, pod
warunkiem ze celem zamdwienia jest $wiadczenie ustug w zakresie bezpieczenstwa,

logistyki lub opieki zdrowotnej;

c) zamodwienia rzadowe udzielane migdzy jurysdykcjami i podmiotami wtadz krajowych

a krajowymi uniwersytetami; oraz

d)  w przypadku robdt uzupetniajacych, ktore maja zasadnicze znaczenie dla realizacji
trwajacych robot publicznych (ustugi budowlane), ktérych nie mozna byto przewidzie¢
w pierwotnym projekcie 1 ktorych nie mozna byto uwzgledni¢ w odpowiedniej umowie;
warto$¢ zamowien udzielonych na takie roboty uzupetniajgce nie moze przekraczac
limitow okreslonych w prawie Argentyny, ktore w Zadnym wypadku nie moga

przekracza¢ 50 % (pigcdziesigciu procent) wartosci gtdwnego zamowienia.

7. Rozdzialu 12 nie stosuje si¢ do zamowien rzadowych na towary lub ustugi poza terytorium

Argentyny w celu ich konsumpcji poza tym terytorium.
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Niezaleznie od przepisow art. 12.11 (Zobowigzanie offsetowe), w przypadku gdy podmioty
wymienione w dodatku 12-B-1 udzielaja zamowien rzadowych objetych rozdzialem 12,
Argentyna moze dazy¢ do jakiegokolwiek rodzaju zobowigzania offsetowego lub narzucaé
takie zobowigzanie, w wysokosci do 50 % (pi¢édziesigciu procent) wartosci zamdowienia,
zgodnie ze swoim prawem, w tym wymog, zgodnie z ktorym dostawca, ktéremu udzielono

zamdwienia, musi nabywac lokalne towary i ustugi zwigzane z przedmiotem zamdwienia.

Od 11. (jedenastego) roku do konca 15. (pigtnastego) roku od dnia wejscia w Zycie niniejszej
Umowy Argentyna moze dazy¢ do zobowigzan offsetowych lub narzucac takie zobowigzania

tylko do wysokosci 35 % (trzydziestu pigciu procent) wartosci zamowienia.

Ograniczen okreslonych w akapicie pierwszym 1 drugim niniejszego ustgpu nie stosuje si¢ do

zamowien udzielanych przez Ministerio de Seguridad lub Ministerio de Defensa.

Od 16. (szesnastego) roku od dnia wejscia w zycie niniejszej] Umowy zobowigzania offsetowe

nie mogg przekraczac 20 % (dwudziestu procent) warto$ci zamowienia.

Zobowigzanie offsetowe wskazuje si¢ w ogloszeniu o zamiarze udzielenia zamowienia,
okresla si¢ w dokumentacji przetargowej 1 stosuje si¢ w ten sam sposob w odniesieniu do

wszystkich uczestniczacych dostawcow.

Co 3 (trzy) lata od dnia wejscia w zycie niniejszej Umowy Argentyna informuje Unig

Europejska o zobowigzaniach offsetowych wykorzystanych tym okresie.

Niezaleznie od postanowien art. 12.13 ust. 1 w odniesieniu do podmiotéw zamawiajacych
objetych dodatkiem 12-B-1 Argentyna moze stosowac okres przejsciowy trwajacy do 18
(osiemnastu) miesiecy od dnia wejscia w zycie niniejszej] Umowy. W takim okresie
przejsciowym podmioty te przekazuja swoje ogloszenia o zamiarze udzielenia zaméwienia za

posrednictwem linkéw na bezplatnie dostepnym portalu internetowym.
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ZAVLACZNIK 12-C

WYKAZ PODMIOTOW BRAZYLII DO CELOW ZAMOWIEN RZADOWYCH
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Dodatek 12-C-1

PODMIOTY WLADZY CENTRALNEJ
Wykaz Brazylii
O ile nie okreslono inaczej, rozdziat 12 stosuje si¢ do podmiotow wymienionych ponizej, w tym do
ich odpowiednich powigzanych agencji', w przypadku gdy warto$¢ zamowienia jest rowna lub
Wyzsza niz:

W odniesieniu do towardéw 1 ustug

— od dnia wejscia w zycie niniejszej] Umowy do konca 7. (siddmego) roku od dnia jej wejscia

w zycie: 216 000 SDR;

— od 8. (6smego) roku po wejsciu w zycie niniejszej Umowy: 130 000 SDR.

W odniesieniu do ustug budowlanych

— od dnia wejscia w zycie niniejszej] Umowy do konca 7. (siddmego) roku od dnia jej wejscia

w zycie: 8 000 000 SDR;

— poczawszy od 8. (6smego) roku po wejsciu w zycie niniejszej Umowy: 5 000 000 SDR.

Dla wigkszej pewnosci nalezy wyjasnié, ze ,,powigzane agencje” obejmuja wszystkie
podlegte organy i agencje prawa publicznego posiadajace odrgbng osobowos¢ prawng
w ramach struktury podmiotow wymienionych w niniejszym zalaczniku.
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Wtadza wykonawcza:

— Advocacia-Geral da Unido

— Casa Civil da Presidéncia da Republica

— Controladoria-Geral da Unido

— Gabinete de Seguranca Institucional da Presidéncia da Republica

— Presidéncia da Republica

— Secretaria de Comunicacao Social da Presidéncia da Republica

— Secretaria de Relagdes Institucionais da Presidéncia da Republica

— Secretaria-Geral da Presidéncia da Republica

— Vice-Presidéncia da Republica

— Ministério da Agricultura e Pecuaria

— Ministério da Ciéncia, Tecnologia e Inovagao

— Ministério da Cultura

— Ministério da Defesa

— Ministério da Educacao
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Ministério da Fazenda

Ministério da Gestao ¢ da Inovagdo em Servigos Publicos

Ministério da Igualdade Racial

Ministério da Integracdo e do Desenvolvimento Regional

Ministério da Justi¢a e Seguranga Publica

Ministério da Pesca e Aquicultura

Ministério da Previdéncia Social

Ministério da Saude

Ministério das Cidades

Ministério das Comunicagoes

Ministério das Mulheres

Ministério das Relagdes Exteriores

Ministério de Minas e Energia

Ministério de Portos e Aeroportos

Ministério do Desenvolvimento Agrario e Agricultura Familiar
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- Ministério do Desenvolvimento e Assisténcia Social, Familia e Combate a Fome

- Ministério do Desenvolvimento, Industria, Comércio e Servigos

— Ministério do Empreendedorismo, da Microempresa e da Empresa de Pequeno Porte

— Ministério do Esporte

- Ministério do Meio Ambiente e Mudanca do Clima

— Ministério do Planejameno e Or¢amento

— Ministério do Trabalho e Emprego

— Ministério do Turismo

— Ministério dos Direitos Humanos e da Cidadania

— Ministério dos Povos Indigenas

— Ministério dos Transportes

Wtadza sagdownicza:

— Conselho Nacional de Justica

— Defensoria Publica da Unido

— Justica do Distrito Federal e dos Territorios

EU/MERCOSUR/ITA/Zatacznik 12/pl 174



— Justica do Trabalho (Tribunais Regionais do Trabalho)

— Justi¢a Eleitoral (Tribunais Regionais Eleitorais)

— Justica Federal (Tribunais Regionais Federais)

— Ministério Publico da Unido

— Superior Tribunal de Justiga — STJ

— Superior Tribunal de Justi¢a Militar — STM

— Supremo Tribunal Federal — STF

—  Tribunal Superior do Trabalho

— Tribunal Superior Eleitoral — TSE

Wiladza ustawodawcza:

— Camara dos Deputados

— Senado Federal

— Tribunal de Contas da Unido
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Uwagi do dodatku 12-C-1

a)

b)

W niniejszym dodatku nie uwzgledniono nastepujacych podmiotow: INCRA (Instituto
Nacional de Colonizagao e Reforma Agraria); AEB (Agéncia Espacial Brasileira); CNEN
(Comissao Nacional de Energia Nuclear); oraz INPI (Instituto Nacional da Propriedade

Industrial).

W przypadku zamowien udzielanych przez Presidéncia da Republica, Ministério da Gestao e
da Inovacao em Servigos Publicos, Ministério das Relagdes Exteriores oraz Ministério da
Justica e Seguranca Publica rozdziatu 12 nie stosuje si¢ do ustug zwigzanych z technologiami
informacyjnymi takich jak opracowywanie i konserwacja oprogramowania
wykorzystywanego do szyfrowania komunikacji, prowadzenie i utrzymywanie baz danych
zawierajacych dane osobowe obywateli Brazylii pochodzace z wnioskéw o dokumenty

1 paszporty; opracowywanie i utrzymywanie programéw komputerowych obstugujacych
proces przygotowywania dokumentéw wydawanych przez stuzbg dyplomatyczng obywatelom
Brazylii; produkcja paszportéw (CPC 32610); oraz ustugi zwigzane z dziatalno$cig w zakresie

wytyczania granic.

W przypadku zamowien udzielanych przez Ministério da Defesa, Ministério da Justica oraz
Ministério da Educacgdo rozdziatu 12 nie stosuje si¢ do nastepujacych kodéw Nomenclatura
Comum do Mercosul (NCM): 61051000 (,,dziane koszule meskie z bawelny”), 61061000
(,,koszule, bluzy, bluzki koszulowe, dziane, dla kobiet, z bawetny”), 61091000 (,,koszule,
wlaczajac dziane podkoszulki, z bawelny”), 61099000 (,,koszule, wiaczajac dziane
podkoszulki, z innych materiatdéw wldkienniczych’), 61102000 (,,swetry, pulowery, swetry
rozpinane, kamizelki i podobne artykuty, dziane, z bawetny”), 62034200 (,,garnitury,
komplety, marynarki, spodnie, spodnie typu ogrodniczki, spodenki cargo 1 szorty

(z wylaczeniem spodenek kapielowych), meskie, z bawetny’), 62052000 (,.koszule meskie

z bawelny”).
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d)

W przypadku zamowien udzielanych przez Ministério da Educagdo, Ministério da Justiga,
Ministério da Saude i ich odpowiednie powigzane agencje Brazylia zastrzega sobie prawo do
stosowania przetargu bezposredniego w odniesieniu do zamowien na towary dostarczane
przez organ lub podmiot stanowigcy czgs¢ administracji publicznej, jak okreslono w dekrecie
z mocg ustawy 200 z dnia 25 lutego 1967 r., ktory zostat utworzony w tym konkretnym celu,
przed wejsciem w zycie nowej ustawy o zamowieniach publicznych 14.133/21, pod

warunkiem ze zakontraktowana cena jest zgodna z ceng rynkowa.
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Dodatek 12-C-2

PODMIOTY WLADZY PONIZEJ POZIOMU CENTRALNEGO

O ile nie okres$lono inaczej, rozdzial 12 obejmuje zamowienia udzielane przez podmioty

wymienione w niniejszym dodatku, z zastrzezeniem nastgpujacych progow:

Progi:

Towary 216 000 SDR
Ustugi 216 000 SDR
Ustugi budowlane 8 000 000 SDR
Wykaz podmiotow:

1. ACRE

Wszystkie podmioty wiadzy wykonawczej, w tym odpowiednie powigzane agencje. Dla
wigkszej pewnosci nalezy wyjasnié, ze ,,powiazane agencje” obejmuja wszystkie podlegle
organy i agencje prawa publicznego posiadajace odrebng osobowo$¢ prawna w ramach

struktury podmiotow objetych niniejszym dodatkiem.

2.  AMAPA

Wszystkie podmioty wiadzy wykonawczej, w tym odpowiednie powigzane agencje. Dla
wiekszej pewnosci nalezy wyjasnié, ze ,,powigzane agencje” obejmujg wszystkie podlegte
organy i agencje prawa publicznego posiadajace odrebng osobowo$¢ prawna w ramach

struktury podmiotow objetych niniejszym dodatkiem.
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3. AMAZONAS

A.  Wszystkie podmioty wtadzy wykonawczej, w tym odpowiednie podlegle im agencje.
Dla wigkszej pewnosci nalezy wyjasnic, ze ,,podlegte im agencje” obejmuja wszystkie
podlegte organy i agencje prawa publicznego posiadajgce odrgbng osobowos¢ prawng

w ramach struktury podmiotéw objetych niniejszym dodatkiem.

B. W przypadku podmiotéw stanu Amazonas wymienionych w niniejszym dodatku

niniejsza Umowa nie obejmuje zamdwien na:

a)  towary lub ustugi artystyczne lub kulturalne;

b) towary i ustugi zwigzane z gospodarka ekologiczng laséw deszczowych

Amazonii.
4. CEARA
Wszystkie podmioty wladzy wykonawczej, w tym odpowiednie powigzane agencje. Dla
wiekszej pewnosci nalezy wyjasnié, ze ,,powigzane agencje” obejmuja wszystkie podlegte
organy i agencje prawa publicznego posiadajace odrebng osobowo$¢ prawna w ramach
struktury podmiotow objetych niniejszym dodatkiem.
5. DISTRITO FEDERAL

A) Wiadza wykonawcza:

1.  Administracja regionalna regionu Arniqueira (Administragdo Regional da

Arniqueira);

2. Administracja regionalna regionu Candangolandia (Administracdo Regional da

Candangolandia);
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10.

11.

12.

13.

14.

Administracja regionalna regionu Aguas Claras (Administragdo Regional de

Aguas Claras);

Administracja regionalna regionu Brazlandia (Administragcdo Regional de

Brazlandia);

Administracja regionalna regionu Ceilandia (Administragdo Regional de

Ceilandia);

Administracja regionalna regionu Planaltina (Administracdo Regional de

Planaltina);

Administracja regionalna regionu Samambaia (Administracdo Regional de

Samambaia);

Administracja regionalna regionu Santa Maria (Administragdo Regional de Santa

Maria);

Administracja regionalna regionu Sdo Sebastido (Administracdo Regional de Sao

Sebastido);

Administracja regionalna regionu Sobradinho (Administracdo Regional de

Sobradinho);

Administracja regionalna regionu Sobradinho 2 (Administragdo Regional de

Sobradinho 2);

Administracja regionalna regionu Taguatinga (Administracdo Regional de

Taguatinga);

Administracja regionalna regionu Vicente Pires (Administragdo Regional de

Vicente Pires);

Administracja regionalna regionu Cruzeiro (Administracdo Regional do

Cruzeiro);
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

Administracja regionalna regionu Fercal (Administracdo Regional do Fercal);

Administracja regionalna regionu Gama (Administracao Regional do Gama);

Administracja regionalna regionu Guara (Administragdo Regional do Guard);

Administracja regionalna regionu Itapoa (Administracao Regional do Itapod);

Administracja regionalna regionu Jardim Botanico (Administragao Regional do

Jardim Botanico);

Administracja regionalna regionu Lago Norte (Administracdo Regional do Lago

Norte);

Administracja regionalna regionu Lago Sul (Administragdo Regional do Lago

Sul);

Administracja regionalna regionu N. Bandeirante (Administragao Regional do N.

Bandeirante);

Administracja regionalna regionu Paranoa (Administragdo Regional do Paranod);

Administracja regionalna regionu Park Way (Administragcao Regional do Park

Way);

Administracja regionalna regionu Plano Piloto (Administracdo Regional do Plano

Piloto);

Administracja regionalna regionu Recanto das Emas (Administracdo Regional do

Recanto das Emas);

Administracja regionalna regionu Riacho Fundo 1 (Administragdo Regional do

Riacho Fundo 1);
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28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

Administracja regionalna regionu Riacho Fundo 2 (Administragdo Regional do

Riacho Fundo 2);
Administracja regionalna regionu Setor Complementar de Industria e
Abastecimento (SCIA) oraz Estrutural (Administragao Regional do SCIA e

Estrutural);

Administracja regionalna regionu Setor de Industria e Abastecimento (SIA)

(Administragao Regional do SIA);

Administracja regionalna regionu Sol Nascente i Por do Sol (Administragao

Regional do Sol Nascente e Por do Sol);

Administracja regionalna regionu Sudoeste/Octogonal (Administracdo Regional

do Sudoeste/Octogonal);

Administracja regionalna regionu Varjdo (Administracdo Regional do Varjao);

Dom wojskowy (Casa Militar);

Wojskowa Straz Pozarna Dystryktu Federalnego (Corpo de Bombeiros Militar do
Distrito Federal);

Fundacja Ogrodu Botanicznego w Brasilii (Fundagdo Jardim Botanico de

Brasilia);

Uniwersytet Dystryktu Federalnego (Universidade do Distrito Federal — UnDF);

Policja Cywilna Dystryktu Federalnego (Policia Civil do Distrito Federal);

Zandarmeria Wojskowa Dystryktu Federalnego (Policia Militar do Distrito
Federal);
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40.

41.

42.

43.

44.

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

Prokuratura Generalna Dystryktu Federalnego (Procuradoria-Geral do Distrito

Federal) (uwaga 5.3.b.);

Sekretariat Komunikacji Dystryktu Federalnego (Secretaria de Comunicagao do

Distrito Federal);

Sekretariat Stanu ds. Administracji Penitencjarnej (Secretaria de Estado da

Administragdo Penitenciaria);

Sekretariat Stanu ds. Rolnictwa, Zaopatrzenia w Zywno$¢ i Rozwoju Obszarow
Wiegjskich (Secretaria de Estado da Agricultura, Abastecimento e
Desenvolvimento Rural);

Sekretariat Stanu do Spraw Cywilnych (Secretaria de Estado da Casa Civil);
Sekretariat Stanu ds. Mtodziezy (Secretaria de Estado da Juventude);

Sekretariat Stanu ds. Kobiet (Secretaria de Estado da Mulher);

Sekretariat Stanu ds. Bezpieczefistwa Publicznego (Secretaria de Estado da

Segurancga Publica);

Sekretariat Stanu ds. Miast (Secretaria de Estado das Cidades);

Sekretariat Stanu ds. Ustug Socjalnych (Secretaria de Estado de Atendimento a

Comunidade);

Sekretariat Stanu ds. Nauki, Technologi i Innowacji (Secretaria de Estado de

Ciéncia, Tecnologia e Inovacdo);

Sekretariat Stanu ds. Kultury 1 Gospodarki Kreatywnej (Secretaria de Estado de

Cultura e Economia Criativa) (uwaga 5.3.a.);
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52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

Sekretariat Stanu ds. Rozwoju Obszaru Metropolitalnego (Secretaria de Estado de

Desenvolvimento da Regido Metropolitana);

Sekretariat Stanu ds. Rozwoju Gospodarczego (Secretaria de Estado de

Desenvolvimento Econdmico);

Sekretariat Stanu ds. Rozwoju Spotecznego (Secretaria de Estado de

Desenvolvimento Social);

Sekretariat Stanu ds. Rozwoju Miast i Mieszkalnictwa (Secretaria de Estado de

Desenvolvimento Urbano e Habitagao);

Sekretariat Stanu ds. Gospodarki (Secretaria de Estado de Economia);

Sekretariat Stanu ds. Edukacji (Secretaria de Estado de Educagao);

Sekretariat Stanu ds. Sportu i Rekreacji (Secretaria de Estado de Esporte e Lazer);

Sekretariat Stanu ds. Rzadu (Secretaria de Estado de Governo);

Sekretariat Stanu ds. Sprawiedliwosci 1 Obywatelstwa (Secretaria de Estado de
Justica e Cidadania);

Sekretariat Stanu ds. Robét i1 Infrastruktury (Secretaria de Estado de Obras e

Infraestrutura);

Sekretariat Stanu ds. Ochrony Porzadku Miejskiego (Secretaria de Estado de

Prote¢dao da Ordem Urbanistica);
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B)

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

Sekretariat Stanu ds. Stosunkow Instytucjonalnych (Secretaria de Estado de

Relagdes Institucionais);

Sekretariat Stanu ds. Stosunkow Parlamentarnych (Secretaria de Estado de

Relagdes Parlamentares);

Sekretariat Stanu ds. Pracy (Secretaria de Estado de Trabalho);

Sekretariat Stanu ds. Transportu i Mobilnosci (Secretaria de Estado de Transporte

e Mobilidade);

Sekretariat Stanu ds. Turystyki (Secretaria de Estado de Turismo);

Sekretariat Stanu ds. Srodowiska (Secretaria de Estado do Meio Ambiente);

Sekretariat Nadzwyczajny ds. Rodziny (Secretaria de Extraordinéria da Familia);

Sekretariat ds. Projektow Specjalnych (Secretaria de Projetos Especiais);

Sekretariat Nadzwyczajny ds. Osob Niepelnosprawnych (Secretaria

Extraordinaria da Pessoa com Deficiéncia).

Wiladza ustawodawcza:

Trybunat Obrachunkowy Dystryktu Federalnego (Tribunal de Contas do Distrito
Federal).
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C) W przypadku wymienionych podmiotéw Dystryktu Federalnego niniejsza Umowa nie

obejmuje:

a) zamoéwien udzielanych przez Sekretariat Stanu ds. Kultury 1 Gospodarki
Kreatywnej (Secretaria de Estado de Cultura e Economia Criativa) na ustugi

kulturalne lub artystyczne;

b)  zamowien udzielanych przez Prokuratur¢ Generalng Dystryktu Federalnego
(Procuradoria-Geral do Distrito Federal) na nastepujgce ustugi: technologie
informacyjne, komunikacja, konsulting w zakresie zarzadzania oraz badania

1 10ZW0j.

GOIAS

Wszystkie podmioty wladzy wykonawczej, w tym odpowiednie powigzane agencje. Dla
wiekszej pewnos$ci nalezy wyjasnic, ze ,,powigzane agencje” obejmuja wszystkie podlegle
organy i agencje prawa publicznego posiadajace odrebng osobowo$¢ prawng w ramach

struktury podmiotéw objetych niniejszym dodatkiem.

MARANHAO

Wszystkie podmioty wiadzy wykonawczej, w tym odpowiednie powigzane agencje. Dla
wiekszej pewnosci nalezy wyjasnié, ze ,,powigzane agencje” obejmuja wszystkie podlegte
organy i agencje prawa publicznego posiadajace odrebng osobowo$¢ prawna w ramach

struktury podmiotow objetych niniejszym dodatkiem.

MATO GROSSO

Wszystkie podmioty wladzy wykonawczej, w tym odpowiednie powigzane agencje. Dla
wigkszej pewnosci nalezy wyjasnié, ze ,,powigzane agencje” obejmujg wszystkie podlegte
organy 1 agencje prawa publicznego posiadajgce odrgbng osobowos¢ prawng w ramach

struktury podmiotow objetych niniejszym dodatkiem.
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9.

MINAS GERAIS

A)

Wiladza wykonawcza:

10.

Agencja Rozwoju Obszaru Metropolitalnego Belo Horizonte (Agéncia de

Desenvolvimento da Regido Metropolitana de Belo Horizonte);

Agencja Rozwoju Obszaru Metropolitalnego Vale do Aco (Agéncia de

Desenvolvimento da Regido Metropolitana do Vale do Aco);

Agencja Regulacyjna ds. Zaopatrzenia w Wodg 1 Ustugi Kanalizacji Sanitarnej
Stanu Minas Gerais (Agéncia Reguladora de Servicos de Abastecimento de Agua
e de Esgotamento Sanitario do Estado de Minas Gerais);

Stanowa Rada Edukacji (Conselho Estadual de Educagio);

Stanowy Urzad Kontroli (Controladoria Geral do Estado);

Wojskowa Straz Pozarna Stanu Minas Gerais (Corpo de Bombeiros Militar de

Minas Gerais);

Przedsigbiorstwo Pomocy Technicznej 1 Rozszerzania Obszarow Wiejskich Stanu
Minas Gerais (Empresa de Assisténcia Técnica e Extensdo Rural do Estado de
Minas Gerais);

Fundacja Clovis Salgado (Fundagao Clovis Salgado);

Fundacja na rzecz Wspierania Badan Stanu Minas Gerais (Funda¢do de Amparo a

Pesquisa do Estado de Minas Gerais);

Fundacja na rzecz Sztuki regionu Ouro Preto (Fundacao de Arte de Ouro Preto);
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1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Fundacja na rzecz Edukacji dla Pracy Stanu Minas Gerais (Fundagao de Educagao

para o Trabalho de Minas Gerais);

Fundacja na rzecz Edukacji im. Caio Martinsa (Fundag¢ao Educacional Caio

Martins);

Fundacja Stanowa na rzecz Srodowiska (Fundagdo Estadual do Meio Ambiente);

Fundacja im. Heleny Antipoff (Fundagao Helena Antipoft);

Fundacja im. Jodo Pinheiro (Fundacao Jodo Pinheiro);

Biuro Wojskowe Gubernatora (Gabinete Militar do Governador);

Instytut Ubezpieczen Spotecznych Urzgdnikéw Stuzby Cywilnej Stanu Minas

Gerais (Instituto de Previdéncia dos Servidores do Estado de Minas Gerais);
Instytut Ubezpieczen Spotecznych Pracownikéw Stuzby Wojskowej Stanu Minas
Gerais (Instituto de Previdéncia dos Servidores Militares do Estado de Minas
Gerais);

Stanowy Instytut Lasow (Instituto Estadual de Florestas);

Instytut Gospodarki Wodnej Stanu Minas Gerais (Instituto Mineiro de Gestao das
Aguas);

Rejestr Handlowy Stanu Minas Gerais (Junta Comercial do Estado de Minas

Gerais);

Stanowy Urzad Rzecznika Praw Obywatelskich (Ouvidoria Geral do Estado);
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

Policja Cywilna Stanu Minas Gerais (Policia Civil do Estado de Minas Gerais);

Zandarmeria Wojskowa Stanu Minas Gerais (Policia Militar do Estado de Minas

Gerais);

Sekretariat Kultury i Turystyki (Secretaria de Cultura e Turismo);

Sekretariat ds. Rozwoju Gospodarczego (Secretaria de Desenvolvimento

Economico);

Sekretariat ds. Rozwoju Spotecznego (Secretaria de Desenvolvimento Social);

Sekretariat ds. Edukacji (Secretaria de Educagao);

Sekretariat ds. Rzadu (Secretaria de Governo);

Sekretariat ds. Infrastruktury i Mobilnos$ci (Secretaria de Infraestrutura e

Mobilidade);

Sekretariat ds. Srodowiska i Zrownowazonego Rozwoju (Secretaria de Meio

Ambiente e Desenvolvimento Sustentavel);

Sekretariat ds. Planowania 1 Zarzadzania (Secretaria de Planejamento e Gestao);

Uniwersytet Stanu Minas Gerais (Universidade do Estado de Minas Gerais);

Uniwersytet Stanowy Montes Claros (Universidade Estadual de Montes Claros);

Sekretariat ds. Rolnictwa, Zwierzat Gospodarskich i Zaopatrzenia w Zywnosé

(Secretaria de Agricultura, Pecuaria e Abastecimento) (uwaga 9.4).

EU/MERCOSUR/ITA/Zatacznik 12/pl 189



10.

1.

B) Wtladza ustawodawcza:

Trybunat Obrachunkowy Minas Gerais (Tribunal de Contas de Minas Gerais).

C) Pozostate:

Biuro Obroncy Publicznego Stanu Minas Gerais (Defensoria Publica do Estado de

Minas Gerais).

D) W przypadku wymienionych podmiotéw stanu Minas Gerais niniejsza Umowa nie
obejmuje udzielania zamoéwien na ustugi lub ustugi budowlane przez Sekretariat
ds. Rolnictwa, Zwierzat Gospodarskich i Zaopatrzenia w Zywno$¢ (Secretaria de

Agricultura, Pecuéria e Abastecimento).

PARA

Wszystkie podmioty wladzy wykonawczej, w tym odpowiednie podlegle im agencje. Dla
wiegkszej pewnosci nalezy wyjasni¢, ze ,,podlegle im agencje” obejmujg wszystkie podlegte
organy 1 agencje prawa publicznego posiadajgce odrgbng osobowos¢ prawng w ramach

struktury podmiotow objetych niniejszym dodatkiem.

PARAIBA

Wszystkie podmioty wladzy wykonawczej, w tym odpowiednie powigzane agencje. Dla
wiekszej pewnosci nalezy wyjasnié, ze ,,powigzane agencje” obejmuja wszystkie podlegle
organy 1 agencje prawa publicznego posiadajace odrgbng osobowos¢ prawng w ramach

struktury podmiotow objetych niniejszym dodatkiem.

EU/MERCOSUR/ITA/Zatacznik 12/pl 190



12. PARANA

A) Wiadza wykonawcza:

Wszystkie podmioty wiadzy wykonawczej, w tym odpowiednie powigzane agencje. Dla

wigkszej pewnosci nalezy wyjasnié, ze ,,powigzane agencje” obejmujg wszystkie

podlegle organy i agencje prawa publicznego posiadajace odrgbng osobowos¢ prawnag

w ramach struktury podmiotéw objetych niniejszym dodatkiem.

B) Wiadza sagdownicza:

Sad Apelacyjny stanu Parand (Tribunal de Justica do Parand).

C) Wiladza ustawodawcza:

— Zgromadzenie Ustawodawcze (Assembleia Legislativa);

—  Trybunat Obrachunkowy stanu Parand (Tribunal de Contas do Estado do Parana).

D) Pozostate:

— Prokuratura Stanowa (Ministério Publico Estadual);

— Stanowe Biuro Obroncy Publicznego (Defensoria Publica do Estado).
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13.

14.

PERNAMBUCO

Wiadza wykonawcza:

— Sekretariat ds. Stanowej Administracji Publicznej 1 Centralny Urzad Zamoéwien

Publicznych (Secretaria de Administracdo do Estado e Central de Licitagdes do Estado);

— Stanowy Urzad Kontroli (Secretaria da Controladoria Geral do Estado);

— Prokuratura Generalna (Procuradoria-Geral do Estado).

RIO DE JANEIRO

A) Wiadza wykonawcza:

Wszystkie podmioty wladzy wykonawczej, w tym odpowiednie powigzane agencje. Dla

wiekszej pewnos$ci nalezy wyjasni¢, ze ,,powigzane agencje” obejmujg wszystkie

podlegle organy i agencje prawa publicznego posiadajace odrgbna osobowos¢ prawna

w ramach struktury podmiotéw objetych niniejszym dodatkiem.

B) Wtladza ustawodawcza:

Trybunal Obrachunkowy stanu Rio de Janeiro (Tribunal de Contas do Estado do Rio de

Janeiro).

C) Pozostate:

Prokuratura Stanowa (Ministério Publico Estadual).
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15.

16.

RIO GRANDE DO NORTE

Wszystkie podmioty wladzy wykonawczej, w tym odpowiednie powigzane agencje. Dla

wiekszej pewnosci nalezy wyjasni¢, ze ,,powigzane agencje” obejmujg wszystkie podlegte

organy i1 agencje prawa publicznego posiadajgce odrgbng osobowos¢ prawng w ramach

struktury podmiotow objetych niniejszym dodatkiem.

RIO GRANDE DO SUL

A) Wiadza wykonawcza:

1. Ministerstwo Spraw Cywilnych (Casa Civil);

2. Panstwowa Agencja Regulacji Delegowanych Ustug Publicznych w Rio Grande

do Sul (Agéncia Estadual de Regulacao dos Servigos Publicos Delegados do Rio

Grande do Sul);

3.  Brygada Wojskowa (Brigada Militar);

4.  Dom Wojskowy i Obrona Cywilna (Casa Militar e Defesa Civil);

5. Wojskowa Straz Pozarna (Corpo de Bombeiros Militar);

6.  Niezalezny Departament Drog (Departamento Autonomo de Estradas de

Rodagem);

7. Stanowy Departament Ruchu Drogowego (Departamento Estadual de Transito);

8. Biuro Rozwoju Projektéw (Escritério de Desenvolvimento de Projetos);
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Fundacja Wspierania Badan Stanu Rio Grande do Sul (Fundagao de Amparo a

Pesquisa do Estado do Rio Grande do Sul);

Fundacja Pomocy Spotecznej 1 Edukacyjnej (Fundagao de Atendimento Sécio-

Educativo);

Fundacja Ochrony Specjalnej Rio Grande do Sul (Fundacao de Protecao Especial
do Rio Grande do Sul);

Fundacja Szkoty Technicznej im. Liberato Salzano Vieira da Cunha (Fundagao

Escola Técnica Liberato Salzano Vieira da Cunha);

Fundacja Stanowa ds. Planowania Metropolitalnego 1 Regionalnego (Fundagao

Estadual de Planejamento Metropolitano e Regional);

Fundacja Stanowa ds. Ochrony Srodowiska (Fundagdo Estadual de Protegao

Ambiental);

Fundacja na rzecz Pracy 1 Dziatan Spotecznych (Fundagdo Gaticha do Trabalho e

Acgdo Social);

Fundacja Orkiestry Symfonicznej Porto Alegre (Fundagao Orquestra Sinfonica de
Porto Alegre);

Fundacja Teatru Sao Pedro (Fundagdo Teatro Sao Pedro);

Fundacja Zoobotaniczna (Fundacao Zoobotanica);

Biuro Gubernatora (Gabinete do Governador);
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20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

Biuro Wicegubernatora (Gabinete do Vice-Governador);

Instytut Ryzu Stanu Rio Grande do Sul (Instituto Rio Grandense do Arroz);

Generalny Instytut Ekspertyz (Instituto-Geral de Pericias);

Instytut Ubezpieczen Spotecznych Stanu Rio Grande do Sul (Instituto de
Previdéncia do Estado do Rio Grande do Sul);

Rejestr Ustug, Przemystowy i Handlowy Stanu Rio Grande do Sul (Junta

Comercial, Industrial e Servigos do Rio Grande do Sul);

Policja Cywilna (Policia Civil);

Prokuratura Generalna (Procuradoria-Geral do Estado);

Sekretariat Administracji Penitencjarnej (Secretaria da Administragao

Penitenciaria);

Sekretariat ds. Rolnictwa, Zwierzat Gospodarskich i Rozwoju Obszarow

Wiejskich (Secretaria da Agricultura, Pecuaria e Desenvolvimento Rural);

Sekretariat ds. Kultury (Secretaria da Cultura);

Sekretariat ds. Edukacji (Secretaria da Educagao);

Sekretariat Skarbu (Secretaria da Fazenda) (uwaga 16.2.c.);

Sekretariat Bezpieczenstwa Publicznego (Secretaria da Seguranga Publica)

(uwaga 16.2.b.);
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33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

Sekretariat ds. Koordynacji i Wsparcia Gmin (Secretaria de Articulagdao e Apoio

Aos Municipios);

Sekretariat Komunikacji (Secretaria de Comunicagao);

Sekretariat ds. Rozwoju Gospodarczego 1 Turystyki (Secretaria de

Desenvolvimento Econémico e Turismo);

Sekretariat ds. Innowacji, Nauki i Technologii (Secretaria de Inovagao, Ciéncia e

Tecnologia);

Sekretariat ds. Sprawiedliwosci, Obywatelstwa i Praw Cztowieka (Secretaria de

Justica, Cidadania e Direitos Humanos);

Sekretariat ds. Logistyki i Transportu (Secretaria de Logistica e Transportes);

Sekretariat ds. Robot i Mieszkalnictwa (Secretaria de Obras e Habitagdo);

Sekretariat ds. Planowania, Rzadzenia 1 Zarzadzania (Secretaria de Planejamento,

Governanca e Gestao);

Sekretariat Nadzwyczajny ds. Partnerstw (Secretaria Extraordinaria de Parcerias);

Sekretariat ds. Pracy i Pomocy Spotecznej (Secretaria de Trabalho e Assisténcia

Social);

Sekretariat ds. Sportu 1 Rekreacji (Secretaria do Esporte e Lazer);

Sekretariat ds. Srodowiska i Infrastruktury (Secretaria do Meio Ambiente e

Infraestrutura);
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B)

45.

46.

47.

48.

49.

Sekretariat Nadzwyczajny ds. Stosunkéw Federacyjnych i Migdzynarodowych

(Secretaria Extraordinaria de Relagdes Federativas e Internacionais);

Podsekretariat ds. Stanowego Parku Wystaw gminy Assis Brasil (Subsecretaria do

Parque Estadual de Exposi¢des Assis Brasil);

Biuro Naczelnika Portu Rio Grande (Superintendéncia do Porto do Rio Grande);

Biuro Naczelnika Stuzb Penitencjarnych (Superintendéncia dos Servigos

Penitenciarios);

Uniwersytet Stanowy Rio Grande do Sul (Universidade Estadual do Rio Grande
do Sul).

W przypadku wymienionych podmiotéw stanu Rio Grande do Sul niniejsza Umowa nie

obejmuje:

a)  zamoéwien na zywno$¢ dla systemu wigziennictwa;

b)  zamowien udzielanych przez Sekretariat Bezpieczenstwa Publicznego (Secretaria
da Segurancga Publica) na pojazdy silnikowe;

c) zamowien udzielanych przez Sekretariat Skarbu (Secretaria da Fazenda)
obejmujacych dane i informacje wrazliwe lub dane 1 informacje chronione
przepisami dotyczacymi tajemnicy lub bezpieczenstwa narodowego;

d) zamodwien na ustugi transportowe dla organdw publicznych, w tym wynajem

statkow powietrznych i pojazdow naziemnych.
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17.

18.

RONDONIA

Wiadza wykonawcza:

Sekretariat Stanu ds. Rozwoju Gospodarczego (Secretaria de Desenvolvimento Economico).

RORAIMA

A) Wiladza wykonawcza:

1.  Stata Komisja Przetargowa (Comissdo Permanente de Licitagdo — CPL)

2. Sektorowa Komisja Przetargowa Sekretariatu Stanu ds. Infrastruktury (Comissao

Setorial de Licitagdo da Secretaria de Estado da Infraestrutura — CSL/SEINF)
3. Sektorowa Komisja Przetargowa Sekretariatu Stanu ds. Edukacji 1 Sportu
(Comissao Setorial de Licitagdo da Secretaria de Estado da Educagdo e Desporto

— CSL/SEED)

4.  Komisja Przetargowa Departamentu Ruchu Drogowego Stanu Roraima

(Comissao de Licitagdo do Departamento Estadual de Transito de Roraima)

5. Komisja Przetargowa Instytutu Ubezpieczen Spotecznych Stanu Roraima

(Comissao de Licitagdo do Instituto de Previdéncia do Estado de Roraima)

6.  Komisja Przetargowa Instytutu Miar i Wag Stanu Roraima (Comissao de

Licitagdo do Instituto de Pesos € Medidas do Estado de Roraima)
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B)

10.

11.

12.

13.

Komisja Przetargowa Instytutu Wspierania Nauki, Technologii 1 Innowacji Stanu
Roraima (Comissao de Licitacao do Instituto de Amparo a Ciéncia, Tecnologia e

Inovacdo do Estado de Roraima)

Komisja Przetargowa Uniwersystetu Stanu Roraima (Comissao de Licitagao da

Universidade Estadual de Roraima)

Komisja Przetargowa Fundacji Stanowej na rzecz Srodowiska i Zasobow
Wodnych (Comissao de Licitagdo da Fundagao Estadual do Meio Ambiente e

Recursos Hidricos)

Komisja Przetargowa Agencji Obrony Rolnictwa Stanu Roraima (Comissao de

Licitacdo da Agéncia de Defesa Agropecuaria de Roraima)

Komisja Przetargowa Rejestru Handlowego Stanu Roraima (Comissao de

Licitacdao da Junta Comercial do Estado de Roraima)

Komisja Przetargowa Uniwersytetu Wirtualnego Stanu Roraima (Comissdo de

Licitagdo da Universidade Virtual de Roraima)

Komisja Przetargowa Instytutu Gruntéw i Kolonizacji Stanu Roraima (Comissao

de Licitacao do Instituto de Terras e Colonizagdo do Estado de Roraima)

Wtadza sadownicza:

Sad Apelacyjny stanu Roraima (Tribunal de Justica de Roraima) — TJ/RR
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19.

20.

21.

SANTA CATARINA

Wszystkie podmioty wladzy wykonawczej, w tym odpowiednie powigzane agencje. Dla
wiekszej pewnosci nalezy wyjasni¢, ze ,,powigzane agencje” obejmujg wszystkie podlegte
organy i1 agencje prawa publicznego posiadajgce odrgbng osobowos¢ prawng w ramach

struktury podmiotow objetych niniejszym dodatkiem.

SAO PAULO

Wszystkie podmioty wladzy wykonawczej, w tym odpowiednie powigzane agencje. Dla
wiekszej pewnosci nalezy wyjasnié, ze ,,powigzane agencje” obejmuja wszystkie podlegte
organy i agencje prawa publicznego posiadajace odrebng osobowo$¢ prawna w ramach

struktury podmiotéw objetych niniejszym dodatkiem.

TOCANTINS

Wszystkie podmioty wladzy wykonawczej, w tym odpowiednie powigzane agencje. Dla
wiekszej pewnosci nalezy wyjasnié, ze ,,powigzane agencje” obejmuja wszystkie podlegte

organy 1 agencje prawa publicznego posiadajgce odrgbng osobowos¢ prawng w ramach

struktury podmiotow objetych niniejszym dodatkiem.
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Dodatek 12-C-3

POZOSTALE PODMIOTY

Rozdziat 12 nie obejmuje zamdéwien udzielanych przez inne podmioty z Brazylii.
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Dodatek 12-C-4

TOWARY

O ile nie okreslono inaczej, rozdzial 12 obejmuje wszystkie zamoéwienia na towary udzielane przez

podmioty wymienione w dodatkach 12-C-1 i 12-C-2, z wylaczeniem towaréw wymienionych

ponizej, w brazylijskiej klasyfikacji CATMAT (Catalogo de Materiais).

3695 06786 Specjalistyczny sprzet do obrobki drewna

3710 Sprzet do przygotowywania gleby

3720 Sprzet do zbiorow

3740 11339 Sprzet do opryskiwania

3805 Sprzet do wykopdw 1 robdt ziemnych

3810 Dzwigi 1 koparki

3820 Sprzet do gornictwa, wiercenia w kamieniu i do wiercen ziemnych
oraz sprz¢t powigzany

3825 Urzadzenia do usuwania przeszkod i1 czyszczenia drog

3830 Akcesoria do samochodow cigzarowych i ciggnikow

3895 06670 Urzadzenia do zaggszczania asfaltu

4120 13768 Klimatyzatory

6670 Wagi

6810 Chemikalia

6820 Barwniki

6830 Gazy, sprezone 1 skroplone

6840 Pestycydy 1 $rodki dezynfekcyjne

6850 Produkty chemiczne rézne

8820 47643 Zwierzeta zywe, nichodowane na zywnos$¢
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Dodatek 12-C-5

USLUGI

O ile nie okres$lono inaczej, rozdzial 12 obejmuje zamowienia udzielane przez podmioty
wymienione w dodatku 12-C-1 i dodatku 12-C-2 w odniesieniu do nast¢pujacych ustug.
Wymienione ponizej ustugi sg okreslone zgodnie z dokumentem MTN.GNS/W/120

z dnia 10 lipca 1991 r., sporzadzonym przez WTO, oraz z dokumentami statystycznymi Organizacji
Narodow Zjednoczonych dotyczacymi tymczasowej Centralnej Klasyfikacji Produktow, seria M,

nr 77.

SEKTORY I PODSEKTORY ZBIEZNY KOD CPC

1.  Ustugi biznesowe Sekcja B

A.  Ustugi $wiadczone w ramach
zawodow regulowanych

d.  Ustugi architektoniczne 8671 — Ustugi architektoniczne

e.  Ustugi inzynieryjne 8672 — Uslugi inzynieryjne

f. Zintegrowane ustugi 8673 — Zintegrowane ustugi inzynieryjne
inzZynieryjne

g.  Uslugi urbanistyczne 8674 — Ustugi urbanistyczne 1 architektury
1 architektury krajobrazu krajobrazu

F.  Pozostale ustugi biznesowe

b.  Ustugi badania rynku i opinii| 864 — Ushlugi badania rynku i opinii publicznej

publiczne;j
c.  Ushugi konsultingowe 865 — Uslugi konsultingowe w zakresie
w zakresie zarzadzania zarzadzania
d. Uslugi zwigzane 86601 — Ustugi zarzadzania projektem inne niz
z konsultingiem w zakresie w zakresie robot budowlanych
zarzadzania
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SEKTORY I PODSEKTORY ZBIEZNY KOD CPC
e.  Ustugi badan i analiz 8676 — Ustlugi badan i analiz technicznych
technicznych
f.  Ustugi dodatkowe 881 — Ustugi dodatkowe w stosunku do rolnictwa,
w stosunku do rolnictwa, lowiectwa i le$nictwa
towiectwa i le$nictwa
8811 — Ustugi dodatkowe w stosunku do rolnictwa
8812 — Ustugi dodatkowe w stosunku do hodowli
zwierzat
8813 — Ustugi dodatkowe w stosunku do
towiectwa
8814 — Ushugi dodatkowe w stosunku do le$nictwa
1 pozyskiwania drewna
g.  Uslugi dodatkowe 882 — Ustugi dodatkowe w stosunku do
w stosunku do rybolowstwa rybolowstwa
o.  Uslugi sprzatania budynkéw 8740 — Ushugi sprzatania budynkow
q.  Uslugi pakowania 8760 — Ushugi zwigzane z pakowaniem

S.

Ustugi konferencyjne

87909 — Ustugi konferencyjne

Ushugi w zakresie ochrony
srodowiska

Ustugi zwigzane ze §ciekami

9401 — Ustugi zwigzane ze §ciekami
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Uwagi do dodatku 12-C-5

Brazylia zastrzega sobie prawo do stosowania przetargu bezposredniego w odniesieniu do
zamoOwien na ustugi §wiadczone przez organ lub podmiot obejmujgcy administracje publiczng, jak
okreslono w dekrecie z mocg ustawy 200 z dnia 25 lutego 1967 r., ktory zostat utworzony w tym
konkretnym celu, przed wejsciem w zycie nowej ustawy o zaméwieniach publicznych 14.133/21,

pod warunkiem ze zakontraktowana cena jest zgodna z ceng rynkowa.
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Dodatek 12-C-6

USLUGI BUDOWLANE ORAZ KONCESJE NA ROBOTY BUDOWLANE

USLUGI BUDOWLANE

Wszystkie ustugi wymienione w dziale 51 tymczasowej Centralnej Klasyfikacji Produktow

(CPC).

KONCESJE NA ROBOTY BUDOWLANE

W przypadku udzielenia zamowienia przez podmioty wymienione w dodatku 12-C-1

i dodatku 12-C-2 i z zastrzezeniem progéw majacych zastosowanie do zamowien na ustugi
budowlane okreslonych w dodatku 12-C-1 i dodatku 12-C-2 jedynym artykulem rozdziatu 12
stosowanym do umoéw koncesji na roboty budowlane jest art. 12.6. Do celéw niniejszego
punktu umowy koncesji na roboty budowlane oznaczaja kazde porozumienie umowne,
ktérego glownym celem jest podjecie si¢ budowy lub remontu infrastruktury technicznej,
zaktadoéw, budynkow lub obiektow, lub innych rob6t bedacych wiasnoscig panstwa i na mocy
ktérego podmiot zamawiajacy przyznaje dostawcy, w drodze umowy 1 na czas okres$lony,
tymczasowa wlasnos¢ lub prawo do kontroli, obstugi i Zadania ptatnosci za korzystanie z tych

robot w okresie obowigzywania umowy.
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Dodatek 12-C-7

UWAGI OGOLNE

O ile nie okreslono inaczej, do rozdziatu 12 zastosowanie maja nast¢pujace uwagi ogdlne:

1.

Rozdziatlu 12 nie stosuje si¢ do:

a)

b)

d)

zamowien udzielanych poza terytorium Brazylii, przeznaczonych do konsumpcji poza

terytorium tej Strony;

udzielania zamowien dotyczacych powierzenia wykonania ustug, takich jak zezwolenia,
pozwolenia i koncesje, z wyjatkiem koncesji na roboty budowlane, ktére sa objete

dziatem 2 dodatku 12-C-6;

zamowien publicznych na towary 1 uslugi nabywane w ramach programow
bezpieczenstwa zywnosciowego i Zywieniowego oraz programow zywienia w szkotach,
ktore wspieraja rolnikow prowadzacych gospodarstwa rodzinne lub spotdzielnie
rolnikéw prowadzacych gospodarstwa rodzinne posiadajace specjalng rejestracje

zgodnie z brazylijskimi przepisami ustawowymi i wykonawczymi;

zamoOwien zwigzanych z jednolitym systemem opieki zdrowotnej (SUS).

Zakazu zobowigzan offsetowych okreslony w art. 12.11 nie stosuje si¢ do Brazylii, jezeli

warunki 1 ich ocena sg niedyskryminujace wobec potencjalnych oferentow, jasno okreslone

w dokumentach zamowienia i wskazane w ogloszeniu o zamiarze udzielenia zamdwienia.

Brazylia zastrzega sobie prawo do stosowania marginesu preferencji w odniesieniu do

towaroOw wytwarzanych i ustug §wiadczonych w kraju, zgodnie z federalnym

ustawodawstwem brazylijskim. Unia Europejska jest informowana w ciggu 30 (trzydziestu)

dni od podjecia przez rzad decyzji dotyczacej towardw i ushug, ktére moga by¢ objete tym

punktem.
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Brazylia zastrzega sobie prawo do stosowania marginesu preferencji w cenach, a takze
polityki rezerwowania do 25 % przedmiotu zamdwienia na korzys$¢ swoich

mikroprzedsiebiorstw i matych przedsigbiorstw!.

Brazylia zastrzega sobie prawo do przeprowadzenia przetargu bezposredniego przy
zamawianiu towarow i ustug od nienastawionych na zysk instytucji brazylijskich
swiadczacych pomoc spoteczna, ustugi publiczne lub ustugi spoteczne w interesie

publicznym.

Oprocz mozliwos$ci przeprowadzenia przetargu bezposredniego na przedkomercyjne
zamoOwienia rzagdowe majace na celu promowanie rozwoju innowacyjnych rozwigzan
zaspokajajacych potrzeby sektora publicznego okreslone w art. 12.20 ust. 1 lit. e), Brazylia
moze, w kazdym przypadku, gdy powotano si¢ na to postanowienie, stosowac procedure
przetargu bezposredniego przy kolejnych zakupach tych samych towardw i ustug, ktore
zostaty opracowane w ramach takiego uzgodnienia, od krajowego tworcy prototypu lub

pierwszego towaru lub pierwszej ustugi.

Brazylia stosuje art. 12.13 ust. 2 po uptywie 3 (trzech) lat od dnia wejscia w zycie niniejszej

Umowy.

Zgodnie z Lei Complementar nr 123 z dnia 14 grudnia 2006 r, ktore ustanawia Estatuto
Nacional da Microempresa e da Empresa de Pequeno Porte, mikroprzedsiebiorstwo definiuje
si¢ jako podmiot prawny lub jednoosobowa dziatalno$¢ gospodarcza o rocznych przychodach
brutto nieprzekraczajacych 244 000,00 BRL. Mate przedsiebiorstwo definiuje si¢ jako
podmiot prawny lub jednoosobowga dziatalno$¢ gospodarcza o rocznych przychodach brutto
wynoszacych od 244 000,00 BRL do 1 200 000,00 BRL. Limity te oblicza si¢ proporcjonalnie
w pierwszym roku dziatalno$ci. Powyzsza ustawa zmienia rowniez przepisy ustaw nr 8.212
18.213 2 1991 r., Consolidagdo das Leis do Trabalho (zatwierdzonych w drodze Decreto-Lei
nr 5.452 z 1943 r.), ustawy nr 10.189 z 2001 r., Lei Complementar nr 63 z 1990 r. oraz
uchyla, ustawy nr 9.317 z 1996 r. 1 9.841 z 1999 r. Ponadto zmiany w klasyfikacji nie maja
wplywu na wczesniej podpisane umowy.

https://www.planalto.gov.br/ccivil 03/leis/lcp/lcp123.htm?origin=instituicao.
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ZAVLACZNIK 12-D

PARAGWAI

UWAGA O STOSOWANIU ZALACZNIKA 12-D
MIEDZY UNIA EUROPEJSKA A PARAGWAJEM

Stosowanie zatacznika 12-D dotyczacego Paragwaju jest uzaleznione od otrzymania przez Uni¢
Europejska w ciggu 3 (trzech) lat od dnia wej$cia w zycie niniejszej Umowy powiadomienia na
pismie od Paragwaju, w ktérym Paragwaj wyraza zgode na stosowanie tego zalgcznika nie pozniej

niz 3 (trzy) lata od dnia wejscia w Zycie niniejszej Umowy.
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Dodatek 12-D-1

PODMIOTY WLADZY CENTRALNEJ
Rozdzial 12 stosuje si¢ do zamowien udzielanych przez podmioty paragwajskie wymienione
w niniejszym dodatku, jezeli warto$¢ zamowienia oszacowana zgodnie z art. 12.4 Umowy jest
rowna nastepujacym progom lub je przekracza:
a)  w odniesieniu do towardéw i ushug
(1)  od dnia wej$cia w zycie niniejszej] Umowy do konca 10. (dziesigtego) roku od dnia jej
wejscia w zycie: 1 067 568 (milion sze§¢dziesiat siedem tysiecy piecset szes¢dziesiat

osiem) SDR;

(i1)) od 11. (jedenastego) roku do konca 15. (pi¢tnastego) roku od dnia wejscia w zycie

niniejszej Umowy: 850 000 (osiemset pigcdziesiat tysiecy) SDR;

(i11) od 16. (szesnastego) roku do konca 18. (osiemnastego) roku od dnia wejScia w zycie

niniejszej Umowy: 650 000 (sze$¢set pigcdziesiat tysigcy) SDR;

(iv) od 19. (dziewigtnastego) roku od dnia wej$cia w zycie niniejszej Umowy: 580 000

(piecset osiemdziesiat tysigcy) SDR;

b)  w odniesieniu do ustug budowlanych

Niniejszy dodatek nie obejmuje ustug budowlanych.
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Wykaz Paragwaju

Rozdzial 12 stosuje si¢ do wymienionych ponizej podmiotoéw centralnych Paragwaju:

A) ADMINISTRACJA CENTRALNA

1.

10.

11.

12.

Ministerio de Relaciones Exteriores (MRE);

Ministerio de Justicia (MJ);

Ministerio de Trabajo, Empleo y Seguridad Social (MTESS);

Ministerio de Industria y Comercio (MIC);

Ministerio de la Mujer (Min. Mujer);

Ministerio de Economia y Finanzas (MEF);

Vicepresidencia de la Republica (VPR);

Ministerio de Desarrollo Social (MDS);

Ministerio del Ambiente y Desarrollo Sostenible (MADES);

Secretaria Nacional por los Derechos Humanos de las Personas con Discapacidad

(SENADIS);

Secretaria Nacional de la Juventud (SNJ);

Auditoria General del Poder Ejecutivo;
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B)

13. Consejo Nacional de Ciencia y Tecnologia (CONACYT);

14. Instituto Nacional de Estadistica (INE);

15. Escribania Mayor de Gobierno;

16. Procuraduria General de la Republica (PGR);

17. Secretaria de Politicas Lingiiisticas (SPL);

18. Secretaria de Prevencion de Lavado de Dinero (SEPRELAD);

19. Secretaria Nacional Anticorrupcion (SENAC);

20. Secretaria Nacional Antidrogas (SENAD);

21. Secretaria Nacional de Turismo (SENATUR);

22. Ministerio de Tecnologias de la Informacion y Comunicacion (MITIC);
23. Ministerio de la Nifiez y la Adolescencia (MNA);

24. Secretaria de Desarrollo para Repatriados y Refugiados Connacionales (SEDERREC).
WLADZA USTAWODAWCZA

1.

Congreso Nacional.
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C)

D)

WLADZA SADOWNICZA

1. Ministerio Publico (MP);

2. Consejo de la Magistratura (CM);

3. Jurado de Enjuiciamiento de Magistrados (JEM);

4.  Ministerio de la Defensa Publica (MDP).

PODMIOTY AUTONOMICZNE I AUTARCHICZNE

1.  Instituto Nacional de Tecnologia, Normalizacion y Metrologia (INTN);

2.  Instituto Nacional de Desarrollo Rural y de la Tierra (INDERT);

3.  Instituto Paraguayo del Indigena (INDI);

4.  Direccion de Beneficencia y Ayuda Social (DIBEN);

5. Direccion Nacional de Correos del Paraguay (DINACOPA);

6.  Direccion Nacional de Ingresos Tributarios (DNIT);

7. Direccidon Nacional de Propiedad Intelectual (DINAPI);

8.  Instituto Paraguayo de Tecnologia Agraria (IPTA);
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Servicio Nacional de Calidad y Sanidad Vegetal y de Semillas (SENAVE);

Fondo Nacional de la Cultura y las Artes (FONDEC);

Instituto Forestal Nacional (INFONA);

Instituto Paraguayo de Artesania (IPA);

Agencia Nacional de Evaluacion y Acreditacion de la Educacion Superior (ANEAES);

Agencia Nacional de Transito y Seguridad Vial (ANTSV);

Autoridad Reguladora Radiolégica y Nuclear (ARRN);

Comision Nacional de Competencia (CONACOM);

Consejo Nacional de Educacion Superior (CONES);

Direccion Nacional de Transporte (DINATRAN);

Secretaria de Defensa del Consumidor y el Usuario (SEDECO);

Secretaria Nacional de Cultura (SNC);

Defensoria del Pueblo;

Mecanismo Nacional de Prevencion contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles,

Inhumanos o Degradantes (MNP).
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E)

F)

G)

H)

PODMIOTY FINANSOWE

1. Banco Nacional de Fomento (BNF);

2. Crédito Agricola de Habilitacion (CAH);

3. Agencia Financiera de Desarrollo (AFD);

4.  Caja de Préstamos del Ministerio de Defensa Nacional;

5. Instituto Nacional de Cooperativismo (INCOOP).

CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA

PODMIOTY PUBLICZNE ZAJMUJACE SIE ZABEZPIECZENIEM SPOLECZNYM

1.  Caja de Jubilaciones y Pensiones del Personal de 1la ANDE;

2. Caja de Jubilaciones y Pensiones del Personal Municipal;

3. Caja de Seguridad Social de Empleados y Obreros Ferroviarios.

UNIWERSYTETY

1. Universidad Nacional de Canindeyt;

2. Universidad Nacional de Concepcion;
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3. Universidad Nacional de Itapua;

4. Universidad Nacional de Pilar.
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Dodatek 12-D-2

Rozdziat 12 stosuje si¢ do zamowien udzielanych przez podmioty paragwajskie wymienione
w niniejszym dodatku, jezeli warto$¢ zamowienia oszacowana zgodnie z art. 12.4 Umowy jest
réwna nastgpujacym progom lub je przekracza:
a)  w odniesieniu do towardw i ustug
(i) od dnia wejscia w zycie niniejszej Umowy do konca 10. (dziesiatego) roku od dnia jej
wejscia w zycie: 1 067 568 (milion szesc¢dziesiat siedem tysiecy pieéset szescdziesiat

osiem) SDR;

(i1)) od 11. (jedenastego) roku do konca 15. (pi¢tnastego) roku od dnia wejscia w zycie

niniejszej Umowy: 850 000 (osiemset pigcdziesiat tysiecy) SDR;

(i1i1)) od 16. (szesnastego) roku do konca 18. (osiemnastego) roku od dnia wejScia w zycie

niniejszej Umowy: 650 000 (szeséset pigcdziesiat tysiecy) SDR;

(iv) od 19. (dziewigtnastego) roku po dniu wejsciu w Zycie niniejszej Umowy: 580 000

(piecset osiemdziesiat tysiecy) SDR;

b)  w odniesieniu do ustug budowlanych

Niniejszy dodatek nie obejmuje ustug budowlanych.
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Wykaz Paragwaju

PODMIOTY WLADZY PONIZEJ POZIOMU CENTRALNEGO

Wtadze departamentalne

1. Gobernacion del Departamento de Concepcion;

2. Gobernacion del Departamento de San Pedro;

3. Gobernacion del Departamento de Cordillera;

4. Gobernacidn del Departamento de Guaira;

5. Gobernacion del Departamento de Caaguazu;

6.  Gobernacion del Departamento de Caazapa;

7. Gobernacién del Departamento de Itapua;

8. Gobernacion del Departamento de Misiones;

9.  Gobernacion del Departamento de Paraguari;

10. Gobernacion del Departamento de Alto Parana;

11. Gobernacion del Departamento de Central;

12.  Gobernacion del Departamento de Neembucu;
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13.

14.

15.

16.

17.

Gobernacion del Departamento de Amambay;

Gobernacion del Departamento de Canindeyu;

Gobernacion del Departamento de Boquerdn;

Gobernacion del Departamento de Presidente Hayes;

Gobernacion del Departamento de Alto Paraguay.
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Dodatek 12-D-3

POZOSTALE PODMIOTY

Rozdziat 12 nie obejmuje innych podmiotow.
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Dodatek 12-D-4

TOWARY

O ile nie okreslono inaczej, rozdzial 12 obejmuje wszystkie zamoéwienia na towary udzielane przez

podmioty wymienione w dodatkach 12-D-1 i1 12-D-2, z wylaczeniem towaréw odpowiadajacych

wymienionym ponizej kodom HS:

Nomenklatura
HS Opis
2017

02.02 Migso z bydta, zamrozone

02.03 Migso ze §win, §wieze, schtodzone lub zamrozone

04 Produkty mleczarskie; jaja ptasie; midd naturalny; jadalne produkty pochodzenia
zwierzg¢cego, gdzie indziej niewymienione ani niewtaczone

15.15 Pozostate ciekte thuszcze i oleje roslinne (wiacznie z olejem jojoba) 1 ich frakcje,
nawet rafinowane, ale niemodyfikowane chemicznie

15.16 Ttuszcze 1 oleje, zwierzgee lub roslinne i ich frakcje, czeSciowo lub catkowicie
uwodornione, estryfikowane wewnetrznie, reestryfikowane lub elaidynizowane,
nawet rafinowane, ale dalej nieprzetworzone

1517.10.00 Margaryna, z wylaczeniem margaryny ptynnej

1601.00.00 Kietbasy 1 podobne wyroby z migsa, podrobow lub krwi; przetwory spozywcze
na bazie tych wyrobow

17.01 Cukier trzcinowy lub buraczany i chemicznie czysta sacharoza, w postaci statej

19.02 Makarony, nawet poddane obrdbce cieplnej lub nadziewane (migsem lub innymi
substancjami), lub przygotowane inaczej, takie jak spaghetti, rurki, nitki,
lasagne, gnocchi, ravioli, cannelloni; kuskus, nawet przygotowany

19.04 Przetwory spozywcze otrzymane przez specznianie lub prazenie zbo6z, lub

produktéw zbozowych (na przyktad ptatki kukurydziane); zboza (inne niz
kukurydza) w postaci ziarna lub w postaci ptatkéw, lub inaczej przetworzonego
ziarna (z wyjatkiem maki, kasz 1 maczki), wstepnie obgotowane lub inacze;j
przygotowane, gdzie indziej niewymienione ani niewlgczone
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Nomenklatura
HS
2017

Opis

19.05

Chleb, butki, pieczywo cukiernicze, ciasta i ciastka, herbatniki i pozostale
wyroby piekarnicze, nawet zawierajace kakao; optatki sakralne, puste kapsuitki
stosowane do celéw farmaceutycznych, wafle wyttaczane, papier ryzowy

1 podobne wyroby

2008.11.00

Orzeszki ziemne

20.09

Soki owocowe (wlaczajac moszcz gronowy) i soki warzywne, niesfermentowane
1 niezawierajace dodatku alkoholu, nawet z dodatkiem cukru lub innej substancji
stodzace;j

2101.20.20

Z yerba mate

2201.10.00

Wody mineralne i wody gazowane

2804.30.00

Azot

2804.40.00

Tlen

30

Produkty farmaceutyczne

32.08

Farby i pokosty (wlacznie z emaliami i lakierami) na bazie polimerow
syntetycznych lub polimeréw naturalnych modyfikowanych chemicznie,
rozproszonych lub rozpuszczonych w §rodowisku niewodnym; roztwory
okreslone w uwadze 4 do rozdziatu 12

32.09

Farby i pokosty (wlacznie z emaliami i lakierami) na bazie polimerow
syntetycznych lub polimeréw naturalnych modyfikowanych chemicznie,
rozproszonych lub rozpuszczonych w srodowisku wodnym

32.14

Kit szklarski, kit ogrodniczy, kity Zywiczne, masy uszczelniajace i pozostate
mastyksy; wypelniacze malarskie; nieogniotrwate preparaty powierzchniowe do
fasad, §cian wewnetrznych, podtdg, sufitow lub tym podobne

32.15

Farba drukarska, atrament do pisania, tusz kreslarski i1 pozostate atramenty,
nawet st¢zone lub state

34.01

Mydlo; organiczne produkty i preparaty powierzchniowo czynne, stosowane
jako mydto, w postaci kostek lub uksztattowanych kawatkow, nawet zawierajace
mydlo; organiczne produkty i preparaty powierzchniowo czynne do mycia skory,
w ptynie lub w postaci kremoéw 1 pakowane do sprzedazy detalicznej, nawet
niezawierajace mydta; papier, watolina, filc 1 witdknina, impregnowane,
powleczone lub pokryte mydtem lub detergentem

39.17

Rury, rurki i weze oraz ich osprzet (na przyklad ztacza, kolanka, kotnierze),
z tworzyw sztucznych
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Nomenklatura

HS Opis
2017

39.23 Artykuty do transportu lub pakowania towarow, z tworzyw sztucznych; korki,
pokrywki, kapsle i pozostate zamknigcia, z tworzyw sztucznych

39.25 Artykuty budowlane z tworzyw sztucznych, gdzie indziej niewymienione ani
niewltgczone

3926.10.00 Artykuty biurowe lub szkolne

4011.40.00 W rodzaju stosowanych w motocyklach

44.18 Wyroby stolarskie i ciesielskie budowlane, z drewna, wtacznie z drewnianymi
ptytami komoérkowymi, potaczonymi ptytami podtogowymi, dachéwkami
1 gontami

48.19 Kartony, pudta, pudetka, torby i pozostate pojemniki do pakowania, z papieru,
tektury, waty celulozowej lub wsteg z widkien celulozowych; segregatory,
pudelka na listy i podobne artykuty, z papieru lub tektury, w rodzaju
stosowanych w biurach, sklepach lub tym podobnych

48.20 Rejestry, ksiegi rachunkowe, notesy i notatniki, ksiegi zamowien, kwitariusze,
bloki listowe, bloczki na notatki, dzienniki, terminarze i podobne artykuty,
zeszyty, bibuly, oktadki (z kartkami do wyjmowania lub inne), teczki, oktadki do
akt, réznorodne formularze pism, przektadane kalkg zestawy do pisania
1 pozostate artykuty pismienne, z papieru lub tektury; albumy na probki lub
kolekcje 1 oktadki ksigzek, z papieru lub tektury

48.21 Etykiety wszelkich rodzajéw z papieru lub tektury, nawet zadrukowane

49.01 Ksiazki, broszury, ulotki i podobne materialy, drukowane, nawet
w pojedynczych arkuszach

49.11 Pozostate artykuty drukowane, wtacznie z drukowanymi obrazkami
1 fotografiami

61 Artykuty odziezowe i dodatki odziezowe, dziane

63.02 Bielizna poscielowa, bielizna stotowa, bielizna toaletowa 1 bielizna kuchenna

70.07 Szkto bezpieczne, zlozone ze szkla hartowanego lub warstwowego

72.14 Pozostate sztaby 1 prety z zeliwa lub stali niestopowej, nieobrobione wigcej niz
kute, walcowane na gorgco, ciggnione na goraco lub wyciskane na goraco, ale
z wlaczeniem tych, ktore po walcowaniu zostaty skrecone

72.15 Pozostale sztaby 1 prety, z zeliwa lub stali niestopowe;j

72.16 Katowniki, ksztaltowniki i profile, z zeliwa lub stali niestopowe;j

72.17 Drut z zeliwa lub stali niestopowe;j

73.05 Pozostate rury i przewody rurowe (na przyktad spawane, zgrzewane, nitowane

lub podobnie zamykane), o przekroju poprzecznym w ksztalcie kota, ktorych
zewnetrzna $rednica przekracza 406,4 mm, z zeliwa lub stali
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Nomenklatura

HS
2017

Opis

73.07

Laczniki rur lub przewoddéw rurowych (na przyktad ztaczki nakretne, kolanka,
tuleje), z zeliwa lub stali

73.08

Konstrukcje (z wytaczeniem budynkow prefabrykowanych objetych pozycja
94.06) 1 czesci konstrukcji (na przyktad mosty 1 czesci mostow, wrota Sluz,
wieze, maszty kratowe, dachy, szkielety konstrukcji dachow, drzwi i okna oraz
ramy do nich, progi drzwiowe, okiennice, balustrady, filary i kolumny), z zeliwa
lub stali; ptyty, prety, katowniki, ksztattowniki, profile, rury i tym podobne,
przygotowane do stosowania w konstrukcjach, z zeliwa lub stali

7309.00

Zbiorniki, cysterny, kadzie i podobne pojemniki na dowolny materiat (inny niz
sprezony lub skroplony gaz), z zeliwa lub stali, o pojemnosci przekraczajacej
300 1, nawet pokryte lub izolowane cieplnie, ale niewyposazone w urzadzenia
mechaniczne lub termiczne

7310

Cysterny, beczki, bebny, puszki, skrzynki i podobne pojemniki na dowolny
material (inny niz sprezony lub skroplony gaz), z zeliwa lub stali, o pojemnosci
nieprzekraczajacej 300 litréw, nawet pokryte lub izolowane cieplnie, ale
niewyposazone w urzadzenia mechaniczne lub termiczne

7311.00.00

Pojemniki na sprezony lub skroplony gaz, z zeliwa lub stali

7313.00.00

Drut kolczasty z zeliwa lub stali; obrecze skrecone lub pojedynczy drut plaski,
z kolcami lub bez, i luzno skrecany drut podwojny, w rodzaju stosowanych na
ogrodzenia, z zeliwa lub stali

73.14

Tkanina (wlaczajac ta§my bez konca), krata, siatka i ogrodzenia, z drutu
stalowego; siatka metalowa rozciggana z zeliwa lub stali

73.17.00

Gwozdzie, gwozdzie z szeroka gtowka, pinezki kreslarskie, gwozdzie
karbowane, klamry (inne niz te objete pozycja 83.05) 1 podobne artykuty,

z zeliwa lub stali, nawet z gtdwkami z innych metali, ale z wylagczeniem tych,
ktore maja glowki z miedzi

8303.00.00

Opancerzone lub wzmocnione sejfy, kasy oraz drzwi 1 szafki na depozyty do
skarbcow, kasetki na pienigdze lub dokumenty 1 tym podobne, 1 ich czesci,
z metalu nieszlachetnego

83.11

Druty, prety, rury, ptyty, elektrody 1 podobne wyroby, z metali nieszlachetnych
lub z weglikéw metali, w otulinie lub z rdzeniem z topnika, w rodzaju
stosowanych do lutowania migkkiego lub twardego, spawania lub osadzania
metali, lub weglikow metali; druty i prety z aglomerowanych proszkoéw metali
nieszlachetnych, stosowane w metalizacji natryskowe;j

8701.95.90

Ciagniki (inne niz ciggniki objete pozycja 87.09). Pozostale, o mocy silnika
przekraczajacej 130 kW

8703.22

Pozostate pojazdy, jedynie z silnikiem ttokowym wewngtrznego spalania
z zaptonem iskrowym. O pojemnosci skokowej przekraczajacej 1 000 cm?, ale
nieprzekraczajacej 1 500 cm?
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Nomenklatura

HS Opis
2017

8703.23 Pozostate pojazdy, jedynie z silnikiem ttokowym wewnetrznego spalania
z zaptonem iskrowym. O pojemnosci skokowej przekraczajacej 1 500 cm?, ale
nieprzekraczajacej 3 000 cm®

8704.21.90 Pojazdy silnikowe do transportu towaréw Pozostate, z silnikiem ttokowym
wewngtrznego spalania z zaptonem samoczynnym (wysokopr¢znym lub
sredniopreznym). O masie catkowitej pojazdu nieprzekraczajacej 5 ton

8704.22.90 Pojazdy silnikowe do transportu towaréw Pozostale, z silnikiem ttokowym
wewnetrznego spalania z zaptonem samoczynnym (wysokopreznym lub
$redniopreznym). O masie catkowitej pojazdu przekraczajacej 5 ton, ale
nieprzekraczajacej 20 ton

8704.31.90 Pojazdy silnikowe do transportu towaréw Pozostale, z silnikiem ttokowym
wewngtrznego spalania z zaptonem iskrowym. O masie catkowitej pojazdu
nieprzekraczajacej 5 ton

8711.20.20 Motocykle o pojemnosci skokowej przekraczajacej 125 cm?

8711.20.10 Motocykle o pojemnosci skokowej nieprzekraczajacej 125 cm?
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USLUGI

Dodatek 12-D-5

Rozdzial 12 obejmuje zamoéwienia rzadowe udzielane przez podmioty wymienione w dodatkach

12-D-1 i 12-D-2 na wymienione ponizej ustugi, okreslone zgodnie z dokumentem

MTN.GNS/W/120 z dnia 10 lipca 1991 r., sporzadzonym przez WTO, oraz z dokumentami

statystycznymi Organizacji Narodow Zjednoczonych dotyczacymi tymczasowej Centralnej

Klasyfikacji Produktow, seria M, nr 77.

SEKTORY I PODSEKTORY Zbiezny kod CPC
1. USLUGI BIZNESOWE Sekcja B
B.  Ustugi komputerowe 1 ustugi z nimi zwigzane
a.  Uslugi doradcze w zakresie instalacji sprzgtu 84100
komputerowego
b.  Ustugi analizy systemu 84220
c.  Uslugi przetwarzania danych 843
d.  Uslugi bazy danych 844
C. Uslugi badawcze i rozwojowe
b.  Ushugi badawcze i rozwojowe w dziedzinie nauk 852
spotecznych 1 humanistycznych
F.  Pozostate ustugi biznesowe
b.  Ustugi badania opinii publicznej 86402
c.  Uslugi konsultingowe w zakresie zarzadzania 865
d.  Uslugi zwigzane z konsultingiem w zakresie zarzadzania 866
h.  Uslugi dodatkowe w stosunku do gornictwa 883+5115
n.  Konserwacja i naprawa sprzetu (z wylaczeniem statkow 663+8861-8866
morskich, powietrznych i innych srodkow transportu)
s.  Uslugi $wiadczone przy okazji zgromadzen lub konwencji 87909"
2. USEUGI KOMUNIKACYJINE
C.  Uslugi telekomunikacyjne
4.  USLUGI W ZAKRESIE DYSTRYBUCIJI
B.  Uslugi w zakresie handlu hurtowego 622
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SEKTORY I PODSEKTORY Zbiezny kod CPC
C. Uslugi sprzedazy detalicznej 631+632 6111
+6113+6121
D.  Uslugi franczyzowe 8929
7.  USLUGI FINANSOWE
C. Uslugi w zakresie reasekuracji i retrocesji 81299"
9.  USLUGI TURYSTYCZNE I ZWIAZANE Z PODROZAMI
A. Hotele i restauracje (w tym ustugi zaopatrzenia w zywno$¢ 641-643
z zewnatrz na podstawie umowy)
C.  Uslugi przewodnikoéw turystycznych 7472
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Dodatek 12-D-6

USLUGI BUDOWLANE

Niniejszy dodatek nie obejmuje ustug budowlanych.
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Dodatek 12-D-7

UWAGI OGOLNE

Do rozdziatu 12 zastosowanie maja nastepujace uwagi ogolne:

1. W krajowych przetargach publicznych oglaszanych przez podmioty objete dodatkami 12-D-1
1 12-D-2 Paragwaj zastrzega sobie prawo do stosowania programédw wsparcia produkeji
i zatrudnienia na podstawie uméw zawartych przez panstwo paragwajskie. W odniesieniu do

programéw wsparcia produkcji 1 krajowego zatrudnienia Paragwaj moze:

a)  przez 18 (osiemnascie) lat od dnia wejScia w Zycie niniejszej] Umowy stosowac
margines preferencji cenowych w wysokosci 20 % (dwadzie$cia procent) w odniesieniu

do produktow i ustlug pochodzenia krajowego:

(1)  w przypadku produktow, gdy sita robocza, surowce i naktady z Paragwaju

stanowig odsetek rowny lub wigkszy niz 40 % (czterdziesci procent); oraz

(i) w przypadku robdt drogowych, robdt budowlanych, ustug konserwacyjnych,
transportu, ubezpieczen, konsultingu i innych ustug ogétem, gdy ponad 70 %

(siedemdziesiat procent) personelu ustugodawcy jest obywatelami Paragwaju;

b)  przez 10 (dziesi¢€) lat od dnia wejscia w Zycie niniejszej Umowy stosowaé programy
wsparcia w celu stymulowania innowacji oraz badan naukowych i technicznych, w tym
zobowigzania offsetowe, pod warunkiem zZe ich warunki 1 ocena sg niedyskryminujace
1 s3 wskazane w ogloszeniu o zamiarze udzielenia zamowienia oraz jasno okreslone

w dokumentach zaméwienia.
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Rozdziatu 12 nie stosuje si¢, gdy przedmiot przetargu odnosi si¢ do polityki krajowej

nakierowanej na: edukacje, ustugi w zakresie zdrowia publicznego objete programami

zatwierdzonymi przez Ministerstwo Zdrowia, programy bezpieczenstwa zywnos$ciowego

1 Zzywieniowego oraz programy zywienia w szkotach, a takze programy dotyczace rodzinnych

gospodarstw rolnych, zgodnie z prawem Paragwaju.

Rozdziatu 12 nie stosuje si¢ do:

a)

b)

d)

zakupow instytucji panstwowych i innych instytucji publicznych niewymienionych

w dodatkach 12-D-1 i 12-D-2 dotyczacych Paragwaju;

umow dotyczacych powierzenia wykonania ustug, takich jak zezwolenia, pozwolenia

1 koncesje, w tym koncesje na roboty publiczne;

porozumien pozaumownych lub jakichkolwiek form pomocy udzielanej przez Strong
lub przedsigbiorstwo panstwowe, w tym zawierania umow w ramach programow
finansowanych z pozyczek od migdzynarodowych organizacji finansowych, darowizn,
podwyzszen kapitatu, zachet podatkowych, dotacji, gwarancji, porozumien, wspotpracy
oraz publicznego dostarczania towarow 1 $wiadczenia ustug na rzecz ludnosci lub

organdw wladzy na poziomie regionalnym, prowincjonalnym lub lokalnym;

umoéw podpisanych wylacznie w celu udzielenia pomocy zagranicznej;

zamowien publicznych udzielanych poza terytorium Strony, przeznaczonych do

konsumpcji poza terytorium Strony;
nabywania ustug posrednictwa lub ustug sktadow podatkowych, ustug likwidacji

1 administrowania na rzecz regulowanych instytucji finansowych ani do ustug sprzedazy

1 dystrybucji dtugu publicznego; lub
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g)

zamoOwien publicznych udzielanych przez podmioty publiczne, niezaleznie od tego, czy
sa one ujete w dodatku 12-D-1, o ile przedmiot zamdwienia nie jest zlecany
podwykonawcy bedacemu osoba trzecia, ktéry nie jest podmiotem publicznym, oraz
pod warunkiem ze przedmiot zamdwienia odnosi si¢ do towardw i ustug logistycznych,

spotecznych i edukacyjnych.

EU/MERCOSUR/ITA/Zatacznik 12/pl 231



ZALACZNIK 12-E

URUGWAIJ
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b)

Dodatek 12-E-1

PODMIOTY WLADZY CENTRALNEJ
Progi dla towarow i ustug:
(1) od dnia wej$cia w zycie niniejszej Umowy do konca 10. (dziesigtego) roku od dnia jej
wejscia w zycie: 211 951 (dwiescie jedenascie tysigcy dziewiecset piecdziesigt jeden)

SDR;

(i1)) od 11. (jedenastego) roku do konca 15. (pi¢tnastego) roku od dnia wejscia w zycie

niniejszej Umowy: 200 000 (dwiescie tysigcy) SDR; oraz

(ii1)) od 16. (szesnastego) roku od dnia wej$cia w zycie niniejszej Umowy: 130 000

(sto trzydziesci tysigcy) SDR;

Progi dla ustug budowlanych:

5652 032 (pie¢ milionow szes$Cset piecdziesiat dwa tysigce trzydziesci dwa) SDR na ustugi

budowlane lub ustugi w zakresie robdt publicznych okreslone w dodatku 12-E-6.
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Wykaz Urugwaju

O ile nie okreslono inaczej, rozdzial 12 stosuje si¢ do wymienionych ponizej podmiotow:

Wtadza wykonawcza:

a)  Presidencia de la Republica

b)  Ministerio de Defensa Nacional (Ministerstwo Obrony Narodowe;j)

c)  Ministerio del Interior

d)  Ministerio de Economia y Finanzas

e)  Ministerio de Relaciones Exteriores

f)  Ministerio de Ganaderia, Agricultura y Pesca

g)  Ministerio de Industria, Energia y Mineria

h)  Ministerio de Turismo

1)  Ministerio de Transporte y Obras Publicas

J)  Ministerio de Educacion y Cultura

k)  Ministerio de Salud Publica

1)  Ministerio de Trabajo y Seguridad Social
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m)

n)

0)

Ministerio de Vivienda y Ordenamiento Territorial

Ministerio de Desarrollo Social

Ministerio de Ambiente

Wtladza ustawodawcza:

a)

b)

Camara de Senadores;

Céamara de Representantes;

Asamblea General,;

Comision Permanente;

Comision Administrativa.

Wtadza sagdownicza:

a)

b)

Suprema Corte de Justicia;

Tribunales de Apelaciones;

Juzgados Letrados de Primera Instancia;

Juzgados de Paz Departamentales de la Capital;

Juzgados de Faltas;
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f)  Juzgados de Paz Departamentales del Interior;

g)  Juzgados de Paz de las Ciudades, Villas o Pueblos del Interior;

h)  Juzgados de Paz Rurales.

Pozostate:

a)  Corte Electoral (Sad Wyborczy)

b)  Tribunal de Contas (Trybunat Obrachunkowy)

c)  Tribunal de lo Contencioso Administrativo (Sagd Administracyjny)

Uwagi dotyczace wykazu podmiotow zamieszczonego powyzej w dodatku 12-E-1:

1.

zamoOwienia na towary 1 ustugi udzielane przez prezydencj¢ Urugwaju nie obejmuja
zamowien udzielanych przez Unidad Operativa Central del Plan Nacional de Integracion

Socio-Habitacional Juntos, okreslonych w Ley no 18.829 de 24 de octubre de 2011;

zakupy dokonywane przez Ministerio de Defensa Nacional oraz przez Ministerio del Interior

nie obejmuja nastgpujacych towardw:

a)  jadrowe materialy wojenne;

b)  sprzet do kierowania wystrzalem,;

c)  amunicja i materiaty wybuchowe;
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d)  pociski rakietowe;

e) statki powietrzne i podzespoty do statkow powietrznych;

f)  wyposazenie do startu, lagdowania i obstugi naziemnej statkow powietrznych;

g)  todzie i sprzet morski; oraz

h)  uzbrojenie.
ZamoOwienia na towary dokonywane przez Ministerio de Defensa Nacional oraz przez Ministerio
del Interior nie sg objete sekcja 2 (produkty zywnosciowe, napoje i tyton, materiaty wtdkiennicze

1 odziez oraz wyroby ze skory) Centralnej Klasyfikacji Produktow (CPC) wersja 1.0.) Narodow

Zjednoczonych.
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Dodatek 12-E-2

PODMIOTY WLADZY PONIZEJ POZIOMU CENTRALNEGO

Urugwaj zobowigzuje si¢ wszcza¢ wewnetrzne procedury konsultacji ze swoimi
departamentalnymi podmiotami wtadzy w celu zapewnienia zadowalajacego poziomu zakresu
stosowania na poziomie ponizej poziomu centralnego. Konsultacje te bedg prowadzone

w celu zaangazowania wszystkich podmiotéw podlegajacych takim departamentalnym
podmiotom wiadzy. Zakres stosowania uznaje si¢ za zadowalajacy, jezeli objete nim sg
departamentalne podmioty wiadzy, ktére generuja co najmniej 65 % (sze$c¢dziesiat piec

procent) krajowego PKB.

Urugwaj zakonczy te konsultacje nie pozniej niz 2 (dwa) lata od dnia wejscia w zycie

niniejszej Umowy i natychmiast powiadomi Uni¢ Europejska o wynikach tych konsultacji.

Pod warunkiem osiggnigcia zadowalajacego zakresu stosowania okreslonego w akapicie

pierwszym Rada ds. Handlu przyjmuje decyzj¢ o odpowiedniej zmianie niniejszego dodatku.
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Dodatek 12-E-3

POZOSTALE PODMIOTY

Podmioty autonomiczne:

1.  Administracion Nacional de Educacion Publica (ANEP)

2. Banco Central del Uruguay (BCU)

3. Banco de la Republica Oriental del Uruguay (BROU)

4.  Banco de Seguros del Estado (BSE)

5. Consejo Directivo Central (CODICEN)

6. Instituto Nacional de Colonizacion (INC)

7. Universidad de la Reptblica (UDELAR)

8. Universidad Tecnolédgica (UTEC)

Stuzby zdecentralizowane:

1.  Administraciéon Nacional de Correos (ANC)

2. Instituto Uruguayo de Meteorologia (INUMET)
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Uwagi dotyczace wykazu podmiotow zamieszczonego powyzej (dodatek 12-E-3)

1.

Zakupy dokonywane przez Administracion Nacional de Educacion Publica nie obejmuja
zakupow dokonywanych w celu nabycia, wykonania lub naprawy towaréw lub zlecenia ustug
w celu konserwacji i poprawy infrastruktury lokali dydaktycznych podlegltych temu

podmiotowi.
Zakupy dokonywane przez Universidad de la Republica nie obejmujg zakupow

dokonywanych w celu nabycia, wykonania lub naprawy towaréw lub zlecenia ustug do celow

badan naukowych.
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Dodatek 12-E-4

TOWARY

Rozdzial 12 stosuje si¢ do wszystkich zamowien publicznych na towary nabywane przez podmioty

wymienione w zataczniku 12-E, o ile w dodatkach od 12-E-1 do 12-E-7 nie okre$lono inacze;.
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Dodatek 12-E-5

USLUGI
Rozdzial 12 stosuje si¢ do wszystkich zamowien publicznych na ustugi zlecane przez podmioty

wymienione w wykazie Urugwaju w zalaczniku 12-E, o ile w dodatkach od 12-E-1 do 12-E-7 nie

okreslono inaczej.
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Dodatek 12-E-6

USLUGI BUDOWLANE
Rozdzial 12 stosuje si¢ do wszystkich zamowien publicznych na ustugi zlecane przez podmioty

wymienione w wykazie Urugwaju w zalaczniku 12-E, o ile w dodatkach od 12-E-1 do 12-E-7 nie

okreslono inaczej.
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Dodatek 12-E-7

UWAGI OGOLNE

Do rozdziatu 12 zastosowanie maja nastepujace uwagi ogolne:

1.  Rozdziatu 12 nie stosuje si¢ do:

a)

b)

g)

zakupu ropy naftowej i jej pochodnych, olejow bazowych, dodatkéw do smaréw

i1 zwigzanych z nimi optat frachtowych;

zakupu energii elektryczne;;

zakupu zwierzat gospodarskich w drodze selekcji, w przypadku okazow o szczegdlnych

cechach;

udzielania zamowien na ustugi finansowe;

umow dotyczacych powierzenia wykonania ustug, takich jak zezwolenia, pozwolenia

1 koncesje, w tym koncesje na roboty publiczne;

umow zawieranych w ramach Programu Zamoéwien Publicznych na rzecz Rozwoju oraz

ustawy o rolnictwie rodzinnym i rybotéwstwie todziowym;
nabywania ustug posrednictwa lub ustug sktadow podatkowych, ustug likwidacji

1 administrowania na rzecz regulowanych instytucji finansowych ani ustug sprzedazy

1 dystrybucji dlugu publicznego;
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h)  zamoéwien publicznych udzielanych przez podmiot innemu podmiotowi lub
przedsiebiorstwu panstwa urugwajskiego, niezaleznie od tego, czy sa one wymienione

w dodatkach 12-E-1, 12-E-2 1 12-E-3;

1)  zatrudniania instytucji nieckomercyjnych zajmujacych si¢ pomocg spoteczna,

nauczaniem, badaniami i rozwojem instytucjonalnym; lub

j)  zamoOwien publicznych udzielanych poza terytorium Urugwaju, przeznaczonych do

konsumpcji poza terytorium tej Strony.

Niezaleznie od postanowien niniejszej Umowy, w zamdwieniach na ustugi budowlane lub na
roboty publiczne Urugwaj moze przyzna¢ margines preferencji w cenie ofert, ktory moze by¢
uzalezniony od zatrudniania jego obywateli, zgodnie z wymogami kwalifikacyjnymi

ustanowionymi w prawie Urugwaju.

Warunek ten nalezy wskaza¢ w ogloszeniu o zamiarze udzielenia zamoéwienia 1 jasno okresli¢

w dokumentacji przetargowe;j.
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Wyjatki od procedury przetargowej

Podmioty mogg udziela¢ zaméwien w inny sposéb niz w drodze przetargu otwartego

w nastepujacych przypadkach:

a)  w przypadku ustug budowlanych lub robét publicznych, gdy ze wzgledu na potrzebe
zareagowania na nieprzewidziane okoliczno$ci wymagane sa dodatkowe ustugi
budowlane oprocz ustug pierwotnie zakontraktowanych i te dodatkowe ustugi sg
niezbedne do osiggni¢cia celow zamodwienia, na ktorym si¢ opieraja; catkowita warto$¢
zamoéwien udzielonych na takie dodatkowe ustugi budowlane lub roboty publiczne nie

moze przekraczac¢ 50 % (pigcdziesigciu procent) kwoty gtownego zamdwienia; oraz

b)  gdy podmiot potrzebuje ustug konsultingowych zwigzanych z kwestiami o charakterze
poufnym, co do ktérych mozna zasadnie si¢ spodziewaé, ze ich ujawnienie
zaszkodzitoby informacjom poufnym sektora publicznego, spowodowato powazne

zakldcenia gospodarcze lub w inny sposéb byltoby sprzeczne z interesem publicznym.
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ZALACZNIK 12-F

PUBLIKACJA INFORMACIJI I OGLOSZEN PRZEZ UNIE
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Dodatek 12-F-1

MEDIA WYKORZYSTYWANE DO PUBLIKOWANIA INFORMACJI O ZAMOWIENIACH
W niniejszym dodatku wymieniono media elektroniczne lub papierowe wykorzystywane przez
Uni¢ Europejska i jej panstwa cztonkowskie do celow publikacji przepisow ustawowych
1 wykonawczych, orzeczen sagdowych, decyzji administracyjnych o zastosowaniu ogélnym,
standardowych klauzul umownych i procedur, o ktérych mowa w art. 12.12, dotyczacych zamowien
publicznych objetych rozdziatem 12.

1.  POZIOM UNII EUROPEJSKIEJ
Informacje na temat systemu udzielania zaméowien publicznych Unii Europejskie;j:
a)  http://simap.ted.europa.cu/web/simap/home
b)  Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

2. PANSTWA CZELONKOWSKIE UNII EUROPEJSKIEJ

BELGIA

a)  Ustawy, rozporzadzenia krolewskie, rozporzadzenia ministerialne, ok6lniki

ministerialne:

Belgisch Staatsblad / Moniteur Belge / Belgisches Staatsblatt.
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b)

b)

b)

Orzeczenia sagdowe:

Arresten van het Hof van Cassatie / Pasicrisie / Urteile des Kassationsgerichts.

BULGARIA

Przepisy ustawowe i wykonawcze:

JIppxaBeH BecTHUK (Monitor Panstwowy).

Orzeczenia sagdowe:

http://www.sac.government.bg.

Decyzje administracyjne o zastosowaniu ogélnym oraz wszelkie procedury:

http://www.aop.bg; oraz

http://www.cpc.bg.

CZECHY

Przepisy ustawowe 1 wykonawcze:

Zbior Ustaw Republiki Czeskie;j.

Orzeczenia Urzedu Ochrony Konkurencji:

Zbidr Orzeczen Urzgdu Ochrony Konkurencji.
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b)

d)

b)

DANIA

Przepisy ustawowe i wykonawcze:

Lovtidende.

Orzeczenia sagdowe:

Ugeskrift for Retsvasen.

Decyzje i postepowania administracyjne:

Ministerialtidende.

Decyzje Dunskiej Rady Odwotawczej ds. Zamoéwien Publicznych:

Kendelser fra Klagenevnet for Udbud.

NIEMCY

Przepisy ustawowe 1 wykonawcze:

Bundesgesetzblatt; oraz

Bundesanzeiger.

Orzeczenia sagdowe:

Entscheidungssammlungen des Bundesverfassungsgerichts, des Bundesgerichtshofs,
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b)

des Bundesverwaltungsgerichts, des Bundesfinanzhofs sowie der Oberlandesgerichte.

ESTONIA

Przepisy ustawowe 1 wykonawcze, decyzje administracyjne o zastosowaniu ogolnym

1 orzeczenia sadowe:

Riigi Teataja - http://www.riigiteataja.ce.

Procedury dotyczace zamowien rzadowych i decyzje Komitetu Kontroli Zaméwien

Publicznych:

https://riigihanked.riik.ee.

IRLANDIA

Przepisy ustawowe i wykonawcze:

Iris Oifigitil (Official Gazette of the Irish Government, Dziennik Urzgdowy Rzadu
Irlandii).

GRECJA

Epnpepida e KvBepvioemg (Monitor Rzagdowy Grecji).

a)

HISZPANIA

Przepisy ustawowe 1 wykonawcze:

Boletin Oficial de Estado.
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b)

b)

b)

Orzeczenia sagdowe:

Brak publikacji urzgdowych.

FRANCJA

Przepisy ustawowe i wykonawcze:

Journal Officiel de la République francaise.

Orzeczenia sagdowe:

Recueil des arréts du Conseil d'Etat; oraz

Revue des marchés publics.

CHORWACIJA

Narodne novine - http://www.nn.hr.

WLOCHY

Przepisy ustawowe 1 wykonawcze:

Gazzetta Ufficiale.

Orzeczenia sagdowe:

Brak publikacji urzedowych.
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b)

b)

CYPR

Przepisy ustawowe i wykonawcze:

Enionun Epnuepida ¢ Anuokpartiog (Dziennik Urzedowy Republiki).

Orzeczenia sagdowe:

Amopdacelc Avotdtov Awaotnpiov 1999 — Tvroypageio g Anpoxpatiog (Decyzje
Sadu Najwyzszego — Biuro Publikacji).

LOTWA

Przepisy ustawowe i wykonawcze:

Latvijas véstnesis (Gazeta urzgdowa).

LITWA

Przepisy ustawowe, wykonawcze i administracyjne:

Teises akty registras (Rejestr Aktow Prawnych).

Orzeczenia sagdowe:

Biuletyn Sadu Najwyzszego Litwy ,, Teismy praktika”; oraz

Biuletyn Najwyzszego Sadu Administracyjnego Litwy ,,Administraciniy teismy
praktika”.
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b)

b)

LUKSEMBURG

Przepisy ustawowe i wykonawcze:

Memorial.

Orzeczenia sagdowe:

Pasicrisie.

WEGRY

Przepisy ustawowe i wykonawcze:

Magyar K6zlony (Dziennik Urzgdowy Republiki Wegierskiej).

Orzeczenia sagdowe:

Kozbeszerzési Ertesito - a Kozbeszerzések Tanacsa Hivatalos Lapja (Biuletyn

Zamoéwien Publicznych — Dziennik Urzedowy Rady Zaméwien Publicznych).

MALTA

Przepisy ustawowe 1 wykonawcze:

Monitor Rzagdowy.
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b)

b)

NIDERLANDY

Przepisy ustawowe i wykonawcze:
Nederlandse Staatscourant lub Staatsblad.
Orzeczenia sagdowe:
Brak publikacji urzedowych.

AUSTRIA
Przepisy ustawowe i wykonawcze:
Osterreichisches Bundesgesetzblatt; oraz
Amtsblatt zur Wiener Zeitung.
Orzeczenia sagdowe:
Entscheidungen des Verfassungsgerichtshofs, des Verwaltungsgerichtshofs, des
Obersten Gerichtshofs, der Oberlandesgerichte, des Bundesverwaltungsgerichts sowie
der Landesverwaltungsgerichte.

POLSKA

Przepisy ustawowe 1 wykonawcze:

Dziennik Ustaw Rzeczypospolitej Polskie;j.
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b)

b)

b)

Orzeczenia sagdowe:

,2ZamoOwienia publiczne w orzecznictwie. Wybrane orzeczenia zespotu arbitréw i Sadu

Okregowego w Warszawie”.

PORTUGALIA

Przepisy ustawowe 1 wykonawcze:

Diario da Republica Portuguesa 1.% Série A e 2.% série.

Publikacje sagdowe:

Boletim do Ministério da Justica;

Coletanea de Acordaos do Supremo Tribunal Administrativo; oraz

Coletanea de Jurisprudéncia das Relagdes.

RUMUNIA

Przepisy ustawowe 1 wykonawcze:

Monitorul Oficial al Romaniei (Dziennik Urzedowy Rumunii).

Orzeczenia sagdowe, decyzje administracyjne o zastosowaniu ogoélnym 1 wszelkie

procedury:

http://www.anrmap.ro.
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SEOWENIA

a)  Przepisy ustawowe i wykonawcze:

Monitor Urzedowy Republiki Stowenii.

b)  Orzeczenia sadowe:

Brak publikacji urzedowych.

SEOWACIJA
a)  Przepisy ustawowe i wykonawcze:
Zbierka zékonov (Zbiér Ustaw).
b)  Orzeczenia sgdowe:
Brak publikacji urzedowych.
FINLANDIA

Suomen Sdddoskokoelma - Finlands Forfattningssamling (Zbi6r Ustaw Finlandii).

SZWECJA

Svensk Forfattningssamling (Szwedzki Kodeks Ustaw).
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Dodatek 12-F-2

MEDIA WYKORZYSTYWANE DO PUBLIKOWANIA OGELOSZEN

W niniejszym dodatku wymieniono media elektroniczne lub papierowe wykorzystywane przez

Uni¢ Europejska i jej panstwa cztonkowskie do celow publikacji ogloszen, o ktéorych mowa

w art. 12.12, dotyczacych zamowien publicznych objetych rozdziatem 12.

1.  POZIOM UNII EUROPEJSKIEJ

Suplement do Dziennika Urzgedowego Unii Europejskiej oraz jego wersja elektroniczna:

a)  TED (oferty przetargowe dostgpne codziennie drogg elektroniczng) http://ted.europa.eu

b)  (dostgpne rowniez na portalu http://simap.ted.europa.eu/index en.html)

2. PANSTWA CZLONKOWSKIE UNII EUROPEJSKIEJ

BELGIA

a)  Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej;

b)  Le Bulletin des Adjudications; oraz

c) Inne publikacje w prasie specjalistyczne;.

BULGARIA

a)  Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej;
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b)  sbpxkaBen BectHuk (Monitor Panstwowy) - http://dv.parliament.bg; oraz

¢) Rejestr Zaméwien Publicznych - http://www.aop.bg.

CZECHY
Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej
DANIA
Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej
NIEMCY
Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej
ESTONIA

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

Riigihangete register (Public Procurement Register) — https://riigihanked.riik.ee

IRLANDIA

a)  Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej; oraz

b) eTenders (www.eTenders.gov.ie).

GRECJA

a)  Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej; oraz
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b)

Publikacja w prasie codziennej, finansowej, regionalnej i specjalistyczne;.

HISZPANIA

Dziennik Urzedowy Unii Europejskie;.

b)

b)

FRANCJA

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej; oraz

Bulletin officiel des annonces des marchés publics.

CHORWACIJA

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej; oraz

Elektronicki oglasnik javne nabave Republike Hrvatske (Elektroniczny system

zamdwien publicznych Republiki Chorwacji).

WLOCHY

Dziennik Urzedowy Unii Europejskie;.

a)

b)

c)

CYPR

Dziennik Urzedowy Unii Europejskie;;

Dziennik Urzedowy Republiki; oraz

Lokalna prasa codzienna.
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b)

b)

b)

LOTWA

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej; oraz

Latvijas véstnesis (Gazeta urzedowa).

LITWA

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej;

Centringé viesyjy pirkimy informaciné sistema (Centralny portal zamoéwien

publicznych); oraz

Dodatek informacyjny ,,Informaciniai pranesimai” do Dziennika Urz¢dowego

(,,Valstybés zinios”’) Republiki Litewskiej.

LUKSEMBURG

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej; oraz

Prasa codzienna.

WEGRY

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej; oraz

Kozbeszerzési Ertesité - a Kozbeszerzések Tanacsa Hivatalos Lapja (Biuletyn

Zamowien Publicznych - Dziennik Urzgdowy Rady Zaméwien Publicznych).
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MALTA

a)  Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej; oraz

b)  Monitor Rzagdowy.

NIDERLANDY

Dziennik Urzedowy Unii Europejskie;.

AUSTRIA

a)  Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej; oraz

b)  Amtsblatt zur Wiener Zeitung.

POLSKA

a)  Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej; oraz

b)  Biuletyn Zaméwien Publicznych.

PORTUGALIA

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej.

RUMUNIA

a)  Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej;
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b)

b)

b)

b)

Monitorul Oficial al Romaniei (Dziennik Urzedowy Rumunii). oraz

Elektroniczny system zamowien publicznych - http://www.e-licitatie.ro.

SEOWENIA

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej; oraz

Portal javnih narocil - http://www.enarocanje.si/?podrocje=portal.

SEOWACJA

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej; oraz

Vestnik verejného obstardvania (Biuletyn Zamowien Publicznych).

FINLANDIA

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej; oraz

Julkiset hankinnat Suomessa ja ETA-alueella, Virallisen lehden liite (Zaméwienia

publiczne w Finlandii 1 na obszarze EOG, Dodatek do Monitora Urzedowego Finlandii).

SZWECJA

Dziennik Urzedowy Unii Europejskie;.
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ZALACZNIK 12-G

PUBLIKACJA INFORMACIJI I OGLOSZEN PRZEZ ARGENTYNE
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Dodatek 12-G-1

MEDIA WYKORZYSTYWANE DO PUBLIKOWANIA INFORMACII O ZAMOWIENIACH

Informacje, o ktorych mowa w art. 12.12 ust. 1 lit. ¢), publikuje si¢ na nastgpujacych stronach

internetowych:

— Boletin Oficial de la Republica Argentina

- Oficina Nacional de Contrataciones
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Dodatek 12-G-2

MEDIA WYKORZYSTYWANE DO PUBLIKOWANIA OGLOSZEN!

Informacje, o ktorych mowa w art. 12.12 ust. 1 lit. d), publikuje si¢ na nast¢pujacych stronach

internetowych:

— Boletin Oficial de la Republica Argentina

—  Participacion Publico-Privada

—  Portal de Compras Publicas de la Republica Argentina (COMPR.AR)

—  Portal Electrénico de Contratacion de Obra Publica (CONTRAT.AR)

Niezaleznie od art. 12.13 ust. 1 w odniesieniu do podmiotéw zamawiajacych objetych
dodatkiem 12-B-1 Argentyna moze stosowac okres przejsciowy trwajacy do 18 (osiemnastu)
miesiecy od dnia wejsScia w zycie niniejszej Umowy. W takim okresie przej§ciowym
podmioty te przekazuja swoje ogloszenia o zamiarze udzielenia zamowienia za
posrednictwem linkdw na bezplatnie dostgpnym portalu internetowym.
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ZAVLACZNIK 12-H

PUBLIKACJA INFORMACIJI I OGLOSZEN PRZEZ BRAZYLIE
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Dodatek 12-H-1

MEDIA WYKORZYSTYWANE DO PUBLIKOWANIA INFORMACII O ZAMOWIENIACH

Informacje, o ktorych mowa w art. 12.12 ust. 1 lit. ¢), publikuje si¢ na nastgpujacych stronach

internetowych:

https://www.gov.br/pncp/pt-br

Ogloszenia o zamiarze udzielenia zaméwienia sg publikowane w brazylijskim krajowym portalu
zamowien publicznych (Portal Nacional de Compras Publicas — PNCP), zgodnie z przepisami

brazylijskimi, w szczeg6lnosci z brazylijskim kodeksem cywilnym (10.406, 10 stycznia 2002 r.)

oraz brazylijska ustawg o zamowieniach publicznych (14.133, 1 kwietnia 2021 r.).
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Dodatek 12-H-2

MEDIA WYKORZYSTYWANE DO PUBLIKOWANIA OGELOSZEN

Informacje, o ktorych mowa w art. 12.12 ust. 1 lit. d), publikuje si¢ na nast¢pujacych stronach

internetowych:

https://www.gov.br/compras/pt-br/

https://www.gov.br/pncp/pt-br
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ZALACZNIK 12-1

PUBLIKACJA INFORMACJI I OGLOSZEN PRZEZ PARAGWAJ
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Dodatek 12-1-1

MEDIA WYKORZYSTYWANE DO PUBLIKOWANIA INFORMACIJI O ZAMOWIENIACH

Informacje, o ktorych mowa w art. 12.12 ust. 1 lit. ¢), publikuje si¢ na nastgpujacych stronach

internetowych:
Strona internetowa:

Direccion Nacional de Contrataciones Publicas
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Dodatek 12-1-2

MEDIA WYKORZYSTYWANE DO PUBLIKOWANIA OGEOSZEN
Informacje, o ktérych mowa w art. 12.12 ust. 1 lit. d), publikuje si¢ na nast¢pujacych stronach

internetowych:
Strona internetowa:

Direccion Nacional de Contrataciones Publicas
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ZAYLACZNIK 12-J

PUBLIKACJA INFORMACJI I OGLOSZEN PRZEZ URUGWAJ
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Dodatek 12-J-1

MEDIA WYKORZYSTYWANE DO PUBLIKOWANIA INFORMACII O ZAMOWIENIACH

Informacje, o ktorych mowa w art. 12.12 ust. 1 lit. ¢), publikuje si¢ na nastgpujacych stronach

internetowych:

— Strona internetowa Agencia de Compras y Contrataciones del Estado (ACCE)
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Dodatek 12-J-2

MEDIA WYKORZYSTYWANE DO PUBLIKOWANIA OGELOSZEN

Informacje, o ktorych mowa w art. 12.12 ust. 1 lit. d), publikuje si¢ na nast¢pujacych stronach

internetowych:

— Strona internetowa Agencia de Compras y Contrataciones del Estado (ACCE)
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ZAVLACZNIK 12-K

SKROCONE OGLOSZENIE
Kazde skrécone ogloszenie zawiera:
a)  przedmiot zamowienia;
b)  ostateczny termin sktadania ofert lub, w stosownych przypadkach, ostateczny termin
sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu o udzielenie zaméwienia lub

o wpisanie do wykazu przeznaczonego do wielokrotnego wykorzystania; oraz

c) adres, pod ktory mozna zwrécié si¢ o udostepnienie dokumentdéw dotyczacych zamowienia.
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ZALACZNIK 12-L

OGLOSZENIE SKIEROWANE DO DOSTAWCOW O MOZLIWOSCI
SKEADANIA WNIOSKOW O WEACZENIE DO WYKAZU
PRZEZNACZONEGO DO WIELOKROTNEGO WYKORZYSTANIA

Kazde ogtoszenie skierowane do dostawcéw o mozliwosci sktadania wnioskow o wiaczenie do

wykazu przeznaczonego do wielokrotnego wykorzystania musi zawierac:

a)

b)

d)

opis towardow lub ustug lub ich kategorii, w odniesieniu do ktérych wykaz moze by¢

stosowany;

warunki udziatu, ktére musza spetnia¢ dostawcy, by znalez¢ si¢ w wykazie, oraz metody, za

pomoca ktoérych podmiot zamawiajacy sprawdzi, czy dostawca spetnia te warunki;

nazwe i adres podmiotu zamawiajacego oraz inne informacje niezb¢dne do skontaktowania

si¢ z podmiotem i uzyskania wszelkich odpowiednich dokumentéw zwigzanych z wykazem;
okres waznosci wykazu oraz sposoby jego przedtuzenia lub zakonczenia lub, w przypadku
gdy okres waznosci nie zostat podany, informacje na temat sposobu powiadamiania

o zakonczeniu stosowania wykazu; oraz

informacje¢, ze wykaz moze by¢ stosowany na potrzeby zamodwienia objgtego rozdziatem 12.
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ZAVLACZNIK 12-M

TERMINY

Termin sktadania wnioskow o dopuszczenie do udzialu w przetargu selektywnym

1.  Podmiot zamawiajacy, ktory korzysta z procedury przetargu selektywnego, ustala, ze termin
koncowy sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udzialu nie moze by¢ — co do zasady —
krotszy niz 25 (dwadziescia pig¢) dni od dnia opublikowania ogloszenia o zamiarze
udzielenia zamowienia. Jezeli odpowiednio uzasadniony przez podmiot zamawiajacy stan
nagtlej potrzeby powoduje, Ze termin ten jest niewykonalny, mozna skroci¢ ten termin, jednak

nie moze by¢ on krotszy niz 10 (dziesi¢c¢) dni.

Terminy sktadania ofert

2. Z wyjatkiem sytuacji, o ktérych mowa w pkt 3, 4, 6 1 7, podmiot zamawiajacy ustala, ze
termin koncowy sktadania ofert nie moze by¢ krotszy niz 40 (czterdziesci) dni od dnia,

w ktorym:

a)  w przypadku przetargu otwartego — opublikowano ogloszenie o zamiarze udzielenia

zamowienia; lub

b)  w przypadku przetargu selektywnego — podmiot zamawiajacy zawiadomit dostawcow,
ze zostang zaproszeni do sktadania ofert, niezaleznie od tego, czy w odniesieniu do
przetargu selektywnego zastosowany zostanie wykaz przeznaczony do wielokrotnego

wykorzystania.
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Przypadki, w ktérych termin sktadania ofert (w przetargu otwartym 1 selektywnym) moze zosta¢

skrocony

3. Podmiot zamawiajgcy moze skroci¢ czas trwania procedury przetargowej okreslony w ust. 2

do nie mniej niz 10 (dziesigciu) dni, w przypadku gdy:

a)  podmiot zamawiajacy opublikowat ogtoszenie o planowanych zamowieniach zgodnie
z art. 12.13 ust. 3 co najmniej 40 (czterdziesci) dni 1 nie wigcej niz 12 (dwanascie)
miesiecy przed dniem publikacji ogloszenia o zamiarze udzielenia zamowienia,

a ogloszenie o planowanych zaméwieniach obejmuje:
(i) opis zamowienia;
(i) przyblizone terminy sktadania ofert lub wnioskow o dopuszczenie do udziatu;

(ii1) adres, pod ktorym mozna uzyska¢ dokumenty dotyczace zamowienia; oraz

(iv) wszelkie dostepne informacje wymagane na podstawie zatacznika 12-O

w odniesieniu do ogloszenia o zamiarze udzielenia zamowienia;
b)  w odniesieniu do zamdéwien o powtarzajacym si¢ charakterze podmiot zamawiajacy
wskazal w pierwszym ogloszeniu o zamiarze udzielenia zamowienia, ze w kolejnych

ogtoszeniach okresli termin sktadania ofert na podstawie niniejszego ustepu; lub

c) odpowiednio uzasadniony przez podmiot zamawiajacy stan naglej potrzeby powoduje,

ze termin skladania ofert okreslony zgodnie z ust. 2 staje si¢ niewykonalny.
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Podmiot zamawiajgcy moze skrdci¢ termin sktadania ofert, ktory zostat okreslony w ustgpie

2,05 (pie¢) dni w kazdej z nastepujacych okolicznos$ci:

a)  ogloszenie o zamiarze udzielenia zamowienia jest opublikowane za pomocg srodkow

elektronicznych;

b)  cala dokumentacja przetargowa jest dostgpna za pomocg $srodkoéw elektronicznych w dniu

opublikowania ogtoszenia o zamiarze udzielenia zamdwienia; oraz

c) oferty mozna przesyta¢ podmiotowi zamawiajagcemu za pomocg srodkéw

elektronicznych.

Stosowanie ust. 4 w zwiazku z ust. 3 nie moze w zadnym wypadku powodowac¢ skrdocenia
terminu sktadania ofert okreslonego w ust. 2 do mniej niz 10 (dziesigciu) dni, liczac od dnia,

w ktorym opublikowano ogtoszenie o zamiarze udzielenia zaméwienia.

Niezaleznie od innych postanowien niniejszego zatacznika, w przypadku gdy podmiot
zamawiajacy nabywa towary lub ustugi komercyjne lub dowolng ich kombinacje¢, moze

skréci¢ termin sktadania ofert okreslony w ust. 2 do:

a)  nie mniej niz 13 (trzynastu) dni, pod warunkiem ze jednoczes$nie opublikuje za pomoca
srodkow elektronicznych zardwno ogloszenie o zamiarze udzielenia zamowienia, jak

1 dokumentacje przetargowa; oraz

b)  nie mniej niz 10 (dziesigciu) dni, jezeli podmiot przyjmuje rowniez oferty towaréw lub

ustug komercyjnych sktadane za pomoca srodkow elektronicznych.

Jezeli podmiot zamawiajacy wymieniony w dodatkach 12-A-2, 12-A-3, 12-B-2, 12-B-3, 12-
C-2, 12-C-3, 12-D-2, 12-D-3, 12-E-2 i 12-E-3 wybrat wszystkich kwalifikujacych sig¢
dostawcow lub ich ograniczong liczbg, termin sktadania ofert mozna ustali¢ w drodze
obustronnego porozumienia mi¢dzy podmiotem zamawiajacym a wybranymi dostawcami.

W przypadku braku porozumienia termin ten nie moze by¢ krétszy niz 10 (dziesig¢) dni.
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ZALACZNIK 12-N

WZOR DOSTOSOWYWANIA PROGOW

W odniesieniu do Unii Europejskie;j:

a)

b)

prog dostosowuje si¢ w odstepach 2-letnich (dwuletnich), przy czym kazde dostosowanie

wchodzi w zycie z dniem 1 stycznia,

obliczanie wartosci progéw oparte jest na §redniej dziennych wartosci kursu wymiany
specjalnych praw ciggnienia (zwanych dalej ,,SDR”) na euro na przestrzeni 24 (dwudziestu
czterech) miesiecy konczacych sie dnia 31 sierpnia poprzedzajacego dokonanie dostosowania
z mocg od dnia 1 stycznia. Warto$¢ progéw poddanych takiemu dostosowaniu zaokragla si¢
w miare potrzeby w dét do najblizszego tysiaca euro. Zrodtem danych dla kursu walutowego

jest Miedzynarodowy Fundusz Walutowy (zwany dalej ,, MFW?); oraz

warto$¢ nowo obliczonych progéw jest podawana do wiadomosci publicznej przez Unig

Europejska przed wejsciem w zycie odpowiednich progow.

W odniesieniu do Panstw-Sygnatariuszy MERCOSUR:

a)

kazde Panstwo-Sygnatariusz MERCOSUR oblicza 1 przelicza warto$¢ progéw na swoja
walute krajowa, stosujac kursy wymiany MFW. Stosowane kursy wymiany odpowiadaja
Sredniej warto$ci odpowiednich walut krajowych wyrazonej w SDR, publikowanych co
miesigc przez MFW w  International Financial Statistics”, z okresu 2 (dwoch) lat
poprzedzajacych dzien 1 pazdziernika roku poprzedzajacego wejscie w zycie progow.
Przeliczone progi stosuje si¢ od dnia 1 stycznia nastgpnego roku i ustala si¢ je na 1 (jeden)

rok; oraz
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b)  warto$¢ nowo obliczonych progdéw jest podawana do wiadomosci publicznej przez kazde
z Panstw-Sygnatariuszy MERCOSUR, w jego walucie krajowej, przed wejsciem w zycie

odpowiednich progow.
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ZALACZNIK 12-O

OGLOSZENIE O ZAMIARZE UDZIELENIA ZAMOWIENIA

Kazde ogtoszenie o zamiarze udzielenia zamdwienia obejmuje:

a)

b)

nazwg¢ oraz adres podmiotu zamawiajacego oraz inne informacje niezb¢dne do
skontaktowania si¢ z podmiotem zamawiajagcym w celu uzyskania wszystkich odpowiednich
dokumentow zwigzanych z zamdéwieniem, a takze ich koszt i warunki ptatnosci, jezeli takie

istnieja;

opis zamowienia objetego niniejsza Umowa, w tym charakter 1 1lo$¢ towardéw lub ustug,

ktérych dotyczy zamowienie, lub — w przypadku, gdy ilos¢ nie jest znana — ilo$¢ szacowana;

metod¢ udzielania zamdwienia, ktéra ma by¢ zastosowana, oraz informacje, czy obejmuje ona

negocjacje lub aukcje elektroniczna;

adres oraz ostateczny termin sktadania ofert;

jezyk lub jezyki, w ktorych moga by¢ sktadane oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu,
jezeli moga by¢ sktadane w jezyku innym niz jezyk urzedowy Strony podmiotu

zamawiajacego;

w przypadku powtarzajacych si¢ umow — szacunkowy harmonogram kolejnych ogtoszen

o zamiarze udzielenia zamowienia, jezeli jest to mozliwe;
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)

h)

)

k)

opis wszelkich opcji;

harmonogram dostawy towarow lub ustug lub okres obowigzywania umowy;

w stosownych przypadkach, adres oraz wszelkie ostateczne terminy sktadania wnioskow

o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu o udzielenie zamdwienia;

wykaz 1 krotki opis wszelkich warunkoéw udziatu dostawcow; oraz

jezeli, zgodnie z art. 12.15, podmiot zamawiajacy zamierza wybra¢ ograniczong liczbe
kwalifikujacych si¢ dostawcow, ktdrzy zostang zaproszeni do przetargu — kryteria, ktore maja
by¢ stosowane w celu dokonania tego wyboru oraz, w stosownych przypadkach, wszelkie

ograniczenia liczby dostawcow, ktorzy zostang dopuszczeni do przetargu.
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